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Instytucje i wartosci spotecznosci kaszubskiej w Kanadzie

WSTEP

Migracje odgrywaja wazna role zaréwno w skali mikro, tj. zyciu poszcze-
gblnych jednostek i ich grup (na wszystkich poziomach zorganizowania od
grupy nieformalnej po grupe narodowa), jak i w skali makro, tj. z punk-
tu widzenia przemian cywilizacyjnych i stosunkéw miedzykulturowych.
Sa z jednej strony, wynikiem woli i Swiadomej decyzji jej uczestnikow,
z drugiej za$, moga by¢ implikowane ogo6lna niesprzyjajaca sytuacja
niezalezng od nich. Migracja jest naturalnym ruchem wedréwkowym
ludnosci i stanowi, w pewien sposob jeden ze stalych elementéw spe-
cyfiki kontaktow miedzyludzkich w okresie ksztaltowania sie nowych
zjawisk o charakterze wspolnotowym, w panstwowotworczym tego stowa
wymiarze. Kaszubscy emigranci w naturalny sposob stali sie od XIX w.
jednym z elementow ksztaltujacej sie specyfiki spolecznej Kanady.

W panoramie grup mniejszo$ciowych Swiata spolecznosé¢ kaszubska
w Kanadzie wyraza sie szczeg6lna wlasnoscia. Jest to diasporalna wspol-
nota regionalna o charakterze autochtonicznym. Istotna poznawczo jest
analiza tradycji i kultury kaszubskiej m.in. dlatego, ze pomimo przemian
zachodzacych zaréwno na Pomorzu w okresie poprzedzajacym wycho-
dzstwo, jak i w wielokulturowej rzeczywistos$ci kanadyjskiej wyraza sie
jej ponadczasowa specyfika w odpowiedzialnos$ci, solidarnosci grupowe;j
oraz dazeniu do samostanowienia.

Wspoétwystepowanie globalnych zjawisk unifikacyjnych i dywersyfika-
cyjnych oddzialuje w sposéb komplementarny na ludno$¢ kaszubska
w Kanadzie. Spostrzega sie w jej obrazie rzeczywisto$¢ systemowa, taczaca
tradycyjne wartos$ci z ideami nowoczesnego spoleczenstwa.

W rozpoznawaniu diaspory kaszubskiej zauwaza sie, ze przystaje ona
do warunkéw kanadyjskiej mozaiki kulturowej. Aktywnie uczestniczac



w zyciu gospodarczym, spolecznym i politycznym kraju podejmuje trud
zachowania i pielegnowania odrebnoSci swojej tozsamoSci regionalne;j.

Kaszubi zamieszkujacy w Kanadzie dobrze adaptuja sie do odmienne;j
rzeczywistos$ci kulturowej oraz uczestnicza w zachowaniach spoleczno-
politycznych, pielegnujac przy tym odrebno$¢ swojej tozsamoscijako grupy
regionalnej. Spostrzega sie wplywy akulturacji antycypujacej, ktorej prze-
jawem jest dostosowywanie postaw i zachowan do wyzwan ksztaltowanych
przez procesy unifikujace Swiat oraz postawe restauracyjna wobec warto$-
ci kultury rodzime;.

Emigracja z ziem polskich w okresie przedrozbiorowym na nowy
kontynent miala charakter jednostkowy. Do 1775 r. obszar kontynen-
tu amerykanskiego byl podzielony glownie na kolonie brytyjskie
i francuskie, ale takze hiszpanskie, portugalskie, holenderskie i szwedzkie.
Kolonie brytyjskie w 1775 r. wspoOlcze$nie stanowiace obszar Kanady to:
Prowincja Nowa Funlandia, Prowincja Nowa Szkocja, Prowincja Wyspa
Ksiecia Edwarda, Prowincja Quebec.

Emigracja na kontynent amerykanski sprzed lat 1775-1783, w tym
emigracja z ziem polskich w okresie przedrozbiorowym, tj. przed 1772 r.
byla pojmowana jako wyjazd do zamorskich kolonii brytyjskich i odby-
wala sie bez uwzglednienia podzialu na ziemie wspoélczesnej Kanady
oraz Stanéw Zjednoczonych.

W 1858 r. do Kanady przybyla pierwsza zorganizowana grupa
ludnosci pochodzacej z ziem polskich, Kaszubi. Gléwng przyczyna emi-
gracji Kaszubow byly skutki przeobrazen spoleczno-ekonomicznych na
obszarze Prus Zachodnich. Reformy agrarne doprowadzily do gwaltownej
zmiany struktury wlasnoéci ziemskiej. Mimo uwlaszczenia chlopéw,
ktére dawalo im mozliwo$¢ posiadania ziemi na wlasnosé, nie mo-
gli oni z nowo nabytych praw korzysta¢ przez wzglad na konieczno$¢
wysokich $wiadczen finansowych. Dodatkowo w tym samym czasie
zniesieniu ulegly formalne ograniczenia cechowe, jednak miasta nie
byly w stanie przyja¢ tysiecy niewykwalifikowanych rzemie§lnikow?.
Powodowalo to, ze sytuacja germanizacyjna nie byla jej glownym powo-
dem, poniewaz prze$ladowania zaczely sie dopiero pod koniec XIX w.2

1 8. Mask-Connolly, Kashubia to Canada. Crossing on the Agda, Ontario 2003, s. 17-31.
2 K. Ickiewicz, Kaszubi w Kanadzie, Gdansk 2008, s. 59.
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W okresie pierwszej emigracji do Kanady Kaszubow nie prowadzo-
no jeszcze spojnej polityki imigracyjnej stad tez oszacowanie ich liczby
nie jest mozliwe3. Wiadomo jednak, ze pierwsza grupa kaszubskich em-
igrantoéw liczyla 77 oso6b, ktore stanowily 16 rodzin. Pod koniec XIX w.
Kanade zamieszkiwalo juz ok. 25 tys. Kaszubow+.

Kaszubscy emigranci pochodzili glownie z powiatu ko$cierskiego
1 bytowskiego, a najwieksza liczba oséb przybyla z miejscowosci Kalisz,
Tuszkowy w parafii Lipusz oraz Parchowo, Sylczno, Grabowo, Jamno
w parafii Parchowo’. Z zamieszkiwanych miejscowo$ci wozami
lub konno udawano sie do Gdanska, skad koleja nastepowal wyjazd
do Szczecina, Hamburga i Bremen. W niemieckich portach funkcjono-
waly placowki agentéow, ktérzy pomagali emigrantom w znalezie-
niu noclegéw do czasu rejsu oraz w zdobyciu biletow na statek. Podroéz
przez Atlantyk trwala od 2 do 3 miesiecy. Kaszubi odbywali ja na ogdl
w ladowniach stuzacych do przewozu zwierzat lub towaréw. W trakcie
rejsu na pokladzie statku mialy miejsce przypadki zaré6wno zgondw, jak
i narodzin. Po doplynieciu do portu Quebec byli kierowani do hrabstwa
Renfrew, dokad udawali sie szlakiem wodnym rzeka Sw. Wawrzynhca
z Quebec do Montrealu. Nastepnie kontynuowali podr6z koleja do Bon-
nechere Piont w poblizu Renfrew i dalej szli pieszo, badZ droga wodna
do Farrells Landing. Druga trasa byla powszechniejsza ze wzgledu na
nizsze koszty podrozy®.

WychodzZstwo z Pomorza na przelomie XIX i XX w. bylo zr6znicowane
w zalezno$ci od powiatow, z ktorych pochodzili emigranci oraz okresu
w jakim ono nastepowalo. W latach 1858-1861 z powiatu koScier-
skiego do Ameryki Pélnocnej (Kanady i Stanéw Zjednoczonych) wyemi-
growalo 429 osbéb, a ogélem 599, natomiast w latach 1862-1864 bylo
ich 355. Najwieksza liczba osob emigrujacych w jednym roku to 662
w 1872 r. Ogdlem w latach 1863-1871 z powiatu ko$cierskiego wyemigro-
walo 1048 0so6b, a 1876-1886 3343 0s6b’.

3 F. Hawkins, Canada and Imigration, Public Policy and Public Concern, Montreal
1972, s. 24.
4 S. Monka, WychodzZstwo z Ziemi Kaszubskiej, [w:] ,Ziemia Kaszubska” Warszawa
1963, s. 62.

5 W. Szulist, Kaszubi kanadyjscy, Gdansk 1992, s. 28.
¢ K. Ickiewicz, op. cit., s. 37-42.
7 Ibidem, s. 34-35.



Rodziny kaszubskie osiedlaly sie w Ontario w hrabstwie Ren-
frew w miejscowos$ciach Hagarty®, Barrys’s Bay, Round Lake, Killaloe,
Madawaska, Whitney, Combermere, Brudnell, Renfrew i Pembroke na
terenach Owcze$nie nie zasiedlonych, nie nadajacych sie pod kultury
rolne ani pastwiska. W wiekach weze$niejszych bytowaly na tym obszarze
nomadzkie plemiona pochodzenia azjatyckiego. Byly to glownie szczepy
Algonkinow, Chieppewa, czyli Ojibway i Ottawa®.

Poniewaz  przybywali do Kanady statkami =z  Bremen
iHamburgapierwszerodzinykaszubskieosiadlewhrabstwieRenfrewwprowin-
c¢ji Ontario byly nierzadko zakwalifikowane jako Prusacy. 2 wrzesnia 1859
r. przydzial ziemi wzdluz szlaku osadniczego przy Opeongo Road, miedzy
miejscowo$ciami Brudenell, a Barry’s Bay otrzymalo okreslonych jako Po-
lacy 7 osadnikdw z rodzinami: Andrzej Kryszynski, Jozef Jezierski, Michal
Szczypior, Maciej Szczypior, Mikolaj Princ, Antoni Princ, Franciszek
Princ, a 26 wrze$nia Jakub Kulas, Jan Kulas, Tomasz Szulist, Maciej Sad-
owski, Maciej Piekarski, Jozef Hinca, Walenty Etmanski. Byta to grupa 14
kaszubskich rodzin, ktore jako pierwsze osiedlily sie w hrabstwie Renfrew.
W styczniu 1860 r. ziemie na tym obszarze zostaly nadane kolejnym 22
osadnikom, w 1861 r. — 6, w1862 . — 1, w 1863 . — 1'°.

W 1864 r. cze$¢ osadnikdéw, m.in. Zblewski, Kulas, Etmanski, Szulist,
Sadowski, Piekarski wystapili do wladz o przekazanie im zajmowanych
100 akrowych dzialek na wlasnos¢. Miejscowy wojt Watson potwierdzit,
ze speili oni podstawowe obowiazki, jakimi byly: ukonczony 18 rok
zycia, wykarczowanie lasu, uprawa 12 akrow ziemi oraz wybudowanie
domu i zabudowan gospodarczych.

W 1871 r. w hrabstwie Renfrew zamieszkiwalo 374 Kaszubow,
z czego 64 w miejscowoSci Renfrew. Centrum zycia spolecznego
wiekszo$ci mieszkajacych wzdluz Opeongo Road Kaszubow skupiato sie
w miejscowos$ci Wilno, ktore w 1887 r. zamieszkiwalo ponad 200 rodzin.
W 1872 r. w Renfrew osiedlili sie Kaszubi o nazwiskach: Cybulski, Dzwon-
kowski, Grzenia, Kujach, Wrobel, Stubinski, Szulfer, Waldoch, Witkowski,
Rekowski, a przybyli tam nie wystepujac o nadanie ziemi: Barlowski,

8 W 1885 r. zmieniono nazwe miejscowosci z Hagarty na Wilno. Byto to spowodowane
wysokim szacunkiem spolecznos$ci kaszubskiej dla pochodzacego z Wilna 6wczesnego
proboszcza ich parafii ks. Wladystawa Dembskiego. www.turystyka.gazeta.pl

9 1. Jost, Osadnictwo kaszubskie w Ontario, Lublin 1983, s. 21.
1o W, Szulist, op.cit., Gdansk 1992, s. 20.
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Czapiewski, Janta, Kaiser, Kaszubik, Kosobudzki, Kubiszewski, Lipinski,
Literski, Mask, Myszka, Narloch, Palubicki, Piechowski, Princ, Pulczynski,
Szyca, Trawicki, Trocka, Wirkowski'.

W 1881 r. w Wilnie i sasiedztwie zamieszkiwalo 144 rodziny, w 1886 r.
195 rodzin, a w 1887 ponad 200 rodzin®2. Okres wzmozonego osadnictwa
kaszubskiego w Kanadzie trwatl w latach 1858-1898. W poczatkach XX w.
emigracja miala charakter jednostkowy.

Obszary zasiedlone przez Kaszub6éw administracyjnie naleza do hrab-
stwa Renfrew w prowincji Ontario, ok. 120 mil od stolicy kraju Ottawy.
Geograficznie obszar osadnictwa polozony jest na Tarczy Kanadyjskiej, na
terenie laczacym Wyzyne Madawaska oraz nizine rzeki Sw. Wawrzynca
iWielkich Jezior, miedzy réwnoleznikiem 45°, 30’ szerokosSci geograficzne;j
poinocnej oraz poludnikiem 77°, 30’ na wschodzie®.

Brak tradycji osiedlenczej na owych terenach powodowal, ze rodziny
kaszubskie w Kanadzie wiodly poczatkowo typowo pionierski tryb zycia'4.
Trudne warunki przyrodnicze, w tym szczegoélnie zdecydowane bogac-
two obszarow le$nych paradoksalnie byly dla osadnikéw sprzyjajace. Ze
wzgledu na charakterystyke zawodowa dominowali tam pracownicy rol-
niilesni, ktorzy zamieszkujacjeszcze Pomorze utrzymywali rodziny z pracy
na trudnych do uprawy piaszczystych ziemiach oraz z robét le$nych.

Specyfika uksztaltowania terenu, bogactwo Swiata flory i fauny, bieli-
cowe gleby oraz specyfika klimatu umiarkowanego umozliwiaja dokonanie
porownania pod tym wzgledem rzeczywisto$ci kanadyjskiej z warunka-
mi wystepujacymi na Pomorzu. Wystepuja podobienstwa, ktore sprzyjaja
wykorzystaniuprzez Kaszubowumiejetnoscieksploracjiprzyrodynabytych
w okresie poprzedzajacym wychodzZstwo oraz réznice, ktére byly czynni-
kiem inicjujacym przemiany dotychczasowej specyfiki i sposobow uprawy
roli, pracy w lesie, pozyskiwania pozywienia, najogélniej rzecz ujmujac
gospodarowania.

Tradycyjny model gospodarki kanadyjskiej byt w XIX w.
dla imigrantow kaszubskich rzeczywisto$cia korzystng. Nabyte na
Pomorzu umiejetno$ci pracy na roli oraz w lesie umozliwialy im

u K. Ickiewicz, op. cit., s. 58-59.
2 Tbidem, s. 65-66.
3 'W. Szulist, op. cit., s. 12.

14 Por. S. Mask-Connolly, Pioneers in Canada’s. First Polish Settlement, vol. 1, Ottawa
2002, sS. 91.
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funkcjonowanie w nowej przestrzeni zycia. Takze wspolcze$nie
wsérdéd Kaszubow kanadyjskich dominuje zatrudnienie na farmach
oraz w tartakach. Zamieszkiwane przez nich zwlaszcza hrabstwo Ren-
frew w prowincji Ontario jest obszarem, w ktorym urzeczywistnia sie
model gospodarki agrarnej. Warunki geograficzne nie sprzyjaja rozwojo-
wi transportu, co powoduje brak rozwoju industrializacji tego obszaru.

Kanada od XIX w. z kaszubskiego punktu widzenia wyrazala sie duza
atrakcyjnoscig jako kraj osiedlenia. Specyfika przestrzeni uksztaltowana
przez warunki geograficzno-przyrodnicze, rzeczywisto$¢ demograficzna,
w tym kontakty ludno$ci autochtonicznej z imigrantami z wielu krajow
Swiata, ksztaltujaca sie w XIX i XX w. rzeczywisto$¢ polityczna kraju,
przemiany w rolnictwie i rozwijajaca sie gospodarka oraz wielokulturowa
mozaika sa czynnikami, z jednej strony sprzyjajacymi z drugiej za$, utrud-
niajacymi osiedlanie sie Kaszubow w Kanadzie.

Spoleczno$é¢ kaszubska znalazla sie w szczegdlnych warunkach spotecz-
nych, bowiem proces ksztaltowania sie spoleczenstwa kanadyjskiego
w XIX w. opieral sie o instytucjonalne formy budowania spoleczenstwa
sterowane przezrzad, ktory poprzez czynnosci administracyjno-urzedowe,
jak poprzez obowigzek szkolny starat sie doprowadzi¢ do unifikacji jezy-
kowej wszystkich grup emigranckich. Upatrujac w zachowaniu przez nich
odrebnosci jezykowych jako gtownej przeszkody w budowaniu zrebow sil-
nego unitarnego panstwas.

Asymilacja spolecznos$ci kaszubskiej w tym wymiarze byla procesem,
w toku ktérego uznajac wspolne wartosci i cele dzialania dazac do ze-
spolenia sie trwalymi wiezami spolecznymi'®, podejmowano szczegblne
starania o zachowanie dziedzictwa kulturowego kraju pochodzenia.

Funkcjonujac w rzeczywistosci ksztaltowania sie nowego wielokul-
turowego spoleczenstwa musieli ulec, z jednej strony wymogom
niejako formalnym i zmienili pisownie nazwiska na brzmigce bardziej
anglosasko, z drugiej za$ strony podjeli szczeg6lne starania by zjawis-
ka powyzsze w sposéb oczywisty nie wplynely na rozluZznienie poczucia
przynalezno$ci do kaszubskiej grupy etniczne;.

Zauwaza sie, ze potrzeba identyfikacji lokalnej, a takze regionalne;j
dominowala ws$réd rodzin kaszubskich emigrantéw. Wynikala

5 Por. A. J. Rekowski, The saga of the Kashub people in Poland, Canada, U.S.A.[bdw],
Ss. 217

1 R. Turski, Dynamika przemian spotecznych w Polsce, Warszawa 1961, s. 9.

10



Instytucje i wartosci spotecznosci kaszubskiej w Kanadzie

z checi przeciwstawiania sie uniformizujacym wplywom innych kultur.
W tych warunkach funkcje kaszubskiej rodziny zaczely oscylowaé wokot
takich warto$ci jak: szczegolna troska o zachowanie i podtrzymywanie
zywotno$ci jezyka, podtrzymywanie tradycji, zwyczajow i obyczajow;
pielegnowanie wiezi lokalnych; udzial w zyciu spoteczno-politycznym?.

W trwaniu i przemianach proceséw zwigzanych z umacnianiem
wiezi rodzinnych i etnicznych symbole i warto$ci grupowe stanowity
jeden z najcenniejszych i najbardziej no$nych czynnikow?®. Stopien identy-
fikacji czy wrecz stosunek emocjonalny do nich moze wplywac,
zjednej strony na wzmacnianie, z drugiej za$ strony na ostabianie tozsamo-
$ci grupowej (rozumianej jako samoidentyfikacja rodziny wobec innych
etnosow).

7 Por. S. Mask-Connolly, St. Casimir’s Church 1930-2005. A Tribute to the Parish
and its People, Ontario 2005, ss. 225.

8 L. Dyczewski, Kultura polska w procesie przemian, Lublin 1995, s. 60.

11
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ROZDZIAL 1

Wielokulturowos¢ jako wymiar
tozsamosci kulturowo-politycznej Kanady

1. SYSTEM POLITYCZNY KANADY

Tradycja zachowan politycznych, w najwcze$niejszym okresie, na
obszarze wspolczesnej Kanady rozwijala sie réznie w poszczegdlnych
plemionach czy ich grupach. Z jednej strony, np. Delawarowie' nie zawig-
zali nawet tej podstawowej wiezi, z drugiej za$ Irokezi=°,

19 Delawarowie — plemi(-; indianskie, ktérego nazwa pochodzi od nazwy rzeki Dela-
ware, wyplywajacej z gor Catskill. J szk ktérym sie poslugujq nalezy do grupy jezykow
algonklnsklch Sami okreslaja sie mianem ,Leni Lenape”. Wspolcze$nie zamieszkuja
w rezerwatach w Ontario (Kanada) oraz w Oklahomie (USA).

20 Trokezi — grupa 6 plemion: Mohawk, Oneid, Onandag, Kajug, Senek, Tuskarg. Naz-
wa pochodzi od algonkinskiego okreslenia ,Irinakhoiw” znaczacego ,przerazajacy czlo-
wiek”. Wspoélcze$nie postuguja sie jezykami irokeskimi, a ich nazwa wlasna ,,Haudenos-
aunee” oznacza ,Lud Dlugiego Domu”. Irokezi jako pierwsi Indianie zawigzali wspo6lnote
o charakterze panstwowym.

12
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a nastepnie Czirokezi*' powolali wieksze byty spoleczne o charakterze
ponadplemiennym?2. Zawigzana juz w XVI w. Liga Pieciu Plemion
Irokeskich oraz zainicjowany przez Indian Cherokee w XVIII w. organizm
polityczny, mimo wielu rozwinietych funkcji, nie byty podmiotami o chara-
kterze panstwowym. Sluzyly one do realizacji biezacych interesow
w relacjach z Europejczykami oraz innymi plemionami indianskimi
oraz intensyfikowano zdarzenia o charakterze handlowym i wymiarze
wojennym. W kwestiach organizacji wewnetrznej zachowywano jednak
autonomie®3. Zjawiska spoleczno-polityczne urzeczywistniane przez
przedstawicieli Indian i Eskimosow wskazywaé moga na funkcjonowanie
grup w sensie etnicznym, wydaje sie, ze pojecie narodu politycznego nie
stalo sie wytworem ludnosci autochtonicznej Kanady.

Na przelomie XV i XVI w. na tereny kanadyjskie przybyli zeglarze,
poszukujacy nowej drogi do Azji. Byl to okres, w ktérym Europejczy-
cy glownie byli skupieni na tym celu zamorskich wypraw. Podobnie jak
przybyly do Ameryki Poludniowej w 1497 r. Krzysztof Kolumb, tak i John
Cabot w 1497 r. u wybrzezy Kanady poszukujac szlakow handlowych, dat
poczatek wielce doniostemu w pédzniejszych skutkach procesowi lgczno-
$ci Europy z nowym kontynentem.

Kanada w XVI w. pozostawala pod europejskimi wplywami Francji
i Anglii. Przez pojecie Kanada w tym okresie rozumiano nie calo$¢ ziem
wspolczesnie tworzacych panstwo, a obszar, na ktérym podejmowano inic-
jatywy zapoczatkowania tej panstwowosci.

Dzialania angielskie zintensyfikowano na §rodkowym obszarze konty-
nentu amerykanskiego, co skutkowato powotaniem pierwszej kolonii pod
ich panowaniem — Wirginii. Francuzi natomiast realizowali wlasna poli-
tyke a Samuel de Camplain stal sie w zasadzie pierwszym gubernatorem
Kanady. W ten sposéb zaczela sie historia instytucji politycznych w tym kra-
ju. Administracja Nowej Francji stanowila zorganizowang i funkcjonalna

2 Czirokezi — plemie indianskie pos}ugujqce sie jezykiem czirokeskim. Nazwa wtias-
na ,Tsalagi”. Rozwineli strukture plemlennq i zapoczatkowali organizm panstwowy ze
stolica w New Ehota, ktora stanowila miejsce narad wodzéw. Wspottworzyli tzw. ,Pieé¢
Cywilizowanych Plemion” (Czirokezi, Czikasawowie, Czoktawowie, Krikowie, Seminole).
Byly to plemiona, ktére wspolpracowaly z europejskimi kolonizatorami i przejely ich
obyczaje i normy organizacyjne.

22 K, Nowicka, WieZ ponadplemienna wsréd Indian Ameryki Pétnocnej, [w:] Ameryka
Pbinocna, pod red. M. M. Drozdowskiego, Warszawa 1975, s. 143.

23 Tbidem, s. 147
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calos¢ zarébwno w sensie politycznym, jak i panstwowym. Kolejne lata
stanowily czas stalej rywalizacji angielsko-francuskiej o ziemie na nowym
kontynencie.

W 1670 r. Anglicy powolali Kompanie Zatoki Hudsona, co stanowito
realne zagrozenie dla intereséw politycznych i gospodarczych Francjiz+.

W XVII i XVIII w. znaczniejszy wplyw na dzieje polityczne Kanady
wywieraly dzialania w Europie, w tym rywalizacja dynastyczna niz wy-
darzenia w samym kraju. Przede wszystkim byt to okres wojny o sukcesje
w Hiszpanii, a nastepnie w Austrii. W ich wyniku zmianom ulegaly obszary
wplywow nie tylko na ,Starym Kontynencie”, ale rowniez na ziemiach
Ameryki P6lnocnej. W szczegélny sposdb dotknelo to ziem Akadii, Nowej
Funlandii i Nowej Szkocji. Te zamieszkale w wiekszosci przez lud-
no$¢ francuska obszary, stracily swoja dotychczasowa konstrukcje
kulturowo-polityczng. Wojna siedmioletnia (1756-1763) zlamala wplywy
kolonialne Francji na obszarze Kanady, kiedy to nie udalo sie utrzymac
nawet miasta Quebec przed naporem Anglikow.

Pod koniec XVIII w. nastapil poczatek procesu ksztaltowania sie pan-
stwowosSci, a przede wszystkim spoleczenistwa Kanady.

Wprowadzony w 1774 r. Akt Quebecu stat sie symbolicznie poczatkiem
nowego modelu spoteczenstwa panstwa. Okreslal on jako réwne prawa
obywatelskie i polityczne ludno$ci dwoch wezesniej rywalizujacych ze
soba grup narodowych, angielskiej i francuskiej, na terenach nalezacych
do imperium brytyjskiego.

Z jednej strony, decyzje polityczne podejmowane przez administracje
brytyjska w stosunku do ziem Kanady wydawaly sie stanowi¢ strategie,
majaca na celu lagodzenie antagonizméw miedzy glownymi grupami
tworzacymi spoleczenstwo tego obszaru, z drugiej za$, dzialania te byly
dorazng gra polityczng uwarunkowang trudng sytuacja, jaka miala
miejsce w $§rodkowej czedci kontynentu, tj. w zbuntowanych koloniach
brytyjskich?s.

Poczatek XIX w. stal sie okresem, w ktorym rzeczywistos¢ polityczna
(granice, administracja, spoleczenstwo) ziem kanadyjskich ksztaltowane
sq znacznie wiekszym stopniu w wyniku wydarzen na kontynencie
amerykanskim, niz w Paryzu czy Londynie.

24 J. Grabowski, Historia Kanady, Warszawa 2001, s. 67.

25 R. D. Francis, R. Jones, D. B. Smith, Orgins. Canadian history to confederation,
Toronto 1998, s. 178-182.
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O anglosaskim, w glownej mierze charakterze wspoélczesnej Kanady
przesadzily ostatecznie: po pierwsze, uznanie w traktacie wersal-
skim z dnia 3 wrze$nia 1783 r. powstania Stanéw Zjednoczonych,
co spowodowalo masowe emigracje angielskich lojalistow do Kanady,
dynamiczny przyrost liczby na ogo6t dobrze wyksztalconych i zamoznych
obywateli wchodzacych do ksztaltujacych sie elit kraju, po drugie
nadanie przez wladze angielskie w dniu 26 grudnia 1791 .
Aktu Konstytucyjnego?°.

Dzialania wladz angielskich mialy na celu uspokajanie nastro-
jow rewolucyjnych oraz symboliczne uznanie aspiracji ludno$ci. Na mocy
tego dokumentu wprowadzono réwniez nowy podzial administracyjny
Kanady, tj. dokonano podzialu prowincji Quebec na Goérng i Dolna
Kanade.

Wazna osobistoscia, ktorej dzialalno$é odnosila sie do éwcezesnych
realiow, byt John George Lambton, ktory w 1838 r. zostal gubernatorem
generalnym i wysokim komisarzem brytyjskiej Ameryki Poélnocne;j.
Znany jako Lord Durham byl autorem tzw. Raportu Lorda Durha-
ma, w ktéorym zawart kluczowe dla Kanady kwestie®”. Za sile sprawcza
tego dokumentu przyjmuje sie memorandum Roberta Baldwina. Byt on
reformista z Goérnej Kanady, wnioskujacym o wprowadzenie zasady
politycznej odpowiedzialnoSci rzadu przed parlamentem. Za tym
rozwigzaniem z brytyjskiego parlamentu oredowal w Londynie. Dlatego
tez stluzba pelniona przez Lorda Durhama przypadla na, z jednej strony
czas po powstaniach, z drugiej zas$, na okres konstruowania mozliwych
drog transformacji.

Raport Lorda Durhama odnosit sie do krytyki panujacych
stosunkdw spolecznych, rzadowych rozwigzan politycznych oraz
kwestii narodowoS$ciowych. Zaobserwowane swoisto$ci oraz poglebiona
refleksja nad wydarzeniami sklonily Lorda Durhama do sformulowania
wnioskéw o potrzebie glebokich zmian w strukturze wewnetrzne;j
panstwa. Glownymi byly znane juz postulaty, ale po raz pierwszy
wyartykulowane przez wysokiego urzednika brytyjskiego, o wprowa-
dzenie do systemu politycznego odpowiedzialnosci parlamentarnej
rzadu, wzmocnienie struktur samorzadu oraz prowadzenie spojnej

26 P, Wrobbel, A. Wrobel, Kanada, Warszawa 2000, s. 37.
27 K. McNaught, The pelican history of Canada, Markham Ontario [bdw] s. 92-96.
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polityki narodowo$ciowej. Dojrzatos§¢ pogladéw oraz zmyst i intuicja
polityczna Lorda Durhama objawila sie w najdonioSlejszym zjawisku,
a mianowicie wniosku o zjednoczenie Gornej i Dolnej Kanady.

W 1840 r., tj. w roku od powstania Raportu Lorda Durhama zostal
ustanowiony Akt Unii, a w 1841 r. erygowano zjednoczong prowincje,
w sklad ktorej wehodzily Kanada Wschodnia i Zachodnia®.

Powstanie Dominium Kanady bylo znaczacym wydarzeniem
w procesie wzrastania wspoélczesnej Kanady. Bylo to wydarzenie,
ktére wynikalo z niemozliwosci dalszego utrzymywania status quo na
kontynencie. Istnial chaos w podziale kompetencji wladzy miedzy gu-
bernatorami a parlamentami poszczegbdlnych prowincji. Wielka
Brytaniaznalazla sie w nielatwej sytuacji wobec trwajacej w Stanach Zjedno-
czonych wojny domowej. RoOwniez przebieg tej wojny stanowil
zagrozenie dla bezpieczenstwa Kanady. Stany poludniowe, ktoérych sprzy-
mierzencami byla Kanada ponosily kleski na polach bitew, a ostatecznie
wojne przegraly. Wzmocnione politycznie oraz rozwiniete militarnie
stany polnocne tylko oczekiwaly na sprzyjajace okoliczno$ci, aby moc
podjac interwencje na terytorium Kanady. Bylo to zapewne spowodowane
wola inkorporacji czesci jej obszaru oraz checig urzeczywistnienia walki
z brytyjskim kolonializmem.

W dniu 1 wrze$nia 1864 r. w miejscowosci Charlottetown, na wyspie
Ksiecia Edwarda, doszlo do spotkania przedstawicieli gléwnych sil
politycznych oraz najwyzszych urzednikow panstwowych Brytyjskiej
Ameryki Pélnocnej. Sytuacja, w jakiej znalazly sie ziemie kanadyjskie
wymuszala podjecie wspodlnej polityki wewnetrznej i zewnetrznej. Dos-
wiadczenia zebrane w Zjednoczonej Prowincji dowodzily potrzeby
wprowadzenia rozwigzan politycznych w celu budowy silnego panstwa.
Pierwotnie przedstawiciele prowincji atlantyckich wyszli z inicjatywa
konferencji. Jedng z najpowazniejszych kwestii byla bowiem budowa
kolei transkontynentalnej laczacej wschodnie wybrzeze z zachodnim
oraz urzeczywistnienie unii ekonomicznej. Realizacja postulatow nada-
walaby ram organizacyjnych tych ziemiom.

Gléwna role w spotkaniu odgrywala jednak delegacja Gornej i Dolnej
Kanady. Byli to: John Alexander Macdonald, Aleksander Galt, George
Brown, Thomas McGee oraz sir George Etienne Cartier.

28 J. Callwood, Portrait of Canada, Toronto 1987, s. 136-138.
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Uczestnikow konferencji okre§la sie jako “ojcow konfederacji”.
Rezultatem zakonczonych w dniu 27 pazdziernika 1864 r. obrad bylo
sformulowanie 72 rezolucji, ktore konstruowaly ustr6j polityczny proje-
ktowanej konfederacji*°.

W dniu 29 marca 1867 r. trzy lata po konferencji w Charlottetown,
w parlamencie brytyjskim przyjeto dokument o randze konstytucji,
dajacy poczatek nowemu okresowi w dziejach politycznych panstwa
i spoleczenstwa kanadyjskiego - Akt o Brytyjskiej Ameryce Po6inocne;j
(British North America Act). Po raz pierwszy ziemie kanadyjskie uzys-
kaly jedno miano - Dominium Kanady, skladajace sie poczatkowo z 4
prowingji. Byly to Zjednoczona Prowincja Kanady, teraz podzielona na
Ontario i Quebec, Nowa Szkocja i Nowy Brunszwiks®. Pozostale teryto-
ria przystepowaly do nowej formuly panstwa w réznych okresach, i tak:
Terytoria Poélnocno-Zachodnie przylaczyly sie w 1869 r., z czesci ktorych
utworzono w 1870 r. Manitobe, Brytyjska Kolumbia przylaczyla sie w 1871
r., Wyspa Ksiecia Edwarda przylaczyla sie w 1873 r., Alberta i Saskatche-
wan powstaly w 1905 r., a Nowa Funlandia przylaczyla sie w 1949 r.

Zalozenia systemowo-ustrojowe okreslone w Akcie wypracowano
z wnioskow i postulatow wyartykulowanych w, tzw. Raporcie Lorda Dur-
hama, a obowiazuja wspodlcze$nie. Roéwnie waznym dokumentem pan-
stwowym w dziejach Kanady jest uchwalona w 1982 r. konstytucja. Jednak
1 ona utrzymala w mocy podstawowe zasady ustrojowe z 1867 r.

Akt o Brytyjskiej Ameryce Pdlnocnej byl dokumentem stanowigcym
pewien rodzaj umowy multilateralnej wypracowanym na kompromisie
politycznym poszczegoblnych prowincji.

Skladal sie z preambuly oraz 11 rozdzialow. Wyrastal z brytyjskiej
tradycji parlamentarnej oraz czerpal z jej rozwigzan systemowych.
Uchwalony w Londynie wiazal juz w preambule Dominium z Imperium.
W poszczego6lnych rozdzialach regulowal: nazwe kraju, prowincje wcho-
dzace w sklad, wladze wykonawcza, wladze ustawodawcza, konstytucje
prowincjonalne, sagdownictwo, finanse, szczegdtowe zasady dodatkowe,
budowe kolei transkontynentalnej, poszerzanie Konfederacji.

Dominium Kanady bylo, mimo nazwy konfederacja bytlo panstwem
federacyjnym. Glowa panstwa byl monarcha brytyjski, sprawujacy swoje

20 R. D. Francis, R. Jones, D. B. Smith, op. cit., s. 381.

3o R. Collins, Consolidation. One country sea to sea, [w:] Canada 1812-1871. The forma-
tive years, [bdw], s. 78-96.
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uprawnienia poprzez gubernatora generalnego. Powolano dwuizbowy
parlament, ktérego jednym z gléwnych uprawnien bylo powolywanie
premiera i rzadu. Izba wyzsza byl Senat skladajacy sie z 72 czlonkow,
po 24 z kazdej prowingji. Izba nizsza, tak jak w parlamencie brytyjskim,
nosita miano Izby Gmin (House of Commons). Skladala sie ze 181 postow,
82 z Ontario, 65 z Quebec, 19 z Nowej Szkocji i 15 z Nowego Brunszwikus'.

Wraz z powstaniem nowego ustroju, bedacego synteza brytyjskiego
parlamentaryzmu z amerykanskim federalizmem spoleczenstwo Kanady
stanelo przed wyzwaniem, jakim byta konieczno$¢ urzeczywistnienia for-
muly spoleczenstwa.

Pierwszym premierem Kanady zostal jeden z ,ojcow zalozycieli”
John A. Macdonald z Partii Liberalno-Konserwatywnej. Piastowal urzad
w latach 1867-1873 oraz 1878-189132. Dzieki talentowi politycznemu
udalo sie mu doprowadzi¢ do poszerzenia terytorialngo kraju, zaprowa-
dzenia ladu gospodarczego oraz minimalizowania antagonizmoéw i nie-
pokojow spolecznych.

Wydarzeniem  ksztaltujacym  wspoélezesny charakter panstwa
kanadyjskiego bylo zwolanie w 1930 r. drugiej Konferencji Imperialnej,
w rezultacie ktoérej nastapilo w 1931 r. przyjecie, tzw. Statutu Westmin-
sterskiego. Dokument ten precyzowal funkcjonowanie panstw w ramach
Brytyjskiej Wspolnoty Narodéw. Bylo to w zasadzie nadanie suweren-
noSci panstwom przy zachowaniu formuly wspolnotowosci wynikajacej
z zasad wspolpracy, a nie nadrzednoSci centrum-peryferie.

Symbolicznie droge Kanady w kierunku niepodlegltego, spojnego
wewnetrznie panstwa uwienczylo wprowadzenie 1 stycznia 1947 r. obywa-
telstwa kanadyjskiego2:.

Okres II wojny $wiatowej potwierdzil samodzielng pozycje Kanady
na arenie miedzynarodowej. Jakkolwiek bedac czlonkiem Brytyjskiej
Wspoélnoty Narodéw, przystapila do wojny nie na mocy decyzji brytyjskiej,
3 wrze$nia 1939 r., a na podstawie decyzji parlamentu z 10 wrze$nia.
W dniu wypowiedzenia Niemcom wojny przez Wielka Brytanie premier

31 P, Wroébel, A. Wrbbel, op. cit., s. 56.
32 H. Zins, Historia Kanady, Wroclaw 1975, s. 144.

33 Wprowadzenie obywatelstwa kanadyjskiego na mocy Canadian Citizenship Act
of 1946 zostalo poprzedzone trzema ustawami uchwalonymi na poczatku XX w.: Immi-
gration Act of 1910, Naturalization Act of 1914, Canadian Nationals Act of 1921.
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Kanady William Lyon Mackenzie King przyjat dekret o stanie wojennym3+.
Polityka wewnetrzna panstwa w okresie wojny byla ksztaltowana w spo-
soOb niezalezny.

Doniostym wydarzeniem w historii politycznej Kanady byl dzien
25 marca 1982 r., kiedy to w parlamencie zostala przyjeta, a 17 kwietnia
przez krélowa Elzbiete IT proklamowana Konstytucja Kanady 35

Wspbolczesnie jest to panstwo o silnej pozycji miedzynarodowej, jest
czlonkiem zalozycielem NATO oraz czlonkiem G8 - Grupy Najbardziej
Uprzemyslowionych Panistw Swiata. Jako panstwo o genezie emi-
granckiej charakteryzuje sie multikulturowoscia z dwoma jezykami
urzedowymi oraz federalizmem, co za tym idzie prowincje i terytoria
posiadaja duza autonomie (wlacznie z wlasnym parlamentem oraz pre-
mierem stojacym na czele rzadu). Kanada jest monarchia konstytucyjna
z parlamentarno-gabinetowym systemem rzadéw. Parlament stanowiacy
wladze ustawodawcza jest bikameralny i dzieli sie na Senat oraz Izbe
Gmin. Liczba senatorow jest stala i wynosi 105 0s6b, ktore sa na wniosek
premiera mianowane przez gubernatora generalnego. Formalnie nie ma
okreslonej dlugosci trwania kadencji Senatu. Senatorowie sprawuja swoj
mandat do ukoniczenia 75 roku zycia. Izba Gmin pochodzi z powszech-
nych wyboréw i jej kadencja wynosi 5 lat. Charakterystyczne jednak jest
to, ze co 10 lat jest weryfikowana liczba mandatow, tak aby oddawala ona
stosunek do aktualnej liczby obywateli kraju. Wsérod gléwnych organow
i instytucji panstwa najsilniejsza pozycje polityczna posiada premier,
ktéry stoi na czele rzadu federalnego. Formalnie jest on desygnowany
przez Gubernatora Generalnego dzialajagcego w imieniu monarchy, jed-
nak zwyczajowo jest to lider partii posiadajacej wiekszo$¢ parlamentarna.
Na przestrzeni dziejow politycznych Kanady jest to funkcja charaktery-
zujaca sie wzgledng stabilnoscigs®.

Glowa panstwa od 2022 r. jest krél Zjednoczonego Krolestwa Wielk-
iej Brytanii i Irlandii Pélnocnej Karol 111, gubernatorem generalnym od
26 lipca 2021 r. Mary Simon, a premierem od 4 listopada 2015 r. lider
Liberalnej Partii Kanady Justin Trudeau.

34 J. Grabowski, op. cit, s. 137.
35 J. Saywell, Canada. Pathways to the present, Toronto 1994, s. 105-107.

36 T. Wieciech, Ustroje federalne Stanéw Zjednoczonych, Kanady i Australii. Krakow:
Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego 20009, s. 127-148.
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2. POLITYKA MIGRACYJNA KANADY

Polityka migracyjna Kanady ewoluowala na przestrzeni dziejow.
W okresie nasilonego osadnictwa z ziem polskich, glownie Pomorza,
oraz w czasie ksztaltowania sie kaszubskiej grupy diasporalnej w Kana-
dzie zauwaza sie istnienie zrebow strategii migracyjnej panstwa. W drugiej
polowie XIX w. emigracja z ziem polskich nie byta dobrze zorganizowana
ani nie miala charakteru masowego. Agencje emigracyjne funkcjonowaty
w Hamburgu i Bremie. Informacje o mozliwo$ci wyjazdu za ocean byly
rzadko upowszechniane wséréd polskiej ludno$ci wiejskiej, co bylo przy-
czyng tego, ze w prowincji Ontario i w innych prowincjach Dominium
Kanady osiedlaly sie tylko grupy osoéb. W latach 1872-1873 w miejscowosci
Kitchener osiedlila sie grupa Polakow z Wielkopolski i Prus Zachodnich,
a w 1883 r. w Sudbury pracowala grupa Polakow ze Stanéw Zjedno-
czonych przy budowie linii kolejowej dla Canadian Pacific Railway (CPR).
W latach 1892-1896 w hrabstwie Renfrew osiedlilo sie kilka rodzin pocho-
dzacych z Galicji.

Nasilenie sie emigracji z ziem polskich do Kanady nastapito po 1896 r.
Bylo to spowodowane wprowadzeniem nowych zasad polityki imigra-
cyjnej w Kanadzie. Minister spraw wewnetrznych Clifford Sifton, ktory
pelil swoja funkcje w latach 1896-1905, rozszerzyl oferte stalego osad-
nictwa w Kanadzie z obywateli Wielkiej Brytanii na ludnos$¢ wiejska
z Europy Srodkowo-Wschodniej. Decyzja byla uzasadniona, poniewaz
zasiedleniu mialy ulec obszary, ktorych uprawa wymagala wiedzy rol-
niczej i duzych nakladow pracy. Dlatego uznano, ze w warunkach
pionierskich moga odnalez¢ sie mieszkancy rolniczych obszaréw Europy.
W celu przeprowadzenia rekrutacji nowych osadnikéw rzad kanadyjski
dzialal w porozumieniu z Canadian Pacific Railway oraz powolano spotke
North Atlantic Trading Company, ktérej siedziba miesScila sie w Ham-
burgu?®. Dla nowych osadnikoéw przygotowano oferte, jaka byta mozliwosé
zasiedlenia dzialek o maksymalnej powierzchni 640 akrow (260 ha),
przy czym oplata za 1 akr wynosila 1 dolara. Istniala takze mozliwosé
otrzymania homesteadu, tzn. ziemi o powierzchni 160 (65 ha) za oplata
rejestracyjng wynoszaca 10 dolaréw. Mogla ona sta¢ sie wlasno$cia osad-
nika, je$li w okresie 3 lat przyjal obywatelstwo brytyjskie, zamieszkiwal

%7 H. Zins, op. cit., s. 161-164.
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polowe tego okresu na tym obszarze, wybudowal dom o wartosci 300
dolarow, wykopat studnie i ogrodzil farme. Dzialki byly oferowane zaréw-
no przez CPR jak i rzad kanadyjski, natomiast homesteady byly jedynie
w gestii rzadu®®. Na przelomie wieko6w nastgpila swoista profesjonalizacja
zasad migracyjnych. Emigrujacych w dwudziestoleciu miedzywojennym
do Kanady obowigzywaly regulacje zawarte w ustawie z maja 1910 r.
An Act Respecting Immigration. Nowelizacja ustawy nastgpila w 1919 r.
Dokument zawieral zbior nakazéw jakie nalezalo speli¢ aby
uzyska¢ zezwolenie na pobyt i osiedlenie sie w Kanadzie oraz
regulowal kwestie kanadyjskiego domicylu oraz obywatelstwas3®. W rzeczy-
wistoéci bylo to narzedzie, ktére shluzylo profilowaniu przysziego
spoleczenstwa kraju. Tylko osoby speliajace okre$lone kryteria mogly
ubiegac sie o status imigranta, a nastepnie domicylu badz p6zniej oby-
watelstwa. Byl to sposob, aby na wstepie eliminowaé osoby, ktore
wedlug wladz nie rokowaly szans na podejmowanie aktywno$ci spole-
czno-ekonomicznej lub stwarzaly potencjalne zagrozenie wypaczenia
charakterystycznych dla spoleczenstwa kanadyjskiego postaw i zachowan.
W tym celu ustawa An Act Respecting Immigration dawala mozliwo$é
wladzom imigracyjnym decydowania o wpuszczeniu badz nie poszcze-
goblnych osob, a konkretnie wylgczala z mozliwos$ci uzyskania zezwolenia
na legalny pobyt w Kanadzie os6b, ktére: charakteryzowaly sie prob-
lemami o charakterze psychicznym lub umyslowym, mogly zarazac
chorobami zakaZznymi, niepelnosprawnych ruchowo oraz niemych
i niewidomych, skazanych za czyny wysoce niemoralne, podejrzewane
o prostytucje badz streczycielstwo, bezdomne i utrzymujace sie z jalmuzny
lub datkéw, ktore nie mialy mozliwo$ci pokrycia kosztow podrozy
i skorzystaly w tym celu ze wsparcia instytucji charytatywnych, majace
problemy alkoholowe, zaangazowane w spiski i nielegalng dzialalnosé
polityczng przeciw wladzom, calkowitych analfabetéw4#. Przewidziana

38 K. Romaniszyn, Chlopi polscy w Kanadzie (1896-1939), s. 12-14.

39 Kanadyjski domicyl (canadian domicile) — z formalno-prawnego punktu widzenia
bylo to poswiadczenie rzeczywistego zamieszkania na terytorium Kanady. Status domi-
cylu przystugiwal osoba stale zamieszkujacym w kraju. Ustawa umozliwiala ubieganie
sie o domicyl réwniez imigrantom, ktoérych czas pobytu w Kanadzie wynosil co najmnie;j
5 lat.

40 A, Reczynska, Emigracja z Polski do Kanady w okresie miedzywojennym, Wroclaw
1986, s. 161-162.
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byla takze procedura odwolawcza, ktéra mogla zakonczy¢ sie uzyskaniem
zgody ministra imigracji na pobyt, jednak w praktyce zdarzenia takie nie
mialy miejsca.

Inicjowanie imigracji oraz okreSlenie sylwetki potencjalnych imi-
grantow wyrazalo sie w polityce kanadyjskiej takze poprzez stawianie
kandydatom okreslonych warunkéw. Selekcja kandydatow polegala z jed-
nej strony na weryfikacji negatywnej, okreslajacej jakie osoby nie moga
by¢ przyjete, z drugiej za$ na pozytywnej, okreslajacej kto moze zostaé
wpuszczony do kraju.

Wyzwania, jakim musieli sprosta¢ imigranci byly nastepujace:
poddanie sie badaniu przez komisje lekarska, wykazanie posiadania
biletu kolejowego do zadeklarowanej miejscowosci pobytu majace na
celu zweryfikowanie prawdziwo$¢ zadeklarowanego miejsca osiedle-
nia oraz potencjalnego wykonywanego zawodu, posiadanie pieniedzy
umozliwiajacych utrzymanie sie imigranta w okresie miedzy przyby-
ciem do Kanady, a znalezieniem stalego badz sezonowego zatrudnienia.
W Kanadzie zatrudnienie w przemysle, rolnictwie, gospodarce le$nej
i wykonywanie innych zaje¢ zwigzanych z eksploracja przyrody uzalezni-
one jest w wysokiej mierze od warunkéw atmosferycznych. Mozliwosé
wykonywania pracy na wolnym powietrzu w okreslonych porach roku jest
silnie zr6znicowane. Wiosng, latem oraz jesienia istniala mozliwo$¢ wyko-
nywania prac ornych, siewnych, zbierackich, wyreby lasu, zbierania
runa lesnego itp. W zimie natomiast charakterystyczne prace ustawaly.
Dlatego wysoko$¢ kwoty w odniesieniu do imigrantéw o europejskim po-
chodzeniu, jaka nalezato posiada¢ w okresie letnim wynosita 25 dolarow,
w zimie natomiast 50 dolaréw. Dla dzieci miedzy 5 a 18 rokiem zycia kwo-
ta ta wynosila odpowiednio w lecie 12,5 dolara i w zimie 25 dolaréw+.

Wymagane kwoty byly takze narzedziem w realizowaniu okres$lonej
polityki imigracyjnej Kanady. Kraj uksztaltowany zostal wedlug wzorca
europejskiego. Ludno$¢ zamieszkujaca jego terytorium byla w gléwnej
mierze pochodzenia brytyjskiego i francuskiego. Osiedlala sie rowniez

4 Obowiazek posiadania pieniedzy nie dotyczyt pomocy domowych i stuzby, rolnikow
i robotnikéw rolnych, ktorzy przybywali do Kanady na podstawie zawartych wczeéniej
kontraktow badz umoéw oraz osob, ktore przybywaly do rodzin zamieszkujacych
w Kanadzie. Osoby te mialy zagwarantowane zrédlo utrzymania, co potencjalnie eli-
minowato sytuacje, w ktorej mogliby sta¢ sie podopiecznymi instytucji charytatywnych,
bezdomnymi, zebrakami badZ w inny sposob obcigza¢ budzet panstwa. Zmniejszalo sie
rowniez ryzyko wystapienia patologii spotecznych.
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ludnos$¢ o innym pochodzeniu europejskim. Poniewaz obawiano sie
nadmiernego naplywu ludnos$ci chinskiej, ustalono dla tej grupy zapo-
rowa kwote 500 dolaréw.

Od imigrantow wymagano aby przybywali bezposrednio z kraju,
ktoérego obywatelstwem sie legitymowali lub w ktérym sie urodzili. Zapis
dotyczyl wszystkich lecz w gléwnej mierze uderzal w ludno$¢ hinduska.
W sytuacji, kiedy emigrowali z Indii przez Wielka Brytanie mogliby by¢
traktowani jako przybysze z tego kraju i uzyskac status uprzywilejowane;j
w spoleczenstwie Kanady ludnos$ci brytyjskiej. Dodatkowa restrykcja
bylo wprowadzenie zasady podrézowania jednym Srodkiem transportu,
aby wyeliminowa¢ mozliwo$¢ przesiadki. W 1919 r. wprowadzono do-
datkowy zakaz wstepu mieszkancom panstw, ktére prowadzily wojne z
Kanada i Wielka Brytanig, tj. Niemcom, Austriakom, Bulgarom i Turkom.
Jednak sankcja nie obowigzywala juz Polakéw. Nie dotyczyla bowiem
przedstawicieli narodow, ktore uzyskaly panstwowo$¢ na mocy Traktatu
Wersalskiego.

Obostrzenia, ktore precyzowala ustawa An Act Respecting Immigra-
tion byly w gléwnej mierze skierowane do ludnosci o kulturze odmienne;j
od europejskiej. Dla ludnos$ci Polskiej przepisy imigracyjne byly takze
czesciowo niekorzystne. Nierzadko dokumenty zawieraly informacje,
iz miejscem urodzenia byly Prusy, Rosja badz Austria. Takze przebieg
podrézy nastepowal na ogo6l z wykorzystaniem roznych $rodkéow trans-
portu i czesto nie przebiegal bezposrednio z Polski do Kanady.

An Act Respecting Immigration jako ustawa parlamentarna
umozliwial wladzom, jak Generalnemu Gubernatorowi oraz Radzie Mini-
strow zarzadzanie aktéw wykonawczych oraz dalece posunieta in-
terpretacje przepisOw imigracyjnych. W okresie szybkiego rozwoju
gospodarczego w polowie lat dwudziestych XX w., kiedy zaistnialy
niedobory sily roboczej liberalizowano wymagania stawiane przed
osobami o pochodzeniu europejskim, ktore wykonywaly zawody atrak-
cyjne z punktu widzenia interesOw rolnictwa i przemystu. W tej grupie
znalezli sie rowniez przedstawiciele ludnosci polskie;j.

Rozwoj imigracji po I wojnie $wiatowej, naplyw nowej ludnosci,
konieczno$¢ zorganizowania odpowiednich procedur oraz Srokoéw kon-
trolnych przyczynilo sie do powolania w 1917 r. Ministerstwa Imigracji
i Kolonizacji (Departament of Immigration and Colonization).
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Kanadyjska polityka imigracyjna zmieniala sie na przestrzeni dwu-
dziestolecia miedzywojennego. W pierwszej potowie lat dwudziestych
zauwaza sie realizowanie liberalnych procedur wobec przybyszow
z Europy, natomiast zauwazalne sg dazenia do ograniczenia naplywu
ludnos$ci chinskiej i hinduskiej. W drugiej polowie lat dwudziestych
programowanie imigracji nastepowato w sposéb dwutorowy. Z jednej
strony wyrazato sie to w podziale imigrantow na pochodzacych z krajow
preferowanych (preferred countries), jak: Niemcy, Szwajcaria, Francja,

Belgia, Holandia oraz kraje skandynawskie, z drugiej za$s wobec
potrzeby zasiedlenia niedogodnych pod wzgledem uprawy roli obsza-
row kraju zdecydowano sie na przychylniejsze traktowanie obywateli
panstw niepreferowanych (non-preferred countries), jak:
ludoéw Jugostawii, Rumunoéw, Wegréow, Austriakow, Litwinéw, Loty-
szoOw, Estonczykéw, Rosjan, Czechow, Slowakow, Polakéw oraz
obywateli Wolnego Miasta Gdanska. Swiadczy to o dynamicznie
zmieniajacej sie koncepcji prowadzenia polityki imigracyjnej oraz jej
zalezno$¢ od wystepowania w konkretnym czasie koniunktury gospo-
darczej. Imigracja w pierwszej potowie dwudziestolecia byta wypadkows,
z jednej strony takiego programowania imigracji, aby ludno$¢ przy-
bywajaca cechowala sie mozliwoscia szybkiej asymilacji, z drugiej za$
sytuacja gospodarcza zweryfikowala ten kierunek prowadzenia
polityki imigracyjnej. Ludno$¢ o kulturze zblizonej do anglosaskiej cha-
rakteryzowala sie wiekszymi mozliwoSciami asymilacyjnymi ze spo-
leczenstwem Kanady, jednak ludno$¢ wschodnioeuropejska zdradzata
cechy wiekszej umiejetnosci adaptacyjnej do warunkow geograficzno-
-przyrodniczych, ktére implikowaly sposdb gospodarowania na roli*2.
W polityce migracyjnej Kanady dominuje podejécie ekonomiczne.
Panstwo od przelomu XIX i XX w. zabiega o przyjmowanie obcokra-
jowcow, ktorzy posiadaja zdolnoSci adaptacyjne (znajomo$¢ jezyka
angielskiego oraz kultury anglosaskiej) oraz potencjal zawodowy (wy-
ksztalcenie, wiek produkcyjny). Wspoélcze$nie emigranci mieszcza sie
w czterech grupach: imigranci ekonomiczni (ok. 65%), laczenie
rodzin (ok. 20%), uchodzcy (ok. 10%), inni (ok. 5%). W odniesieniu do
pierwszej najliczniejszej kategorii w procesie emigracji do Kanady ma
zastosowanie system punktowy. Na te$cie punktowane sa: wyksztalcenie,

42 J. Matejko, Kanadyjska polityka imigracyjna w stosunku do Polakéw w latach
1896-1939, ,,Studia Polonijne” (Lublin) t. 3, 1979, s. 45-46.
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jezyk, wiek, doswiadczenie zawodowe, miejsce pracy, potencjal adapta-
cyjny43.

3. POLITYKA WIELOKULTUROWOSCI

Pod koniec XVIII w. nastapil poczatek procesu ksztaltowania sie
panstwowosci, a przede wszystkim spoleczenstwa Kanady.

W XVIII i XIX w. duzym przeobrazeniom ulegla ludno$¢ zamieszkujaca
Kanade. Nastgpilo kilka znaczacych fal imigracyjnych, wplywajacych nie
tylko na strukture osadnictwa, ale takze na nowa jako$¢ polityczna. Przede
wszystkim byly to migracje lojalistow, tj. 0séb, ktore po uzyskaniu przez
Stany Zjednoczone niepodleglos$ci opuscily tamte terytoria i przeniosly
sie do Kanady, w tym czasie brytyjskiej Ameryki Poéinocnej, oraz imigran-
ciz Europy, ktorzy w okresie kryzysu opuscili swoje kraje, gldownie Anglie#4.
Fale imigracyjne poprzez swoja wewnetrzng strukture byly jednym z kata-
lizatoréw propanstwowych zjawisk politycznych. Lojalisci byli grupa
dobrze wyedukowanych i bogatych mieszkancéow kontynetu amery-
kanskiego, ktorzy w nowej rzeczywisto$ci Stanow Zjednoczonych nie
widzieli dalszej perspektywy funkcjonowania. Imigranci z Europy
natomiast stanowili na ogét grupe ludzi, ktorzy bez wyksztalcenia
1 wiekszej wlasnosci nie byli w stanie poprawi¢ swojego statusu majat-
kowego i spolecznego. W ten sposéb Kanada zostala wzbogacona o elite
spoleczna oraz zyskala cenng grupe obywateli podejmujacych prace,
gléwnie na roli oraz w rzemiofle.

Kanada w tym czasie znalazla sie w zupelnie nowej sytuacji, ktéra uk-
sztaltowala wspolczesng narodowosciowa specyfike kraju. Spolecznosci,
ktore do tej pory wspolistnialy ze sobg wkroczyly w proces zacie$niania
wewnetrznych stosunkéw. Obok oddolnych inicjatyw spolecznych zaczely
nasila¢ sie rowniez nowej jako$ci dzialania wtadz w Londynie.

W przypadku kanadyjskiego dysonansu politycznego o charakterze
narodowo$ciowym, wobec braku mozliwosci, choc¢by instytucyjnych,
funkcje integracyjng spelnialo imperium brytyjskie. W ten spos6b para-
doksalnie gléwne mocarstwo o nastawieniu kolonialnym wobec Kanady

43 Facts and figures 2011 — Immigration overviev: Premanent and temporary residents,
Citizenship and Immigration Canada, Ottawa 2012

44 R.D. Francis, R. Jones, D. B. Smith, op. cit., s. 200-201.
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stalo sie jednym z gléwnych, obok spoleczenstwa kraju jednak nie
posiadajacego mozliwosci decyzyjnych dzialan politycznych, podmio-
tow generujacych jego panstwowos¢.

Rozwazania nad kwestig panstwa i narodu kanadyjskiego ujawniaja
wystepowanie dwoch mechanizméw w ewolucji i rozwoju. W pierwszej
fazie drogi do panstwa wiodly od dazen mieszkancow oraz rezultatow
dziatan politycznych. Narod natomiast wydaje sie, ze poczal ksztaltowac
sie najpierw w wyniku dzialan politycznych, a zacie$nianie wiezéw spole-
cznych, szczego6lnie rozwijajacych sie po wojnie ze Stanami Zjednoczonymi,
dopeknily tego zjawiska.

Sytuacja wewnetrzna w Kanadzie réwniez nie charakteryzowala sie
ladem spolecznym. Wzrastal poziom antagonizmoé6w miedzy spoteczno-
Sciami anglojezycznymi i francuskojezycznymiss.

Dos$wiadczenia kontaktéw wielu narodowosci, w tym glownie
konfrontacyjne wspolistnienie ludno$ci angielskiego pochodzenia z Fran-
konami oraz instytucyjny charakter panstwa implikowaly zawigzanie sie
politycznej, a nie etnicznej w swym charakterze, kanadyjskiej wspolnoty
narodowej. Wobec braku wspoélnoty dziejow, roznych wzorcow kul-
turowych, odmiennych jezykow, tradycji i wyznan w 1867 r. rozpoczat sie
dlugotrwaly proces spoleczno-polityczny, w ktory wlaczyli sie przybyli rok
poOzniej emigranci z Kaszub.

Najwiekszy kryzys o charakterze narodowoSciowym ujawnil sie w spe-
cyficznych warunkach obszaréw nalezacych do Kompani Zatoki Hudsona.
W 1869 r. cze$¢ terytorium nazywane Ziemia Ruperta zostalo sprzedane
Dominium Kanady za kwote 300 tys. funtéw szterlingéw, co stanowilo
rownowarto$¢ 1,5 mln dolaréw. Obszar ten z przyleglo$ciami zostal naz-
wany Terytoriami P6lnocno-Zachodnimi, i w tym samym roku przystapilty
do formuly Dominium. Spotkalo sie to z protestami potomkoéw pierw-
szych narodow i przedstawicieli bialej ludnosci, tzw. Metyséw (Metis),
glownie francuskiego pochodzenia. Obawiali sie unifikacji z nowym, an-
gielskim charakterem panstwa, a co za tym idzie zagrozenia swojej fran-
cuskiej tozsamos$ci. Wzniecili w tym samym roku bunt, opanowali glowny
Fort Garry oraz powolali rzad tymczasowy. W 1870 r. wyloniono prowincje

4 J. Noel, Canada dry. Temperance Crusades before confederation, Toronto 1995,
S. 55-61.

4 W. Zelazny, Kanadyjska polityka tozsamosciowa.Pogranicze. Studia Spoleczne,
32, 2018, s. 32-52.
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Manitobe, w ktoérej ustanowiono dwa jezyki urzedowe (angielski i fran-
cuski) oraz zagwarantowano prawa katolikom i protestantom.

Innym kamieniem milowym byl rok 1963, w ktorym premierem
zostal Lester Pearson. Podczas jego rzadow 15 lutego 1965 r. przyjeto
flage Kanady, pozbawiana jakichkolwiek elementéw angielskich lub fran-
cuskich, przedstawiajaca czerwony li$¢ klonowy z dwoma pionowymi
czerwonymi pasami po bokach. Byt to akt symboliczny wskazujacy na stan
Swiadomosci polityczne;.

W 1968 r. premierem zostat Pierre Elliot Trudeau. Pochodzil z rodziny
szkocko-francuskiej, co pozwalalo na rozumienie dazen i relacji miedzy
dwiema kulturami. Opowiadal sie za zréwnaniem statusu jezyka fran-
cuskiego z angielskim i doprowadzit do przyjecia w 1969 r. ustawy o
jezykach urzedowych+. Dazyl do zintegrowania spoleczenstwa w jedno-
rodny organizm przy zachowaniu odrebnos$ci kulturowych jego czlon-
kow. Bronil rowniez specyfiki kanadyjskiej przed wplywem wzorcow
amerykanskich.

W 1970 r. premier zmuszony byl do rozwigzania jednego
z najpowazniejszych probleméw o charakterze narodowo$ciowym.
5 pazdziernika organizacja Front Wyzwolenia Quebecu porwala brytyj-
skiego przedstawiciela handlowego, a 10 tego miesigca ministra w rzadzie
Quebecu — Pierre’a Laporte’a*®. Trudeau obawiajac sie eskalacji napie-
cia zdecydowal sie na wprowadzenie stanu wojennego w tej prowincji.
Opinia publiczna potepita terrorystébw za morderstwo Pierre’a Laporte’a,
a $rodowiska niepodlegloSciowe utracily znaczna cze$¢ poparcia.
Wydarzenia z Quebecu oraz ich wplyw na sprawy dwukulturowos$ci Ka-
nady byly okreslane jako ,Quiet Revolution”.

W procesie ksztaltowania sie kultury panstwowej, zauwaza sie poja-
wianie sie poczucia etosu panstwowego. Specyfika kanadyjska czesto
nie mieéci sie w klasycznych ramach pojeciowych odnoszacych
sie do narodow, grup etnicznych i spoleczenstw. Stanowi ona
odrebna rzeczywisto$¢ uksztaltowang i generowana w znacznej mierze
warunkami geograficzno-przyrodniczymi. Charakter kanadyjski zostal
uksztaltowany przez pokolenia emigrantéw, rdzennych mieszkancow

47 K. McDonald, His pride, our fall. Recoverting from the Trudeau revolution, Ontario
1995, S. 32.
48 R. Bothwell, Canada and Quebec. One country two histories, Vancouver 1999,
S. 115-137.
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oraz kolejne fale przybyszow. Jest on implikowany trzema determinan-
tami: przetrwaniem, mentalnos$cia i kolonialno$cia. Wspoétczesnie ethos
grupowy wydaje sie by¢ oryginalnym i zasadniczym elementem kultury
kanadyjskiej+.

Jednym z aspektow kultury kanadyjskiej jest jej funkcja nacjonalisty-
czna. Z jednej strony, konieczne jest jej tworzenie oraz zachowanie
we wlasnej specyfice jako wyznacznika tozsamo$ci, z drugiej zas,
ujawniaja sie poszczegblne nacjonalizmy tradycji wspolistniejacych w jej
granicach®°. Jest to zjawisko, w ktorym kultura narodowa rozumiana
jako synteza kultur etnicznych z kultura politycznag, staje sie dynami-
cznym procesem o réznorodnych cechach. Nacjonalizm kanadyjski nie
jest jednorodny i wydaje sie stanowi¢ sume poszczegolnych jego etni-
cznych nurtéw. Wystepuja dwa kierunki nacjonalizmu anglosaskiego
tj. kanadyjski i anglosaska ideologia etnicznos$ci. Etnocentryzm fran-
konski za$ jest trojnurtowy i obejmuje quebecka ideologie etniczna,
tzw. ,Stary Quebec”, Quiet revolution, tzw. ,Nowy Quebec” oraz separa-
tyzm. Postrzeganie jako nadrzednego wlasnego interesu przez ludnosci
rodzima i kanadyjskie regionalizmy stanowia jednonurtowy typ tych
ideologii.

PoszczegOlne rodzaje nacjonalizméw spelniaja z jednej strony
funkcje integracyjna, z drugiej zas, funkcje dezintegracyjna, tj. proces roz-
woju nastepuje po okresie kryzysu. Nie s destrukcja, a sila generujaca
nowe zjawiska.

Nacjonalizm anglosaski w pierwszym nurcie jest sila panstwowo-
tworcza, w drugim za$ kreuje model spoleczenstwa wzorowany na
brytyjskiej kulturze i tradycji. Oddzialuje na wszystkie prowincje Kanady
i jest zjawiskiem dominujacym.

Etnocentryzm frankonski ogranicza sie do prowincji Quebec. Pierwszy
nurt zdradza cechy procesu zachowywania i pielegnowania odmiennej
kultury i tozsamosSci etnicznej. Drugi dazy do zmiany powszechnej op-
tyki jego specyfiki i definiuje mieszkanncow Qeubecu jako odmienny na-
rod w ramach panstwa i spoteczenstwa kanadyjskiego, a nie jako wazna,

49 M. Kijewska-Trembecka, Kanadyjski etos grupowy, “charakter kanadyjski”, ,,Prze-
glad Polonijny” (Krakéw) 1996, XXII, z. 1, s. 105-108.

50 R. Cook, Canada, Quebec and the uses of nationalism, Toronto 1986, s. 172-180.

5t M. Kijewska-Trembecka, Kanadyjskie wymiary nacjonalizmu z perspektywy $rod-
kowoeuropejskiej, ,Przeglad Polonijny” (Krakow) 1995, XXI, z. 1, s. 114-122.
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ale mniejszo$ciowa grupe kulturows i etniczng. Trzeci nurt promuje idee
pelnej niepodleglo$ci prowingjis2.

Nacjonalizm ludno$ci rodzimej cechuje: Indian, Eskimoséw i Metysow.
Jest wyrazem dazen do osiggniecia mozliwie duzej autonomii w ramach
instytucji panstwa kanadyjskiego. Jest zjawiskiem jednonurtowym.

Kanadyjskie regionalizmy blizsze sg idei federacyjno-konfederacyjne;.
W swojej istocie wyraza sie to zjawisko na gruncie postrzegania kultury
kanadyjskiej jako mozaiki wielu kultur, w tym poszczegblnych prowincjiss.
Obok centrow kulturowych, w ktérych dominuje og6lnopanstwowa kul-
tura kanadyjska, niejako na peryferiach funkcjonuja os$rodki kultur
emigranckich. Stad tez Kanada pod tym wzgledem jest krajem multikul-
turowym>4.

Wspolcezesnie w okresie globalizacji, w tym komercjalizacji i unifikacji
kultury dorobek kanadyjski postrzega sie jako zjawisko wielopierwiast-
kowe, ze swoja wlasna specyfika.

Tozsamo$¢ grupy wynika z takich zjawisk, jak: podtrzymywanie trady-
cji, zwyczajow i obyczajow; pielegnowanie wiezi lokalnych; udzial w zyciu
spoleczno-politycznym.

W trwaniu i przemianach proces6w zwigzanych z umacnianiu wiezi
lokalnych symbole i warto$ci grupowe stanowig jeden z najcenniej-
szych i najbardziej no$nych czynnikow?. Stopien identyfikacji, czy wrecz
stosunek emocjonalny do nich moze wplywac z jednej strony na wzmac-
nianie, a z drugiej strony na ostabianie tozsamo$ci grupowej (rozumianej
jakosamoidentyfikacja grupy). Wydaje siejednak, zejedng z podstawowych
wartoS$ci stanowigcych o istnieniu interakcji miedzyludzkich, a w szcze-
goblnosci wiezi grupy jest jezyks®.

Wielokulturowo$¢ Kanady przejawia sie na gruncie aktywnoSci
roznych grup narodowych i etnicznych oraz na mecenacie panstwa.

52 M. Kijewska-Trembecka, Czego chce Quebec? Historyczny szkic rozwoju quebeckiej
ideologii separatyzmu, "Przeglad Polonijny” (Krakéw) 1998, XXIV, z. 2, s. 143-158.

53 Taze, Kanadyjskie wymiary nacjonalizmu, ,Przeglad Polonijny” (Krakow) 1998,
XXI1V, z. 2, s. 114-122.

54 A. Jakabfi, Canada-past and present, Budapeszt 2003, s. 138-139.
55 L. Dyczewski, Kultura polska w procesie przemian, Lublin 1995, s. 60.

56 M. Mazurek, Czynniki wyznaczajqce tozsamosé kaszubskq-jezyk, rodzina czy
terytorium-préba odpowiedzi na pytanie, [ w:] Acta Cassubiana T. VII, Gdansk 2005,
S. 25-36.
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Rzad realizuje ten rodzaj polityki poprzez monitorowanie oraz wspar-
cie finansowe i instytucjonalne. W 1960 r. wydano ,Zapiski na temat
kanadyjskiego drzewa genealogicznego”, a w 1967 r. ,Kanadyjskie drze-
wo genealogiczne”. Obydwie rzadowe publikacje prezentowaly grupy
narodowe i etniczne zamieszkujace terytorium Kanady. W pierwszym
wydaniu opracowano informacje o 23, w drugim o 47 réznych kultu-
rach?”. W 1963 r. powotano Krélewska Komisje do Spraw Dwujezyczno-
$ci i Dwukulturowosci. Jej zadaniem bylo zbadanie przede wszystkim
stosunkéw kulturowych anglo-frankonskich i ich mozliwego wplywu na
specyfike kanadyjska. Zakres prac w tym kontek$cie zostal rozszerzony
o pozostale mniejsze grupy narodowes®. Wielokulturowos¢ zostala zdefi-
niowana nie tylko jako wystepowanie dwoch gléwnych i rownorzednych
kultur, ale jako wspolistnienie wszystkich kultur, ktorych przedstawi-
ciele zamieszkuja Kanade. W tym wzgledzie wazne miejsce zajela kul-
tura Indian, Inuitow i Metyséow. Raport Komisji sklonil wladze
panstwowe do przyjecia w 1969 r. ustawy o dwobch jezykach
urzedowych oraz do zapoczatkowania uzywania w przestrzeni publicznej
pojecia ,narodéw zalozycielskich”. Wsrod organow panstwa obok
ministra ds. wielokulturowo$ci powolano w 1972 r. Rade do Spraw
Wielokulturowosci oraz rok pozniej Kanadyjska Rade Konsultacyjna do
Spraw Wielokulturowoscis®.

Wspbélczesna wielokulturowo$¢ Kanady, nazywana za Edwardem
Mozejko, ,,wielokulturowoscig oficjalng”e°.

57 S.Jaworsky, Kanadyjska polityka wielokulturowosci, ,,Przeglad Polonijny” (Krakow)
1977, 111, z. 2, s. 65-74.

58 A. Kapiszewski, Problemy wielokulturowosci Kanady i Polonii Kanadyjskiej. Na
marginesie Raportu Krolewskiej Komisji do Spraw Dwujezycznosci i Dwukulturowos-
ci, ,Przeglad Polonijny” (Krakéw) 1975, 1, z. 2, s. 95-101.

5 K. Romaniszyn, Kanadyjska polityka wielokulturowosci z perspektywy czasu. Suk-
ces czy porazka, Studia Polonijne, T. 15, Lublin 1993, s.69-7.8

0 E.Mozejko, Wielka szansa czy iluzja — wielokulturowo$é w dobie ponowoczesnosci
[w:] Dylematy wielokulturowosci, pod red. W. Kalagi, Krakow 2004, s. 67-81.

30



Instytucje i wartosci spotecznosci kaszubskiej w Kanadzie

ROZDZIAL 11

Instytucjonalizacja wspolczesnego zycia
kulturowego Kaszubow w Kanadzie

1. ORGANIZACJE SPOLECZNE

Organizacja, ktéra odegrala istotne znaczenie w upowszechnie-
niu wiedzy o istnieniu ,kanadyjskich Kaszub” jest Zwigzek Harcerstwa
Polskiego. Juz w 1951 r. hm. Bolestaw Hladki, phm. Kazimierz Szmelter
i druh Wiestaw Burchardt ze Starszoharcerskiego Kregu “Tatry” w Toron-
to dotarli do Wilna. Rozpoznajac warunki przyrodnicze i historie miejsca
uznali je za wlasciwe do zorganizowania w tym rejonie zycia harcerskiego.
W dniach 31 sierpnia—1 wrze$nia 1952 r. odbyt sie Zlaz Starszoharcer-
ski. Uczestniczyly w nim kregi starszoharcerskie z: Toronto, Montrealu,
Ottawy, St. Catharines i Niagara Fallus oraz zastep harcerek “Tecza”
z Ottawy i zastep wedrownikow “Blyskawica” z Montrealu. Obszar
~kanadyjskich Kaszub” stal sie popularnym terenem organizowania
obozow harcerskich. W dniach 5—-7 wrze$nia 1953 r. zorganizowano
IT Zaz Starszoharcerski “Kartuzy”, w ktorym brala udzial jeszcze wieksza
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liczba uczestnikow z innych czesSci Kanady®. Upowszechnienie wiedzy
o tym obszarze spowodowalo, ze systematycznie od 1954 r. w okolicach
Wilna harcerze wykupywali tereny, na ktérych powstawala baza i byly
organizowane coroczne letnie obozy (ostatni zakup ziemi mial miejsce
w2002T.). W tym celu powolano Komitet Budowy O$rodkow Harcerskich,
ktoéry skladal sie z glownie z rodzicow harcerzy. Komitet funkcjonowal
do konca lat 60-tych. Po jego rozwigzaniu odpowiedzialne za prowa-
dzenie spraw organizacyjnych byly hufce: harcerek “Watra” i harcerzy
“Karpaty”. Nastepnie powolano organizacje "Friends of Canadian Polish
Youth Incorporated”, ktére wspoétcze$nie funkcjonujejako “Polish Scouting
Association (Ontario) Inc.” i zrzesza przedstawicieli wszystkich orga-
nizacji harcerskich prowadzacych dzialalno§¢ w prowincji Ontario®.
Harcerze przyczynili sie do spopularyzowania obszaru ,kanadyjskich
Kaszub” wérod Polonii.

Organizacja spoleczng, ktora jako pierwsza zostala powolana na
obszarze ,kanadyjskich Kaszub” bylo ,Polish - Canadian Pioneer Centre”
(Polsko—Kanadyjskie Centrum Pionier6w). Powstalo ono w 1965 r. dzieki
inicjatywie spoteczno$ci polskiej oraz kaszubskiej, ktéra poszukiwala
lub krystalizowala swoja identyfikacje etniczng. Polish - Canadian Pio-
neer Centre skupialo ok. 65 0s6b. Prezesem stowarzyszenia byl Martin
Shulist3. Z inicjatywy Polish-Canadian Pioneer Centre zostal upamiet-
niony wklad polskich imigrantbw w rozwdj Kanady. W poblizu
Wilna przy wzniesieniu Shrine Hill w 1972 r. odslonieto pamigtkowa
tablice informacyjng. Funkcjonowanie stowarzyszenia wplynelo na roz-
budzenie $wiadomosci kaszubskiego i polskiego pochodzenia czeSci
mieszkancow hrabstwa Renfrew.

Nastepstwem funkcjonowania Polish-Canadian Pioneer Centre bylo
powolanie w 1985 r. w Barry’s Bay Polskiego Instytutu Kaszuby (The
Polish Heritage Institute—Kaszuby). Wérod zalozycieli i aktywnych czton-
kow Instytutu byli: A. Zurakowska, E. Siekierska, M. Kaszuba, A. Garlicki,
T. Kay, J. Stensson oraz ksieza A. Rekowski i B. Prince. Pierwszym
prezesem Instytutu zostal Teodor Blachut®, jego nastepca zostal Jan

o www.kaszuby.net
62 www.zhpkanada.ca

63 Martin Shulist (1915-2005) dzialacz polonijny i kaszubski. Urodzil sie i zmarl w miej-
scowo$ci Wilno w Kanadzie.

% Teodor Jobzef Blachut (1915-2004) geodeta i kartograf, absolwent Politechni-
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Kaszuba®. Obecnie zarzad PIK funkcjonuje w skladzie: Prezes — Anna
Psuty, Wiceprezes — Henryk Bartul, Skarbnik — Jerzy Chatubinski, Dyrek-
tor ds. kultury — Andrzej Suska, Referat ds. statutu — Iwona Proszek-
-Mooney. Kapelanem jest ojciec Roman Majek, proboszcz parafii w Wil-
nie. Wieloletnim honorowym Prezesem Polskiego Instytutu Kaszuby
byla Anna Zurakowska (1921-2015), wdowa po Januszu Zurakowskim®
uznawanym za jednego z najwybitniejszych (obok Kazimierza Gzowskiego
i Stanistawa Haidasza) przedstawiciela Polonii kanadyjskiej. Byl on jed-
nym z najlepszych pilotow do$wiadczalnych w historii lotnictwa. Janusz
Zurakowski urodzil sie w 1914 r. w Ryzawce na dawnych ziemiach pol-
skich, wspolcze$nie polozonych na Ukrainie. Od mlodzieficzych lat
wyrazal zainteresowanie lotnictwem. W 1937 r. ukonczyl Szkole Podcho-
razych Lotnictwa w Deblinie i zostal przydzielony do 161 Eskadry Mys$liw-
skiej 6 Pulku Lotniczego we Lwowie. Bral udzial w kampanii wrze$nio-
wej, nastepnie przedostal sie do Anglii, gdzie stuzyt w Royal Air Force.
W okresie od 5 czerwca do 28 grudnia 1942 r. byl dowédca Dywizjonu
316. W czasie walk w powietrzu zestrzelil 3 samoloty, 1 zestrzelil praw-
dopodobnie i 1 samolot uszkodzil. Byl shuchaczem w British Empire Test
Pilot’s School (Imperialnej Szkole Pilotow Doswiadczalnych w Boscombe
Down w Anglii), nastepnie oblatywaczem najnowszych modeli samolotow
mys$liwskich RAF. Byl autorem dwoch ekstremalnie trudnych akrobacji
powietrznych Halling Lear (Opadajacy Li$¢) oraz nazwany od jego naz-
wiska Zurabathic Cartwheel (Kolo Zurabatyczne). Ustanowil rekord
czasu przelotu na trasie Londyn—Kopenhaga—Londyn. W 1952 r. wyemi-
growal do Kanady. Objal funkcje pilota do$wiadczalnego w zakladach
lotniczych Avro Canada. Jako pierwszy pilot w Kanadzie przekroczyt
bariere dzwieku mys$liwcu przechwytujacym CF-100 Canuck i osiggnat

ki Lwowskiej, w 1971 r. uzyskal stopien naukowy doktora na Politechnice w Zurychu.
Od 1951 r. mieszkal i pracowal w Kanadzie. Byl autorem 7 patentéw kanadyjskich i 6
amerykanskich. Pracowal w National Research Council of Canada. By} czlonkiem Bra-
zylijskiego Towarzystwa Kartograficznego, w 1970 r. zostal przyjety do Canadian Rogal
Society. W 1974 r. otrzymal tytut doctora honoris causa Akademii Gérniczo-Hutniczej
w Krakowie. Od 1991 r. by} czlonkiem zagranicznym PAN.

% Jan Kaszuba (1921-2007) posiadal wyksztalcenie wyzsze techniczne. W Kanadzie
mieszkal i pracowatl od 1953 r. Byl jednym z inicjatorow powolania Polsko — Kanady-
jskiej Izby Handlowej, Przewodniczacym Rady Polonii Wolnego Swiata. W latach 1980-
86 byl Prezesem Zarzadu Gléwnego Kongresu Polonii Kanadyjskiej.

6 B. Zuk, Janusz Zurakowski — legenda przestworzy, Wroclaw 2010, ss. 408.
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predko$¢ 1000 mil na godzine. Od 1958 r. byl oblatywaczem w projekcie
lotniczym, ktéry mial na celu skonstruowanie dla NATO najnowoczes-
niejszego ponaddzwiekowego mysliwca przechwytujacego CF-115 Arrow.
W 1959 r. prace nad projektem zostaly przerwane, a Janusz Zurakowski
przeszedl na emeryture. Dla uhonorowania dorobku Janusza Zurakow-
skiego w 1996 r. zostala wybita 20 dolarowa moneta z jego wizerunkiem.
Zurakowscy w 1960 . osiedlili sie w Barry’s Bay i na zakupionych 120
akrach ziemi zbudowali pensjonat z oS$rodkiem wypoczynkowym,
ktéremu nadali nazwe Kartuzy. Silnie oddzialywali na Polonie zamiesz-
kujaca ,kanadyjskie Kaszuby” oraz spopularyzowali ten obszar wsrod
Polakow z Toronto, Ottawy i Montrealu. Ich os$rodek byl miejscem,
ktore skupialo i integrowalo ludzi i Srodowiska patriotyczne, w tym
inicjatorow powolania Polskiego Instytutu Kaszuby. Funkcjonowan-
ie Instytutu od poczatku swojego istnienia ukierunkowane bylo na
szeroko pojete kwestie polonijne. Wspolcze$nie stowarzyszenie odno-
si sie do wydarzen rocznicowych i panstwowych, ktére odbywaja sie
na obszarze prowincji Ontario, hrabstwa Renfrew, a w szczegdlnoSci
na ,kanadyjskich Kaszubach”. Polski Instytut Kaszuby jest czlonkiem
Kongresu Polonii Kanadyjskiej Okreg Ottawa. Wsrdd licznych inicjatyw
podejmowanych przez PIK niebagatelne znaczenie posiadaja zagad-
nienia kaszubskie. W 1991 r. przy finansowym wsparciu Ontario’s
Ministry of Culture and Communications, Departament of the Secretary
of State, Adam Mickiewicz Foundation in Canada oraz Canadian Polish
Millenium Found zostala wydana publikacja ,,The Proud Inheritance.
Ontario’s Kaszuby”. Bogato ilustrowany album lacznie liczy 149 stron
i zawiera: slowo wstepne, podsumowanie, zarys tresci (w jezyku pol-
skim), 7 rozdzialdéw tematycznych, podziekowania, bibliografie i indeks
nazwisk. Jego redaktorem jest Anna Zurakowska. Publikacja przybliza
takie wartoS$ci zycia spoteczno-kulturowego Kaszubéw w Kanadzie jak:
zarys historii, warunki przyrodnicze, miejsca kultu (koscioly, kapliczki,
cmentarze), wyzwania wspotezesnosci, sztuka, mlode pokolenie. Album
jest jedna z podstawowych pozycji w kanonie lektur umozliwiajacych
rozpoznawanie rzeczywisto$ci kaszubskiej diaspory w Kanadzie. Liczne
grono instytucji wspierajacych wydawnictwo $wiadczy o duzym zaanga-
zowaniu Polskiego Instytutu Kaszuby w promowaniu dorobku kulturo-
wego Kaszubow.
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W kanadyjskiej przestrzeni zinstytucjonalizowanych form umacniania
tradycji kaszubskiej poczesne miejsce zajmuje Wilno Heritage Society.
Stowarzyszenie zostalo powolane do animowania zycia kulturalnego
1 spotecznego Kanadyjczykow o pochodzeniu kaszubskim, w tym potom-
koéw pierwszych imigrantobw z Kaszub osiedlonych w prowincji
Ontario w 1858 r. Obecnie stowarzyszenie pehli funkcje no$nika warto-
Sci kaszubskich oraz stanowi zrédlo wiedzy o kulturze i historii Pomorza,
w tym szczeg6lnie regionu Kaszub.

Wilno Heritage Society zostalo utworzone w 1998 r. w miejsco-
wosci Wilno wspolcze$nie polozonej w gminach Madawaska Valley
i Killaloe, Hagarty and Richards nalezacych do hrabstwa Renfrew,
w prowingcji Ontario. Umiejscowienie stowarzyszenia posiada historyczne
uzasadnienie. Wilno powszechnie jest uwazane, za pierwsza miejscowos¢
zalozong przez osadnikéw kaszubskich w Kanadzie. Najwcze$niejsze fale
imigracji nastepowaly w 1858 oraz 1872 r. Emigranci zostali skiero-
wani przez agentéw imigracyjnych do obejmowania dzialek i osied-
lania sie wzdluz linii osadniczej Opeongo Road® wytyczonej wzdluz
rzeki Ottawa laczacej port Farrel’s Point z jeziorem Opeongo®s. Przy-
dzielone Kaszubom dzialki nie nadawaly sie w pierwszym okresie do
stalego, calorocznego zasiedlenia. Wpierw nowoprzybyli czasowo
zamieszkiwali w miejscowoSciach takich, jak Renfrew, zalozonych przez
wczesniejszych imigrantéw, w tym glownie Irlandczykow® i stamtad do-
jezdzali do swoich posesji, w celu przygotowania ich do warunkéw pod
siedlisko. W 1859 r. Kaszubom zostalo wydanych 14 decyzji osiedlen-
czych, w 1860 - 22, 1861 - 6, 1862 i 1861 po 1 decyzji’”>. W tym okresie
agentem osadnictwa byl Irlandczyk Thomas French. Proces ksztalto-
wania sie w Kanadzie kulturowo i etnicznie kaszubskiego obszaru
wspolczesnie nazywanego ,kanadyjskie Kaszuby” rozpoczal sie na ob-

67 J. Finnigan, Life Along The Opeongo Line, Manotick Ont. 2004, s. 1-15.

% Inna nazwa portu Farrel’s Point to Farrel’s Landing. Znajdowal sie on przy uj$ciu
rzeki Bonnechere do rzeki Ottawa i stanowil poczatek 200 kilometrowej arterii wodnej
spelniajacej funkcje transportowe.

% 1. Jost, Osadnictwo kaszubskie w Ontario, Lublin 1983, s. 62.

70 Pierwszymi Kaszubami, ktorzy osiedlili sie w 1859 r. na terenach wzdluz Opeango
Road byli: Andrzej Kryszynski, Jozef Jezierski, Michal Szczypior, Mikolaj Princ, Andrzej
Princ, Franciszek Princ, Jakub Kulas, Jan Kulas, Tomasz Szulist, Maciej Sadowski, Ma-
ciej Piekarski, Jozef Hinca, Walenty Etmanski.
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szarze nazywanym Pola Nadziei (Hopefield) miedzy miejscowos$ciami
Brudenell, a Barry’s Bay. W 1871 r. z 374 Kaszubow osiadlych w Kana-
dzie 64 zamieszkiwalo w miejscowo$ci Renfrew, a 310 na peryferyjnych
obszarach Hopefield. Zycie organizacyjne pierwszych osadnikéw sku-
pialo sie na zaadaptowaniu do warunkéw uprawnych i mieszkalnych
pozostajacych w stanie dzikiej natury dzialek o powierzchni 100 akréw.
Praca przy karczowaniu lasow i usuwaniu glazow polodowcowych
z ziemi wymagata nierzadko wspoltpracy kilku osadnikow i stala sie zrebem
kaszubskiej wspolnotowosci. Drugim z gléwnych czynnikéw spajajacych
ludno$¢ kaszubska w Kandzie oraz stanowigcym podwaliny zorganizo-
wanej formy umacniania wiezi bylo grupowe zachowanie religijnosci.
W 1875 r. na niewielkim obszarze nazywanym Hagarty zostala wybudo-
wana przez Kaszubow pierwsza kapliczka. W latach 1880-92 postuge
duszpasterska wérod emigrantow kaszubskich sprawowal ks. Wladystaw
Dembski, poniewaz pochodzit z Wilna, na jego cze$¢ obszar parafii Hagarty
zostal nazwany mianem Wilna”. Od tego czasu jest ono uznawane za
centrum zycia polonijnego oraz najstarsza osade zalozona przez ludno$c
pochodzacg z ziem polskich w Kanadzie.

Po 140 latach od przybycia do Kanady osadnikow kaszubskich w 1998 r.
zostalo powolane stowarzyszenie o charakterze etniczno-kulturowym
Wilno Heritage Society. Pierwszym prezydentem zostal David Shulist7=.
Funkcje sprawowat w latach 1998-2011. Zaangazowanie w promocje
~kanadyjskich Kaszub”, propagowanie idei kaszubskiej oraz aktywno$¢
w dzialaniu na rzecz zachowania tozsamosci spolecznosci kaszubskiej
uczynila Davida Shulista jej naturalnym liderem. Popularno$¢ jaka sie
cieszy pozwolila mu na objecie stanowiska burmistrza gminy Madawa-
saka Valley w 2010 r. Obecnie od 25 wrze$nia 2011 r. prezydentem Wil-
no Heritage Society jest Peter Glofcheske?s.

Spotkanie organizacyjne stowarzyszenia odbylo sie 15 marca 1998 r.
W sklad zarzadu, jaki zostal ukonstytuowany weszli: Prezydent (President)

7 'W. Szulist, Kaszubi kanadyjscy, Gdansk 1992, s. 42.

72 David Shulist (1952-) dzialacz kaszubski w Kanadzie. Organizator wydarzen promuja-
cych kulture i tradycje kaszubska. Za dzialalno$¢ odznaczony m.in. Brgzowym Medalem
Zashizony Kulturze Gloria Artis. Obecnie burmistrz Madawaska Valley.

73 S. Mask — Connolly, Farwell to Founding President & Welcome to New President,
“News from the Wilno Heritage Society & Polish Kashub Heritage Museum” 2011, vol. 10,
nr2,s. 3.
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— David Shulist, Wiceprezydent (Vice President) — Mike Coulas, Sek-
retarz (Secretary) — Diane Malone (Etmanskie), Skarbnik (Treasurer)
— Christine Recoskie (Stamplecoskie), Dyrektor Historyczny (Historical
Director) — Teenie Shulist (Mask), Dyrektor Finansowy (Finance Di-
rektor) — Edward Chippior, Dyrektor Budowniczy (Building Direktor)
— Andrew Yantha. Obecnie w sklad zarzadu wchodza: Prezydent (Presi-
dent) — Peter Glofcheskie, Wiceprezydent (Vice President) — Mike Coulas,
Sekretarz (Secretary) — Teenie Mask, Skarbnik (Treasurer) — Ursula Jef-
frey, Dyrektor Historyczny (Historical Director) — Shirley Mask - Connolly,
Dyrektor Finansowy (Finance Director) — Michael Palubeskie, Dyrektor
Budowniczy (Building Direktor) — Edward Chippior. W zarzadzie Wil-
no Heritage Society od poczatku znajduja sie: Mike Coulas, Tennie Mask,
Edward Chippior.

W dniu 14 czerwca 1998 r. obyla sie ceremonia przyjecia
przez stowarzyszenie siedziby. Byl to zarazem jego pierwszy projekt, po-
niewaz postanowiono stworzy¢ takze park upamietniajacy pierwszych
kaszubskich osadnikoéw. Ziemia, na ktoérej powstal park dziedzictwa,
jak rowniez siedziba stowarzyszenia zostala nieodplatnie przekazana
przez jednostki terytorialne Township of Sherwood, Jones & Burns. Usy-
tuowanie dzialki znajdowalo sie w bezpos$rednim sasiedztwie dawnej
stacji kolejowej Canadian National Railway Stadion in Wilno. 8 listopada
1998 r. Ambrose i Martha Chippior przekazali zabytkowy budynek wznie-
siony z drewna przez ich przodkéw w okresie pionierskim. Byl to zarazem
pierwszy wazny eksponat w parku, jak rowniez siedziba Wilno Heritage
Society oraz miejsce wystawiania zachowanych pamiatek z przeszlo$ci.
Oficjalnie park dziedzictwa (Wilno Heritage Park) i siedziba stowarzy-
szenia zostaly otwarte 30 czerwca 2002 r. Podczas ceremonii przeciecia
wstegi oprocz zarzadu i czlonkow stowarzyszenia obecni byli, m.in.
Ksigdz Pralat (Monsignor) Ambrose Pick z parafii St. Hedwig’s Parish
w Barry’s Bay, Thad Kay i Anna Zurakowska z Polskiego Instytutu Kaszuby
(The Polish Heritage Institute Kaszuby), Martin Shulist dzialacz spoleczny,
Sean Conway Czlonek Parlamentu Prowincji Ontario (MPP), Bill Schweig
Naczelnik Hrabstwa Renfrew (Warden of Renfrew County), Shirley Mask
Connolly artystka malarka.

Stowarzyszenie organizuje coroczne festyny w parku dziedzictwa.
Podczas imprezy plenerowej prezentowane sa tradycyjne kaszubskie
hafty i stroje. Popularyzowana jest takze kaszubska muzyka oraz taniec.
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Organizowane s3 liczne konkursy i zabawy dla dzieci oraz dorostych.
Wszystko utrzymane jest w duchu tradycji i przeszlosci. W zabyt-
kowych budynkach znajdujacych sie w parku wystawiane sa eksponaty
przyblizajagce warunki w jakich zyli pionierzy oraz sposoby w jaki
gospodarowali oraz prowadzili domy. Zachowane zostaly oryginalne
stroje oraz elementy wyposazenia doméw, w tym meble i obrazy.
Na zewnatrz znajduja sie dawne prymitywne narzedzia rolnicze oraz
sprzet wykorzystywany przy pracy w lesie. Wydarzenie ma zasieg ponad
lokalny i oprocz Kaszubéw z Wilna skupia takze mieszkancéw poblis-
kich miejscowosci Barry’s Bay oraz Round Lake. Stanowi takze atrakcje
turystyczna, w szczeg6lnosci dla Polonii mieszkajacej w Toronto czy Otta-
wie, a posiadajacej dzialki rekreacyjne i domki letniskowe na ,kanady-
jskich Kaszubach”. Festyn jest organizowany w kazda pierwsza sobote
maja poczawszy od 1 maja 1999 r. i nosi miano ,Kashub Day” (Dzien
Kaszubski)74.

Ze stowarzyszeniem i osoba Davida Shulista zwigzane sa takze inicja-
tywy o charakterze sportowym. W 2006 r. zostal zorganizowany pierwszy
turniej druzyn hokejowych “Opeongo Heritage Coup Match”. Braly
w nim udziatl druzyny hokejowe reprezentujace grupy etniczne zamiesz-
kujace w hrabstwie Renfrew’s. Obecnie wérdéd Kaszubéw kanadyjskich
duza popularnoscia cieszy sie hokej, curling oraz golf. Posiadaja oni swoj
liczny zesp6l sportowy, ktory bierze udzial w lokalnych imprezach
i zawodach. Nazwa zespolu Kashubian Griffins (Kaszubskie Gryfy)
nawigzuje do symboliki kaszubskiej walecznosci. W zimowym sporcie
curlingu gléownymi przeciwnikami Kashubian Griffins sa przedstawiciele
kultur: szkockiej, irlandzkiej, angielskiej, francuskiej, niemieckiej,
wenedyjskiej i polskiej. W turniejach golfa Kaszubi konkuruja ze spo-
leczno$ciami Irlandczykéw, Niemcéw i Francuzéow. W corocznym
Opeango Heritage Cup wspoélzawodnicza z druzynami hokejowymi spo-
tecznos$ci Indian Algonkinéw (Algonquin Thunderbirds — Algonquinskie
Ptaki), Niemcow (German Black Eagles — Niemieckie Czarne Orly)
oraz Irlandczykow (Irch Shamrocks — Irlandzkie Koniczynki). Druzyna
hokejowa oraz zawodnicy curlingowi i golfowi nasza stroje w barwach

74 K. Weldon, G. Zawidzki, 10 yeas and still growing, “Barry’s Bay This Week”, z dn.
7.05.2008 ., S. 14.

75 D. Shulist, Opeongo Heritage Cup, “News from the Wilno Heritage Society...” 2006,
vol. 5, nr 1, s. 15.

38



Instytucje i wartosci spotecznosci kaszubskiej w Kanadzie

czarno-zottych. Najbardziej profesjonalnie wyglada koszulka hokeistow.
Jest ona barwy zdltej, na wysoko$ci mankietéw i pagonéw znajduja sie
barwy czarne. W centralnym miejscu na korpusie zawodnika widnieje
czarny gryf oraz napis Kashubian Griffins. Druzyna hokejowa w pod-
stawowym skladzie to: Brendon Dombrowski, Allan Etmanski, Derek
Hildebrandt, Dave Luckasavitch, J.B. Rumleski, Curtis Sernoski, Joe
Shulist, John Shulist, Nevin Shulist, Kirk Skebo, Ryan Szczygiel, Jona-
than Trembeck, Ryan Utronkie, Blair Watson, Bruce Watson, Jonathan
Whitehead, Mike Vaillancourt, Mark Yakabuski, Matt Yakabuski. Istnieja
takze zespoly 35+, 45+, 55+ oraz zespol kobiecy.

Inicjatywa Davida Shulista i oséb zwigzanych z Wilno Heritage Society
jest takze powolanie kaszubskich mediéw Kanadzie. Na falach radiowych
98,7 FM na antenie Valley Heritage Radio in Renfrew, w soboty od godz.
8.00 do 10.00 nadawana jest audycja ,Radio Kaszebe”. Prowadzacymi
audycje sa David Shulist, na antenie wystepujacy jako ,Johnny Kaszub”
oraz Ray Chapeskie. Audycja ma na celu przyblizanie kultury kaszubskiej
oraz promowanie dorobku Kaszubéw kanadyjskich. ,,Radio Kaszebe” emi-
tuje muzyke oraz prezentuje na antenie wywiady z zaproszonymi go$émi.
Istnieje mozliwos¢ odbioru audycji w Internecie”.

W gminie Madawaska Valley w miejscowo$ci Barry’s Bay, polozonej
niedaleko Wilna, wydawana jest gazeta ,The Barry’s Bay This Week”,
w ktoérej sprawom kaszubskim poswiecona jest stala kolumna ,Glos
Kaszebsczi”. Gazeta ma zasieg ponad lokalny i kolportowana jest w samej
miejscowosci oraz w jej okolicach, wszedzie gdzie mieszkaja osoby
o polskim oraz kaszubskim pochodzeniu. Przeznaczeniem kolumny ,,Glos
Kaszebsczi” jest prezentowanie historii z zZycia mieszkancéw ,kanadyj-
skich Kaszub”. Opowiesci dotycza zarowno czaséw wspodlezesnych jak i
tych z przeszlosci. Funkcja prasy jest upowszechnianie wiedzy o warun-
kach i sposobach zycia spoleczno$ci kaszubskiej w hrabstwie Renfrew.

W 2008 r. obchodzono w Wilnie 2 rocznice: 20 lecie powolania
Wilno Heritage Society oraz 150 lecie pierwszej kaszubskiej emigracji
do Kanady. UroczystoS$ci zorganizowane przez stowarzyszenie dla upa-
mietnienia tych wydarzen mialy miejsce w kazdym miesigcu 2008 r.
Do wazniejszych nalezaly:

76 S. Mask — Connolly, Radio Kaszébé celebrates 1 th Birthday after very successful
Year, “News from the Wilno Heritage Society...” 2009, vol. 8, nr 1, s. 5.
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29 stycznia 2008 r. w St. Paul University in Ottawa (Uniwersytecie
Sw. Pawla w Ottawie) zostala zorganizowana sesja popularyzujgca dzie-
je kaszubskiego osadnictwa w Kanadzie w latach 1858 — 2008. Autorka
prezentacji byla Shirley Mask — Connolly z Wilno Heritage Society. Wy-
darzenie to bylo sponsorowane przez Polski Instytut Naukowy, Oddzial
Ottawa (Polish Institute of Arts and Science in Canada, Ottawa Branch)
oraz wspolorganizowane z Polskim Instytutem Kaszuby (The Polish
Heritage Institute — Kaszuby). Wérod uczestnikow sesji byli, m.in.: am-
basador RP w Kanadzie Piotr Ogrodzinski oraz deputowany do Izby Gmin
Rick Norlock.

16 lutego 2008 r. w Paul J. Yakabuski Community Centre w Barry’s
Bay (Lokalne Centrum Pawla J. Jakubowskiego w Barry’s Bay) zostal
zorganizowany towarzyski mecz hokejowy miedzy druzynami Kashubain
Griffins (Kaszubskie Gryty) i Polish Hussars (Polscy Husarze). Nastepne-
go dnia w St. Casimir’s Church Hall w Round Lake (Centrum parafialnym
Sw. Kazimierza w miejscowoéci Round Lake) zorganizowano pokaz zdjeé
przedstawiajacych kulture i dziedzictwo Pomorza, w tym Kaszub. Prez-
entacje przygotowali i przedstawili Shirley Mask — Connolly oraz David
Shulist.

W marcu 2008 r. mialy miejsce wydarzenia o charakterze sportowym.
W Curling Club in Killaloe (Klubie Curlingowym w miejscowosci Killaloe)
8 marca odbyly sie wielokulturowe zawody curlingowe. W dniach 28 — 30
marca w Paul Yakabuski Arena w Barry’s Bay (stadionie Pawla Jakubows-
kiego) zorganizowano turniej hokejowy ,,Opeongo Heritage Coup Match”
oraz zawody kreglarskie ,Opeongo Heritage Bowl”.

12 kwietnia 2008 r. zostala nadana w lokalnym radio pierwsza audycja
,Radio Kaszebe”. Zrealizowana zostala w jezyku angielskim i kaszubskim.
26 kwietnia w Opeongo Senior’s Centre w Barry’s Bay (Centrum
Senioréw Opeongo) odbyl sie Polski Obiad, podczas ktérego podawa-
no tradycyjne polskie dania. W drugiej cze$ci dnia zaprezentowano polskie
piosenki i tance ludowe”. 27 kwietnia 2008 r. w St. Hedwig’s Church
w Barry’s Bay (Koéciele Sw. Jadwigi) miala miejsce Specjalna Msza Pol-
ska, odprawiona przez ks. Pralata Ambrose Pick’a. Po Mszy odbylo sie
doroczne spotkanie Polish Kashub Tea.

77 G. Zawidzki, Jak dobrze nam, ,Barry’s Bay His Week”, z dn. 30.04.2008 1, s.23.
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3 maja 2008 r. odbyla sie pierwsza duza plenerowa impreza rocznico-
wa zorganizowana w Wilnie — festyn Kashub Day, na ktory przybyli goScie
z Polski i Stanow Zjednoczonych Ameryki. Przez caly dzien prezento-
wane byly kaszubskie tance i muzyka, a takze stroje, hafty i malarst-
wo7”8. Nastepnego dnia odbyl sie Polish Day, w St. Mary Catholic Church
(kosciele Matki Boskiej) w Wilnie rano odbyla sie Msza, popotudniu
nabozenstwo majowe, a wieczorem kolacja”.

6 czerwca 2008 r. w siedzibie Parlamentu Kanady na Parliment Hill
w Ottawie zorganizowano przyjecie rocznicowe, na ktérym obecni byli,
m.in.: Premier Kanady — Stephen Harper, Sekretarz Stanu ds. Wielokul-
turowosci — Jason Kenny, Przewodniczacy Kanadyjsko — Polskiej Grupy
Parlamentarnej — Blaine Calkins, Czlonkowie Parlamentu — Cheryl
Gallant i Rick Norlock, Ambasador RP w Kanadzie — Piotr Ogrodzinski,
Konsul Generalny RP w Toronto — Piotr Konowrocki, Prezydent Kongresu
Polonii Kanadyjskiej — Wladyslaw Lizon. Bylo to znaczace wydarzenie
ukazujace istnienie kaszubskiej diaspory elitom politycznym Kanady.
14 czerwca 2008 r. St. Mary Catholic Church (ko$ciele Matki Boskiej)
w Wilnie zorganizowano Special 150 Anniversary Polish Mass (Polska
Msze Dziekczynng z okazji 150 Jubileuszu), ktéra odprawit Metropoli-
ta Krakowski ks. kardynal Stanistaw Dziwisz. 22 czerwca 2008 r. odbyl
sie Obiad Polski w St. Martin of Tours Church (ko$ciele Sw. Marcina)
w Whitney. 29 czerwca 2008 r. w Brudenell zorganizowano 150 rocznice
istnienia Our Lady of Angels Parish. Byly to pierwsza parafia i cmen-
tarz, ktore shuzyly Kaszubom w pierwszym okresie ich zamieszkiwania
w hrabstwie Renfrew. Uroczystej Mszy przewodzit ks. Michael Mulhall,
biskup Pembroke.

12 lipca 2008 r. przygotowano dla polskich harcerzy wieczoér
z kaszubskimi piosenkami, tancami i grami. 26 lipca przedstawiciele
spotecznodci kaszubskiej wzieli udzial w zorganizowanej fecie ulicznej
z okazji 150 lecia miasta Renfrew. Na ruchomej platformie prze-
jechali gléwnymi ulicami miasta ubraniw tradycyjne stroje ludowe.

78 D. Christnick, Kashubs celebrate 150 years in Canada in annual celebration in Wil-
no, “The Eganville Leader”, z dn. 7.05.2008 1, s. 10.

79 S. Mask — Connolly, 10 th Annual Kashub Day Celebration May 3, 2008, “News
from the Wilno Heritage Society ...” 2008, vol. 7, nr 2, s. 21.
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Rozwieszono banery z wizerunkiem gryfa, a takze przygotowano w witry-
nie sklepu okoliczno$ciowa wystawe®°.

2 sierpnia 2008 r. w siedzibie Wilno Heritage Society odbyly sie glow-
neuroczystoscirocznicowe. Wsrod goscibyli: Cheryl Gallant — deputowana
do Izby Gmin, John Yakabuski — deputowany parlamentu prowincji On-
tario, Piotr Konowrocki — Konsul Generalny RP w Toronto, Wladystaw
Lizon — Prezydent Kongresu Polonii Kanadyjskiej. Z Polski przybyli:
senator Kazimierz Kleina — Przewodniczacy Kaszubskiego Zespotu
Parlamentarnego, Artur Jablonski — Prezes Zrzeszenia Kaszubsko-
-Pomorskiego oraz grupa czlonkéw i sympatykdéw Zrzeszenia Kaszub-
sko—Pomorskiego. Senator Kazimierz Kleina wreczyl Medale Senatu
aktywnym czlonkom kaszubskiej spoleczno$ci w Kanadzie. Laurea-
tami nagrody zostali: David Shulist, Shirley Mask — Connolly, Ed Chippi-
or, Martha Linton, Agatha Dombroskie, Theresa Chapeskie, Don Burchat,
John Glofcheskie, Julian Kulas, Stanley Wesierski oraz Anna Zurakow-
ska i Thad Kay z Polskiego Instytutu Kaszuby®. Nastepnego dnia w St.
Mary Catholic Church (kosciele Matki Boskiej) w Wilnie odprawiona
zostala przez ks. Pralata (Monsignor) Ambrose Pick’a z parafii St. Hed-
wig’s Parish (Parafii Sw. Jadwigi) w Barry’s Bay uroczysta Msza®.
16 sierpnia odbytla sie tradycyjna kaszubska potancowka w Halfway przy
akompaniamencie skrzypiec i gitary.

31 sierpnia 2008 r. w parafii Wilno odbyla sie organizowana corocznie
tradycyjna ,,Chicken Supper” (Uczta kurczakowa).

27 wrze$nia 2008 r. w parku w Wilnie odbyt sie pokaz metod i technik
powstawania haftéw kaszubskich.

12 pazdziernika 2008 r. w Round Lake zorganizowano Msze Polska
w parafii St. Casimir Church (parafii Sw. Kazimierza), nastepnie kolacje
,Beef and Bean Supper”.

8o S, Mask — Connolly, Special 150 th Anniversary Banners throughout Renfrew
County in storefront displays, museum exhibits on hydro poles, “News from the Wilno
Heritage Society...” 2008, vol. 7, nr 2, s. 13-15.

81 G. Tracey, Huge celebration marks anniversary of arrival of Kashubs, “The Egan-
ville Leader” z dn. 6.08.2008 1, s. 17.

82 Tenze, Kashubian pioneers remembered at special Wilno mass, “The Eganville
Leader” z dn. 20.08.2008 1, s. 21.
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2 listopada 2008 r. w St. Matthew’s Church (Parafii Sw. Mateusza)
w Madawaska odbyla sie okoliczno$ciowa kolacja dla czlonkéw spotecz-
nosci kaszubskiej i jej sympatykow.

W dniach 27 — 30 grudnia 2008 r. druzyna Kashubian Griffins brala
udzialw zorganizowanym w Toronto turnieju Canadian Multicultural
Hockey Tournament.

Wydarzenia rocznicowe, ktére mialy miejsce w 2008 r. zostaly zor-
ganizowane przez Wilno Heritage Society. Stowarzyszenie w swojej
dzialalnosci wykazuje duza aktywno$¢. Organizuje liczne spotkania
integracyjne dlaludnos$ci kaszubskiej orazimprezy promujace kaszubszczy-
zne wérod innych grup kulturowych zamieszkujacych Kanade.

Wspolczesnie organizacyjne formy lokalnego umacniania wiezi
kaszubskiej znajduja odzwierciedlenie w dzialalno$ci Wilno Heritage So-
ciety. Urzeczywistniane w niej sa: dazenia i aspiracje ludno$ci kaszubskiej
w zachowywaniu tradycji, pielegnowaniu odrebnosci kulturowej, pod-
trzymywaniu znajomosci jezyka przodkéw. Stowarzyszenie pelni takze
funkcje promocyjna oraz informacyjna. Spoleczno$¢ kaszubska w Kana-
dzie zyskala mozliwo$¢é zaprezentowania swojej kultury innym grupom
etnicznym. Zamieszkiwanie na ubogich obszarach, brak znajomosci jezy-
ka angielskiego, zamkniecie w kaszubskiej diasporze to czynniki, ktore
przez lata nie wplywaly pozytywnie na utrwalenie wizerunku kaszubskie-
go imigranta. Wspolcze$nie wraz z nasileniem sie procesow integracyj-
nych i unifikacyjnych spowodowanych globalizacja i upowszechnieniem
popkultury Kaszubi uzyskali swoja podmiotowo$¢. Korzystajac z szans
1 mozliwosci takich jak edukacja, praca pozarolnicza, zamieszkanie
w mieScie, malzenstwa wieloetniczne staja sie czeScia wspolczesne-
go spoleczenstwa kanadyjskiego. Wplywa to na renesans idei kaszubskiej,
poniewaz to co bylo symbolem zacofania, elementem wstydliwym obecnie
staje sie atrakcyjnym zroédlem wiedzy o przesztoSci i umozliwia definio-
wanie sie jako potomkow okreslonej grupy etniczne;.

2. KoScioL
Znaczenie koSciola w zyciu kaszubskich imigrantéw w Kanadzie bylo

i pozostaje znaczace. W pierwszym okresie po przybyciu do Kanady
spoleczno$¢ kaszubska integrowala sie wokotl instytucji koSciola. Bylo
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to spowodowane gléwnie dwoma czynnikami. Po pierwsze Kaszubi
nie mieli mozliwo$ci uczestniczenia w instytucjonalnych formach zycia
spolecznego, poniewaz takie istnialy w stopniu ograniczonym w polowie
XIX w. a takze dlatego, ze nie posiadali znajomosci jezyka angielskiego,
co wykluczalo ich z zycia spolecznego. W tym wymiarze ko$ciol peknit
funkcje zorganizowania wspoélnoty grupowej i stawal sie podwalina-
mi zycia spolecznego Kaszubow kanadyjskich. Z drugiej strony, w nowych
warunkach geograficznych, klimatycznych, spolecznych i politycznych
kosciol byl jedyna sfera zycia, ktora pelila funkcje lacznika ze starym
krajem. Bylo to dla nich w pewien sposéb zachowanie ciaglosci zycia,
ktore wiedli dotychczas. Udzial w zyciu spolecznosci kaszubskiej ksiezy
o polskim pochodzeniu przesadzil o zachowaniu ich jezyka i w ten
sposOb tozsamosci. Istnieje prawdopodobienstwo, ze obecnos¢ (obok
laciny) jezyka angielskiego w zyciu religijnym, ktéory dominowal
w czynnoSciach urzedniczo-administracyjnych, w kontaktach spolecz-
nych z innymi grupami imigranckimi spowodowalby przys$pieszenie
w przejmowaniu jezyka angielskiego w codziennym uzyciu Kaszubow.
Wartosci kulturowe wyniesione z Pomorza, a podtrzymywane przez
duszpasterzy wplynely na zachowanie dziedzictwa kaszubskiego wsrod
pierwszych pionierow i kolejnych pokoleniach imigrantéw. Wsrod
obecnych parafii w diecezji Pembroke, wspdlnoty w Wilnie, Barry’s Bay,
Round Lake posiadaja najdluzsza historie.

Pierwsze nabozenstwa, w ktorych uczestniczyli Kaszubi odbywaly sie
w prowizorycznej kapliczce mieszczacej sie na cmentarzu w oddalonej od
Hagarty o ponad 25 km miejscowo$ci Brudenell®. Dopdki funkcjonowata
tam tylko spoleczno$¢ irlandzka warunki do sprawowania liturgii byly
wystarczajace. Wraz z naplywem ludno$ci kaszubskiej pojawita sie potrze-
ba wybudowania® ko$ciola W 1863 r. zostala formalnie powolana parafia
w Brudenell, ktorej proboszczem zostal irlandzki misjonarz John Mc Cor-
mac. W 1870 r. wspolnymi silami spoleczno$ci irlandzkiej i kaszubskiej
rozpoczela sie budowa kamiennego kosSciola. Wspoblczes$nie jest to naj-
starszy wcigz czynny ko$ciol w diecezji Pembroke, ktora obejmuje obszar
kanadyjskich Kaszub. Istniejaca bariera jezykowa znaczaco utrudniala
prawidlowe funkcjonowanie dwuetnicznej spolecznosci parafialnej.

8 S. Mask — Connolly, Polish pioneer falilies in the parish of Brudenell to the year
1870, Ottawa 1996, s. 5.

84 Taze, Brudenell Revisited, Ottawa 2002, s. 10.
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W jaskrawy sposob przejawialo sie to podczas spowiedzi, ktora odbywata
sie przy udziale thumacza®s.

W 1875 r. na mocy decyzji arcybiskupa Pembroke, ktorym 6wczesnie
byl Joseph Thomas Duhamel, do parafii Brudenell przybyli dwaj polscy
kaptani: ks. Aleksander Michnowski i ks. Jozef Szpecht®. W tym samym
roku zostala zbudowana w Hagarty drewniana kapliczka z inicjatywy ks.
Aleksandera Michnowskiego, ktory objal opieka spoleczno$¢ kaszubska.
Dziatke o powierzchni 50 akrow pod jej budowe przekazal nieodplatnie
Jan Narloch. Kapliczke arcybiskup Joseph Thomas Duhamel poswiecit
pod patronatem $w. Stanistawa Kostki w dniu 30 stycznia 1876 r. W doku-
mencie z dnia 3 lutego 1876 r. ustanowil ks. J6zefa Szpechta proboszczem
parafii w Hagarty. Jego postluga duszpasterska rozpoczela sie z poczatkiem
marca. Przyjmuje sie, ze pierwsza polska parafia w Kanadzie powstala
w 1875 r. wraz z wzniesieniem kaplicy w osadzie Hagarty®.

W 1876 r. proboszczem parafii $w. Stanistawa Kostki zostal ks. Tomasz
Korbutowicz. W okresie jego poshugi powstal przykoscielny cmentarz
i rozpoczeto budowe nowej drewnianej plebani. Nie zostala jednak ona
ukoniczona przed wyjazdem duszpasterza w marcu 1880 r. Czasowo
obowigzki proboszcza w parafii §w. Stanistawa Kostki objal ks. John Mc Cor-
mac z parafii w Brudenell.

W dniu 27 wrzeSnia 1880 r. proboszczem w Hagarty zostal
ks. Wladystaw Dembski. Okres jego postugi obejmowal 12 lat i pozostawil
trwaly §lad w historii spolecznos$ci kaszubskiej. Rozpoczat on budowe
ko$ciola poprzez rozbudowe dotychczasowej kaplicy, ktora stala sie
jego czeScia jako prezbiterium w 1889 r. Ks. Wladyslaw Dembski
byt aktywnym duszpasterzem, organizowal zycie religijne i patrioty-
czne. Z jego inicjatywy zostala powolana rada parafialna, ktéra tworzyli:
przewodniczacy, sekretarz, skarbnik oraz dwoéch kolektoréw. W skiad
pierwszej rady weszli: Adam Princ, Jan Burchart, Michal Janta oraz Leon
Etmanski i Albert Lachowicz. Ks. Wladystaw Dembski byt energicznym
czlowiekiem o nielatwym charakterze. Byl animatorem zycia ducho-
wego i spotecznego. Jego postuga kaptanska w Hagarty zakonczyla sie
21 lutego 1892 r. Zyskal zaufanie i sympatie kaszubskich osadnikow,

8 W. Szulist, Kaszubi...., s. 41.
86 W. C. O’'Dwyer, Hihgways of Destany, Ottawa 1964, s. 161.
8 www.polishheritage.ca
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ktorzy podjeli ok. 1900 r. starania o zmiane nazwy osady Hagarty na Wilno.
Mial to by¢ gest wdzieczno$ci wobec ks. Wladystawa Dembskiego, ktory
pochodzit z tego miasta.

W latach 1892 — 1928 proboszczem parafii §w. Stanistawa Kostki byt
ks. Bronistaw Jankowski. Okres jego postugi postrzegany jest jako
znaczacy dla rozwoju wspoélnoty parafialnej oraz spolecznosci kaszubskiej
w Ontario. Doprowadzil on do konca budowe kosciola, ktory w dniu
9 czerwca 1895 r. pos$wiecil pod patronatem $w. Stanistawa Kostki biskup
Zephyrin Lorraine. Oprocz bryly architektonicznej ks. Bronistaw Jan-
kowski zadbal o calkowite wyposazenie wnetrza koSciota. Dal poczatek
kolejnym dwém polskim parafiom w Barry’s Bay oraz Round Lake Centre.
Ks. Bronistaw Jankowski za swoja dzialalno$é zostal w 1924 r. przez pa-
pieza Piusa XI uhonorowany godnos$cia pralata.

Proboszczem w Wilnie w latach 1928-1961 byt ks. Edward Wilowski.
Podczas jego postugi zostal zbudowany nowy kosciol oraz nastgpita zmiana
wezwania parafii. W dniu 2 lutego 1936 r. splonela pierwsza Swigtynia
$w. Stanistawa Kostki. Wysitkiem ks. Edwarda Wilowskiego i spoteczno-
Sci kaszubskiej preznie zbudowano nowy murowany kosciol, ktory
zlokalizowano przy szosie laczacej Barry’s Bay z Pembroke®®. W dniu
29 czerwca 1937 r. koSciol pod wezwaniem St. Mary w Wilnie zostal
poswiecony. Obecnie w miejscu, w ktérym znajdowat sie kosciét pod wez-
waniem $w. Stanislawa Kostki znajduje sie cmentarz. Krzyz znajdujacy
sie na szczycie dachu koSciola jest eksponatem w Polish Kashub Heritage
Museum. Ks. Edward Wilowski zadbal, aby pod kosciotem powstala duza
sala wykorzystywana do organizowania okoliczno$ciowych spotkan re-
ligijnych i patriotycznych. Zapoczatkowal w parafiach Wilno i Barry’s Bay
tradycje corocznego organizowania ,,Polish Day” w rocznice uchwalenia
konstytucji 3 maja. Dzieki jego staraniom kopie obrazu Matki Boskiej
Czestochowskiej dla kosciota ufundowal prezydent RP Ignacy MoScicki.
Takze z jego inicjatywy powstatl bogaty parafialny ksiegozbiér. Za dokona-
nia na rzecz utrwalania polskosci zostal odznaczony orderem Polonia
Restituta®.

88 A. Halas, Parafia Matki Boskiej Krolowej Polski, Wilno, Ont., [w:] Leksykon
geograficzno-historyczny parafii i ko$ciotlow polskich w Kanadzie, t. 1, pod red. E. Wale-
wandra, Lublin 1992, s. 319.

8 K. Ickiewicz, op. cit., s. 76
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Jego nastepca w 1961 r. zostal ks. dr Stanistaw Kadziotka. W okresie
IT wojny $wiatowej byt on wiezniem obozéw koncentracyjnych. W Wilnie
pielegnowal polskie tradycje patriotyczne. Utrzymywal wspolprace z or-
ganizacjami polonijnymi, jak Polskim Zwigzkiem Wiezniow Politycznych
Niemieckich Obozéw Koncentracyjnych. W okresie jego postugi przypa-
dala rocznica 100 lecia erygowania pierwszej polskiej parafii w Kanadzie.
Centralne uroczysto$ci w dniu 20 lipca 1975 r. zostaly zorganizowane
w koSciele Matki Boskiej w Wilnie. Na schodach przed koSciolem bi-
skup Pembroke Joseph Raymond Windle dokonal aktu koronacji
kopii obrazu Matki Boskiej Czestochowskiej koronami papieskimi,
ktére zostaly wykonane w Niepokalanowie. Podczas sumy pontyfikalnej
odprawionej w jezyku polskim przez ks. biskupa Wladystawa Rubina
odczytanolistod Prymasaks.kardynata Stefana Wyszynskiego. Uroczysto$c
zgromadzila liczne grono Kaszubéw oraz Polonuséw z prowingji
Ontario. Ks. dr Stanistaw Kadziolka m.in. upowszechnil zwyczaj Swiece-
nia pokarmow w okresie wielkanocnym?®°. Byla to nowo$¢ dla spotecznos$ci
kaszubskiej, poniewaz nie poznali tego zwyczaju mieszkajac w Prusach.

Proboszczami koSciola w Wilnie byli: ks. Norbert Cybulski, ks. Rafal
Glofcheskie, ks. Archibald Afelskie, ks. Edward Traczyk, ks. Richard Phi-
liposki, ks. Wojciech Blach. Aktualnie proboszczem jest ojciec Roman
Majek.

Wspoélczesnie w kazda niedziele o godzinie 10 odprawiana jest msza
$w. w jezyku polskim. W koSciele znajduje sie wiele przedmiotow $wiad-
czacych o polskim charakterze parafii. Przy witrazach w ko$ciele w Wilnie
znajduja sie nazwiska: Blank, Burchat, Cybulscy, Kujach, Palubicki. Przy
oltarzu umiejscowiona jest tablica wmurowana na pamiatke ufundowa-
nego przez prezydenta RP Ignacego MoScickiego obrazu Matki Boskiej
Czestochowskiej, a w kosSciele znajduja sie rowniez obraz Matki Boskiej
Ostrobramskiej oraz ofiarowany przez Polski Zwigzek Wiezniow Polity-
cznych Niemieckich Obozéw Koncentracyjnych obraz §w. Maksymiliana
Kolbego i zlozona przez Zwiazek urna z prochami z O§wiecimia®. W 1979
r ks. Zbigniew Kulwikowski zawiesit w koSciele w Wilnie obraz Matki Bos-
kiej Sianowskiej. (sz36) W zewnetrznej czeSci Sciany kosciola umiejsco-

% J. Plewko, Duszpasterstwo Polonii w procesie jej integracji ze spoleczenstwem
kanadyjskim (1875-1988), Lublin 1995, s. 153-154.

9t Ibidem, s. 313.
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wiona jest tablica z napisem ,Ko$ciét Matki. Boskiej Krolowej Korony
Polskiej A.D. 1936”.

Duszpasterska posluga w Barry’s Bay, drugiej licznie zamieszkalej
przez Kaszubéw miejscowosSci zostala zapoczatkowana przez ks. Bro-
nislawa Jankowskiego. Pierwsze nabozenstwa dla pionieréw, ktorzy tam
sie osiedlili odprawiane byly w prywatnym domu nalezacym do Jézefa
Princa. W dniu 15sierpnia 1896 r. zostal wmurowany kamien wegielny
pod budowe kapliczki pod wezwaniem Najswietszej Maryi Panny, ktora
zostala w nastepnym roku poswiecona. Spoteczno$¢ kaszubska w Barry’s
Bay rozwijala sie dynamicznie, dodatkowo w miejscowosci zaczela sie
osiedla¢ ludno$¢ pochodzenia irlandzkiego. Kapliczka byla zbyt mala, aby
mogla wlasciwie shuzy¢ wiernym, w zwigzku z tym pojawila sie potrzeba
zbudowania nowego kosciola. W dniu 2 czerwca 1915 r. nastgpilo poswiece-
nie koSciola pod wezwaniem $w. Jadwigi w Barry’s Bay. Pierwszym
proboszczem zostal ks. Piotr Biernacki, ktéry od 1911 r. byl wikariuszem
w Wilnie. Byl on gleboko zaangazowany w zycie parafii zarbwno w wymi-
arze religijnym jak i kulturowym. Powolal komitet parafialny, w sklad
ktorego weszli: Jozef Cybulski, Jan Etmanski, August Biernacki, Henryk
Jakubowski, Jan Omernik, Jan Palubicki®2. Nie zgodzil sie na przyjecie
wikarego o angielskim pochodzeniu i sam dbal o zachowanie poprawn-
oéci pisania nazwisk w ksiegach parafialnych. Byl przedstawicielem
pierwszego pokolenia Kaszub6éw urodzonych w Kanadzie. Posiadal dobre
wyksztalcenie oraz zdradzal szerokie zainteresowania sprawami spole-
cznymi. Podejmowat liczne inicjatywy, m.in.: w 1918 r. powstal cmentarz,
w 1922 r. wybudowano nowa plebanie, w 1928 r. zbudowano konwent
siostr §w. Jozefa, w 1930 r. zbudowano szkole $w. Jozefa. Za zastugi zostal
uhonorowany godnoscig pratata.

W latach 1959-1978 proboszczem parafii §w. Jadwigi byl ks. Ambrozy
Maika. On takze byl potomkiem kaszubskich osadnikow w Kanadzie.
Podczas jego postugi w 1960 r. zostal po$wiecony nowy szpital $w.
Franciszka.

W 1978 r. proboszczem w Barry’s Bay zostat ks. Ambrose Pick, potomek
kaszubskiej rodziny Pycha-Lipinski®®. W 1980 r. zostal w Barry’s Bay

92 J. Borzyszkowski, O Kaszubach w Kanadzie. Kaszubsko-kanadyjskie losy i dzie-
dzictwo kultury., Gdansk-Elblag 2004, s. 138.

93 W. Szulist, Ambrose Pick, “Naji Goché”, 2002, nr 6, wydnie internetowe www.naj-
igoche.kaszuby.pl
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wzniesiony pomnik Jana Pawla II oraz odrestaurowany kosci6t z okazji
75 rocznicy powstania parafii. W 1987 r. z inicjatywy ks. Ambrose Pick’a
zostal otwarty nowy oddzial szpitala Sw. Franciszka. Przebywal on
kilkakrotnie na Pomorzu, w tym u ks. Wladyslawa Szulista. Kolejnymi
proboszczami byli: ks. John Burchat i ks. Chris Shalla — aktualnie pelnia-
cy postuge w parafii sw. Jadwigi.

Whetrze koSciola w Barry’s Bay jest utrzymane w duchu patriotycznym.
Witraze przedstawiaja postaci: NajSwietszej Maryi Panny, Sw. Anny, $w.
Antoniego, $w. Bronistawa, §w. Izydora, $w. Jana Nepomucena, $w. Jozefa,
$w. Kazimierza, $w. Piotra, $w. Stanislawa Kostki, $w. Wojciecha. Przy
witrazach sa odnotowane nazwiska: August Biernacki, Jozef Cybulski,
Jan Etmanski, Paulina Kulas, August Kulas, Piotr Narloch, Jan Omernik,
Marcin Palubicki. W kosciele znajduje sie wiele akcentow o charak-
terze patriotycznym. Na parapecie chéru znajduje sie wizerunek orla
bialego oraz czarnego gryfa. W witrazu znajdujacym sie w $cianie za
chorem widnieje wizerunek Matki Boskiej z Dziecigtkiem oraz znajduja
sie napisy: ,Jezus, Maria, Regina Poloniae, ora pro nobis”, ,Boze, zbaw
Polske 1772, 1793”. W koSciele znajduja sie rowniez inne odwotania do
tradycji polskiej jak liczne wizerunki orzel bialy (sz32). W pazdzierniku
2008 r. parafianie z Barry’s Bay na spotkaniu z biskupem Richard-
em Smith’em protestowali przeciwko odwolaniu z parafii wikarego ks.
Mariana Golabka, ktéry odprawial msze Ssw. w jezyku polskim94.
W nastepstwie tego zdarzenia ks. John Burchat przestal pelni¢ funkcje
proboszcza w parafii $w. Jadwigi.

Postluge duszpasterska wsrod mieszkancéw Round Lake Center
trzeciego centrum duchowego kanadyjskich Kaszub rozpoczat ks. Broni-
staw Jankowski od sprawowania nabozenstw w budynku szkolnym.
W 1925 r. wzniesiono kapliczke pod wezwaniem $§w. Bronistawy. W 1928 r.
zostala erygowana parafia pod wezwaniem $w. Kazimierza, ktérej pier-
wszym proboszczem i budowniczym ko$ciola byl ks. Pawel Jolkowski.
Teren o powierzchni 30 akréow pod budowe przekazali nieodplatnie Jose-
phine i Stephen Lipinski®. Od 1940 r. proboszczem byl ks. Teodor Kulas.
W latach 1972-78 r. proboszczem byl ks. Ambrose Pick. Nastepnie probo-
szczami byli: ks. Norbert Cybulski, ks. Merwin Coulas, ks. Archibald

9%  G. Tracey, Petition asks Bishop to restore Polish Triest, mass, “The Eganville Lead-
er’, zdn. 8.10.2008, s. 8.

% S. Mask — Connolly, St. Casimir’s Church, Ottawa 2005, s. 4.
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Afelskie, ks. George Olsen. Obecnie proboszczem jest ks. Mirostaw Olszews-
ki. Ks. George Olsen zginagl wnocy z 20 na 21 marca 2011 r. w pozarze, ktory
wybucht na plebani parafii $w. Kazimierza®. Byl jedynym proboszczem,
ktéry nie posiadal polskiego pochodzenia. W Round Lake Centre pracowatl
od 1994 r. Ciszyl sie duzym szacunkiem kaszubskich parafian.

W koSciele parafialnym w Round Lake Center przy stacjach drogi
krzyzowej widnieja nazwiska: Czapiewski, Gliszczynska, Janta, Konopacki,
Lonzynska, Maryja Maszk, Olszewski, Rekowski.

Na Kanadyjskie Kaszuby w 1952 r. przyjechat ks. Rafal Ignacy Grzon-
dziel. W czasie II wojny Swiatowej byl kapelanem wojskowym, m.in. pod
Monte Cassino. Po przyjezdzie do Ontario pozostawal on w serdecznych
relacjach z ks. pralatem Piotrem Biernackim z Barry’s Bay. Podczas pobytu
podjal starania o uzyskanie zgody wtadz koScielnych na zorganizowanie
katolickiej bazy letniej dla mlodziezy polonijnej. Po otrzymaniu stosow-
nych dokumentéw rozpoczal dzietlo budowy franciszkanskiego Katolic-
kiego Osrodka Mlodziezowego. W dniu 2 sierpnia 1953 r. odprawil
pierwsza msze $wieta na terenie organizowanego Osrodka, gdzie na prowi-
zorycznym jeszcze ottarzu ustawiono figure Matki Boskiej Swarzewskie;j.
Ks. Rafal Grzadziel byt oredownikiem zachowania §ladow pierwszych
osadnikéw kaszubskich na tym terenie. Dzieki jego staraniom w 1959
r. obszar przylegly do O$rodka nazwano Kartuzy. Wladze kanadyjskie
urzedowo zatwierdzily te funkcjonujaca wspolcze$snie nazwe. Obecnie
centralne miejsce na obszarze Kartuz w gminie Madawaska Valley stano-
wi ,,Kaplica Pod Sosnami”. Jest to znajdujaca sie w sosnowym lesie polowa
kapliczka pod golym niebem. W dniu 9.VIL.1961 r. nastapilo poSwiecenie
obrazu Matki Boskiej Czestochowskiej natomiast 17.VI1.1966 r. odstonieto
pomnik na 1000 lecie Chrztu Polski. Nad wjazdem na teren Os$rodka
znajduje sie krzyz jerozolimski z napisem ,Kartuzy”. Z inicjatywy
ks. Rafala Grzadziela za O$rodkiem powstata Géra Trzech Krzyzy, miejsce
gdzie ludno$¢ miejscowa i turySci pozostawiaja wotum w postaci krzyzy.
Rowniez zaangazowal sie w ustawianie kapliczek i krzyzy na obszarze
Madawaska Valley*”. Ks. Rafal Grzondziel byl czlowiekiem troszczacym
sie o pielegnowanie polsko$ci w Kanadzie. Podejmowal inicjatywy

9% @G. Tracey, Round Lake parish reling a loss of priest, “The Eganville Leader”, z dn.
23.03.2011T, S. 1.

97 J. Plewko, Duszpasterstwo Polonii w procesie jej integracji ze spoleczenstivem
kanadyjskim (1875-1988), Lublin 1995, s. 158.
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o charakterze patriotycznym, integrowal srodowisko polonijne. Zacho-
wywal takze szacunek dla charakterystycznej kultury kaszubskie;j.
Pozostawal w bliskich kontaktach z potomkami pionier6w. Organizowal
nawet coroczne koledowanie, jednak zwyczaj ten nie byl na kanadyjskich
Kaszubach rozpowszechniony?®. Podejmowat takze dzialalno$¢ misyjna
i rekolekcyjng w polonijnej parafii Matki Boskiej Czestochowskiej w Lon-
don. W dniach 7-14 grudnia 1958 r. prowadzil tam nauki misyjne, a 3-7
kwietnia 1963 r. rekolekcje wielkopostne?. Posluga ks. Rafala Grzondziela
we franciszkanskim Katolickim O$rodku Mlodziezowym zakonczyla sie
w 1965 r.10°

Istotnym no$nikiem przywigzania do wiary i tradycji a takze symbo-
lem trwania na okreSlonym obszarze sa cmentarze. W Wilnie znajduja
sie obecnie dwa cmentarze. Starszym jest St. Stanislaus Cemetery, ktory
znajduje sie w obszarze dawnych zabudowan ko$cielnych pierwszej
parafii Sw. Stanistawa Kostki w Hagarty. Drugi cmentarz St. Mary’s
Cemetery jest umiejscowiony przy drodze nr 60 niedaleko wspolcze-
snego kosSciota St. Mary w Wilnie'®. Na cmentarzach znajduja sie
nagrobki z ro6znych okresow trwania Kaszubow w Ontario. Na naj-
starszych widnieja napisy w jezyku polskim, jak: ,Prosze o Zdrowas
Maria”, ,Prosi o Zdrowasz Marya”, ,Prosi o zdrowas Maryo”. Wiele
drewnianych krzyzy posiada wspolczednie nieczytelne napisy. Cmentarze
na kanadyjskich Kaszubach sa zadbane. Ludno$¢ miejscowa traktuje je
jak swiadectwo swojej przeszlosci, potwierdzenie historii osiedlenia pier-
wszych imigrantow. Wspolezesnie nierzadko historia rodziny rozpoczyna
sie od daty $mierci ich przodka w Kanadzie.

Przydrozne krzyze i kapliczki sa obecnie $wiadkami historii pierw-
szych osadnikow. Gléwnym oredownikiem restauracji oryginalnych
krzyzy stawianych przez Kaszubéw na poczatku XX w. byl Martin Shu-
list. Jego inicjatywa spotkala sie z serdeczng reakcja spotecznos$ci Wilna.
W renowacje istniejacych i ponowne stawianie krzyzy w miejsce juz nieist-
niejacych zaangazowalo sie §rodowisko skupione woko6l Wilno Heritage

98 7. Komorowski, Doroczne zwyczaje swiqteczne Kaszubéw, ,,Studia Polonijne” t. 1,
(Lublin) 1976, s. 203-241.

9% J. Walkusz, Polonia i Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej w London, Ontario,
Lublin 2007, s. 268-274.

oo J. Borzyszkowski, op.cit., s. 211.
o1 § Mask — Connolly, Wilno Roman Catholic Cemeteries, Ottawa 1999, s. 5.
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Society'©2. Obecnie w Wilnie znajduje sie 20 krzyzy, w tym 6 oryginalnych,
8 odbudowanych i 6 nowych.

Obecnie w parafii w Wilnie znajduja sie zabytkowe krzyze
z poczatku XX w. Sa to znaki przeszloSci, ktore Swiadcza o glebokiej
religijno$ci kaszubskich pionieréw.

Na obszarze parafii w Wilnie odrestaurowano lub zrekonstruowano
krzyze, ktore ulegly zniszczeniu. Waznym z kulturowego punktu widzenia
jest nawiazywanie wspolczesnych mieszkancow Wilna do tradycji ich
przodkow.

Stawianie nowych krzyzy jest oznaka niemalejacego zaangazowania
mieszancoOw Wilna w zycie religijne. Wznosi sie je w okreslonej intencji
lub jako wotum dziekezynne.

W pierwszym okresie po przybyciu Kaszubéw do Kanady ko$ciol peit
wiele funkcji. Przede wszystkim byl no$nikiem tradycji chrze$cijanskiej,
z ktorej Kaszubi gleboko wyrastali. Stanowil ostoje wokol ktorej budo-
wali swoja przestrzen w catkowicie nowym $wiecie jakim byly kanadyjskie
peryferie w Ontario. Znaczenie koSciola bylo dobrze rozumiane przez
ludnoéé kaszubska, ktora angazowala sie w budowanie nowych kaplic
i $wigtynn. Warunki materialne nie zawsze umozliwialy im wlasciwe wspie-
ranie ko$ciola. Ksieza postugujacy wsrod imigrantéw zyli w skromnych
warunkach. Pehili funkcje lokalnych lideréw i animatorow zycia kultu-
ralnego i oSwiatowego.

3. EDUKACJA

Zainteresowanie edukacja pojawito sie w zyciu pierwszych osadnikow
kaszubskich w Kanadzie stosunkowo wcze$nie zwazywszy na to, ze
w pierwszych latach zajmowala odlegle miejsce w hierarchii wartosci.
Bylo to spowodowane koniecznos$cia zabezpieczenia bytu rodzinom,
ktére obejmowaly dzialki na obszarach o niekorzystnych warunkach
osiedlenczych. Dzieci nierzadko musialy pomaga¢ w pracach przy
karczowaniu lasu, wydobywaniu glazéw i kamieni z gleby oraz budowie
prymitywnych budynkow, ktore mialy by¢ schronieniem szczegdlnie
w okresie zimy. Warunki, w jakich rozpoczela sie historia kaszubskich

2 Taze, Preserving the Tradition of Canada’s Polish Kaszub Roadside Crosses, ,News
from the Wilno Heritage Society...” 2005, vol. 4, nr 2, s. 5.
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osadnikow w Kanadzie nie sprzyjaly prowadzeniu dzialalno$ci oswia-
towej. Emigranci zyli w warunkach zblizonych do prymitywnych, jednak
znajdowali sie na okre$lonym poziomie rozwoju. W zasadzie wszyscy
dorosli emigranci posiadali umiejetno$¢ czytania i pisania. Bylo to spowo-
dowane tym, ze w okresie zamieszkiwania na Pomorzu uczeszczali przy-
najmniej do szkol elementarnych. W Prusach w XIX w. panowal obowigzek
szkolny co powodowalo, ze odsetek analfabetow wsrod Kaszubow w owym
czasie byl nieznaczny*s.

Potrzebe zorganizowania edukacji wsroéd osadnikéw kaszubskich
w Wilnie dostrzegt Adam Prince, ktory prawdopodobnie zorganizowat
nauczanie we wlasnym domu. Byl on jednym z lidero6w spolecznosci
kaszubskiej w Kanadzie. Gdy przybyl do Kanady w 1868 r. mial zaledwie
13 lat. W 1885 r. w wieku 27 lat zostal pierwszym pracownikiem poczty
w Wilnie. W pézniejszym czasie byl czlonkiem komitetu przy Parafii
w Wilnie, a takze skarbnikiem w radzie zwigzku gmin Hagarty, Sherwood,
Richards, Johnes i Burns (Council for the United Townships of Hagarty,
Sherwood, Richards, Johnes and Burns). Trudno jest okresli¢ jakim for-
malnym wyksztalceniem mogl sie legitymowaé, natomiast zajmowane
stanowiska oraz dbalo$¢ o wprowadzenie procesu edukacyjnego swiadcza
o wysokich walorach intelektualnych Adama Prince’a. Zmarl w 1933 r.
w wieku 78 lat*4. Edukacje prowadzili takze organiSci, ktérzy potrafili
czytac i pisa¢. W $§wiadomosci przetrwaly nazwiska nauczycieli Burchat
i Badenskie. Przyjmuje sie, ze przed 1880 r. w Wilnie istnialo naucza-
nie, jednak nie bylo edukowania w zorganizowanej formalnie instytucji
szkolnej. Budowe pierwszej szkoly Separate School w Wilnie zainicjowat
ks. Bronistaw Jankowski. Ukonczono ja w 1894 r. Byla to jednoklasowa
placowka z pomieszczeniami mieszkalnymi dla nauczyciela®s. Istnieje
domniemanie, ze pierwszym nauczycielem mial by¢ organista Leon Ma-
kowski. Posiadal on umiejetnoSci czytania i pisania zdobyte jeszcze na
Pomorzu. Nauczycielka Elizabeth Shalla'°¢ przekazala podanie, ze w Wilnie
oraz jego okolicach przed 1898 r. zadna szkola nie funkcjonowala.

13 K, Ickiewicz, op.cit., s. 79.

14 S Mask — Connolly, Kashubia to Kanada. Crossing on the Agda, Ottawa 2003, s.
257.

105 W, Kurelek, The Polish Canadians, Montreal 1981, s. 38.

w6 Elizabeth C. Shalla — autorka opracowania November 19,1890-May 29, 1978 Bar-
ry’s Bay Ontario.
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Nauczanie mialo by¢ zorganizowane w jej rodzinnym domu oraz u Johana
Lipinskiego. Zajecia mialy by¢ prowadzone przez organiste z Wilna Ed-
munda Watkowskiego. Nastepnie miala zosta¢ zorganizowana Public
Separate School No. 5 w Sherwood. Byla to czteroklasowa szkola elemen-
tarna dla dzieci. Nauczycielkami prowadzacymi zajecia z dzie¢mi mialy
by¢ panie Butler i Kubisheski oraz panowie Yarman i Hagan. Szkolnictwo
polskie wsérod spotecznosci kaszubskiej mialo by¢ takze propagowane
przez przedstawicieli ludno$ci pochodzacej z Wielkopolski i Galicji, ktorzy
zaczeli osiedlaé sie ok. 1892r. w Ontario'*”. Nie s znane takze poczatki funk-
cjonowania szkoly w Bary’s Bay. Wiadomo, ze w 1904 r. juz funkcjonowala
przy Opeongo Road. W 1909 r. w szkole w Killaloe nauke pobieralo ok. 50
dzieci. W 1913 r. Separate School no. 10 w Hagarty liczyla ok. 15 uczniéw.
W 1919 r. w Jones Township funkcjonowala szkola Siberia School No. 16,
gdzie nauczycielka byla Mamie Drohan z Brudnell. Nowoczesna murowana
szkola $w. Jozefa w Barry’s Bay zostala oddana do uzytku w 1930 r.1°®
Szkola St. Mary zbudowano w 1959 r. a $w. Jana Bosko w 1956 r. W Wil-
nie nowa szkola powstala w 1961 r. Przy parafii w Round Lake Center nowa
szkola zostala zbudowana w 1975 r. W 1975 r. w Wilnie i jego okolicach
w wieku szkolnym bylo ok. 250 dzieci, ktére uczeszczaly do oSmiu szkot
elementarnych funkcjonujacych na tym obszarze.

W pierwszych latach osadnictwa kaszubskiego w Kanadzie warunki
do organizowania nauki nie byly sprzyjajace. Aktywnos¢ jaka podej-
mowali w tym wzgledzie ksieza oraz liderzy spolecznos$ci kaszubskiej
Swiadcza o wysokim poziomie rozumienia znaczenia wyksztalcenia. Sym-
bolem kaszubskiej edukacji w Ontario we wczesnych latach pionierskich
byta Elizabeth Shalla. Jej droga zwigzana ze szkolnictwem rozpoczela
sie w Public Separate School No.5 w Sherwood. Po ukoniczeniu ostat-
niej czwartej klasy kontynuowala nauke w szkole $redniej w Pembroke.
Nastepnie jako pierwsza i 6wczesnie jedyna przedstawicielka spotecznos-
ci kaszubskiej w Kanadzie w 1909 r. ukoniczyla roczng szkote pedagogiczna
Teachers College Ottawa Normal School w Ottawie. Byla najlepiej wyksz-
talcong nauczycielka w rejonie Wilna. Zawdd swoj wykonywala nawet
w 1972 1., kiedy miala juz 83 lata.

o7 7. Komorowski, Doroczne zwyczaje sSwiqteczne Kaszubéw w Ontario, ,Studia Po-
lonijne”, nr 1, Lublin 1976, s. 209.

18§ Mask — Connolly, Kashubia to Kanada... , s. 259.
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Edukacja na obszarze kanadyjskich Kaszub w poczatkowym okresie
byla ograniczona do nauczania czytania i pisania. Brak wykwalifiko-
wanej kadry nauczycieli powodowal, ze zajecia tego podejmowaly sie
osoby posiadajace wyksztalcenie zdobyte jeszcze w pruskiej szkole
powszechnej. Wspolczesnie trudno jest jednoznacznie okresli¢ jezyk
w jakim byly dzieci nauczane. Zwazywszy na realia panujace w XIX w.
na Pomorzu nalezy stwierdzi¢, ze ludno$s¢ w domach i przy pracy
postugiwala sie jezykiem kaszubskim, w szkole byla uczona jezyka
niemieckiego. Z jezykiem polskim miala ograniczony kontakt, ktory
nastepowal w zyciu religijnym. Stad organisci i lepiej wyksztalceni
przedstawiciele spoleczno$ci kaszubskiej nie mogli gwarantowaé
wysokiego poziomu nauczania w zadnym z tych jezykow. W okresie orga-
nizowania zinstytucjonalizowanych form szkolnych wladze Kanady po-
przez obowiazek szkolny w jezyku angielskim staraly sie doprowadzi¢
do unifikacji kulturowej wszystkich grup emigranckich upatrujac w zacho-
waniu przez nie przede wszystkim odrebnosci jezykowych gléwnej prze-
szkody w budowaniu zreb6éw unitarnego panstwa. W prowincji Ontario
zostal wprowadzony w 1927 r. nakaz prowadzenia nauczania wylacznie
w jezyku angielskim'®. Stad nierzadkie byly przypadki stosowania kar
cielesnych przez nauczycieli o pochodzeniu angielski lub irlandzkim
w stosunku do dzieci postugujacych sie w szkole jezykiem polskim badz
kaszubskim.

Nauczanie jezyka polskiego wsrod spolecznosci Wilna zostalo
usankcjonowane w 1944 r., kiedy to ks. Piotr Biernacki podjat starania
u przedstawicieli wladz kanadyjskich o wyrazenie zgody na nauczanie
jezyka polskiego w szkole $w. Jozefa. Decyzja wladz byla pozytywna jed-
nak warunki jakie zostaly zaproponowane mialy na celu zniechecenie
pomystodawcéw do organizacji, a dzieci odwies¢ od checi udzialu w zaje-
ciach. Ostatecznie lekcje jezyka polskiego prowadzila Elizabeth Shalla od
poniedziatku do czwartku w godzinach popoludniowych od 15.30 do 16.30.
Po 1955 1. jezyk kraju pochodzenia nie mogl by¢ przedmiotem nauczanym
w szkole. Elizabeth Shalla w tym czasie prowadzila zajecia z jezyka pol-
skiego podczas dlugiej przerwy szkolnej'°.

19 B, Heydenkorn, H. Radecki, A Member of a Distinguished Family. The Polish Group
in Canada, Toronto 1976, s. 88.

uo W, Szulist, Kaszubi..., s. 68.

55



Pawel Trawicki

Mozliwosci uczestnictwa w zajeciach lekcyjnych w ostatnich latach
XIX w. i w poczatkowych XX w. byly ograniczone. Spowodowane to bylo
duzymi odleglo$ciami miedzy poszczegblnymi farmami, a miejscami,
w ktoérych nauka byla organizowana. Pionierzy nie dysponowali §rodkami
transportu, a zwierzeta, ktére moglyby stuzy¢ temu celowi wykorzysty-
wane byly w pracy na roli.

Ponadto wielu rodzicow uwazalo, ze cenniejszym bedzie jesli dziecko
nauczy sie pracy i jak przetrwa¢ w warunkach kanadyjskiej zimy. Przesz-
koda byly takze warunki klimatyczne. W zimie caly obszar Wilna i okolic
zasypany byt $éniegiem. Nie byto mozliwoSci poruszania sie pieszo. Koleiny,
ktore zastepowaly drogi byly nieprzejezdne dla wozéw konnych. Umiejet-
no$¢ czytania i pisania pozostawala kwestig drugoplanowa wobec wyzwan
owczesnej rzeczywisto$ci. W pierwszym okresie bytowania w Ontario lud-
no$¢ kaszubska nie korzystala ze znajomosci alfabetu, poniewaz wobec
braku znajomosci jezyka angielskiego ta wiedza nie spelniala swojej funk-
cji. Zdobyte w Prusach wyksztalcenie nierzadko bylo uzyteczne tylko
w celu zlozenia podpisu pod dokumentami imigracyjnymi i o objeciu
ziemi. Wéréd emigrantow starszego pokolenia zaczelo wystepowaé zja-
wisko wtérnego analfabetyzmu. Z drugiej strony nieodosobnione
byly przypadki, kiedy to w rodzinach kaszubskich emigrantow
nauczano czytania dzieci poprzez wspdlng lekture Biblii oraz modlitew-
nikow i Spiewnikow koscielnych. Byly to czesto pamigtki przywiezione
z Pomorza traktowane i przechowywane jak skarby.

Obecna sytuacja w dziedzinie edukacji na kanadyjskich Kaszubach
jest znacznie bardziej sprzyjajaca z jednej strony, zdobyciu dobrego
wyksztalcenia z drugiej za$, przyjazna zachowaniu jezyka przodkow.
Znaczaco podniost sie odsetek mlodych ludzi z kanadyjskich Kaszub,
ktérzy kontynuuja nauke w szkotach $rednich w duzych miastach, a nas-
tepnie uzyskuja wyksztalcenie uniwersyteckie.

Od 1973 r. w Barry’s Bay funkcjonowala szkola sobotnio-niedzielna,
w ktorej nauczano jezyka polskiego. Inicjatorem jej powolania i pierwszym
nauczycielem byt ks. Jozef Calik. Nastepnie w latach 1978-79 zajecia
prowadzil ks. Stanistaw Kuczaik. W Barry’s Bay i Wilnie zajecia z jezyka
polskiego prowadzil Jerzy Kosinski. W Wilnie od 1979 r. nauczycielem
w szkolce z jezykiem polskim byl Franciszek Bahyrycz.

Najnowszym przedsiewzieciem edukacyjnym na kanadyjskich
Kaszubach byl projekt zwigzany z rozpoczeciem nauczania jezyka
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kaszubskiego. W dniu 28 czerwca 2010 r. w siedzibie Centrum Edukacji
i Promocji Regionu w Szymbarku zostalo zawigzane porozumienie,
ktérego celem byt udzial w projekcie ,,Czas na Polske™. Glownym
zalozeniem inicjatywy bylo zapewnienie zaplecza organizacyjnego i finan-
sowego dla przeprowadzenia intensywnego kursu jezyka kaszubskiego
dla potomkéw pionierébw z Wilna. Porozumienie zostalo zawarte
pomiedzy: Stowarzyszeniem Wspolnota Polska reprezentowanym przez
prezesa Longina Komolowskiego, Bankiem Nordea reprezentowanym
przez wiceprezesa Slawomira Zygowskiego, Zrzeszeniem Kaszubsko-Po-
morskim reprezentowanym przez prezesa Artura Jablonskiego, Wilno
Heritage Society reprezentowanym przez prezydenta David’a Shulist’a.
Uczestnikami porozumienia byli takze senator Kazimierz Kleina, starosta
kartuski Janina Kwiecien, z-ca redaktora naczelnego Dziennika Balty-
ckiego Mariusz Szmidka, oraz Lidia Czapiewska i Jan Czapiewski (zona
i ojciec niezyjacego juz wlasciciela CEPR Daniela Czapiewskiego)2.
Nauczycielem jezyka kaszubskiego, ktory zostal wytypowany przez
Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie byt czlonek Rady Jezyka Kaszubskiego
Karol Rohde, ktéry na polroczny kontrakt do Kanady przybyl 10 wrze$nia
2010 r. Podczas pobytu na kanadyjskich Kaszubach przede wszystkim
nauczal jezyka kaszubskiego oraz przyblizal historie i kulture Pomorza.
Lekcje zostaly zorganizowane w przedszkolu oraz pierwszej, drugiej
1 trzeciej klasie szkoly podstawowej. Na zajecia w St. Mary’s School
w Wilnie, St. John Bosco School w Barry’s Bay oraz St. Casimir’s School
w Round Lake uczeszczalo ok. 9o dzieci w przedziale wiekowym od 3
do 8 lat. W kazdy piatek popoludniu odbywaly sie rowniez zajecia
dla dorostych, w ktérych uczestniczylo 30 oséb3. Oprocz nauki
jezyka kaszubskiego Karol Rhode podczas swojego pobytu na kanadyjs-
kich Kaszubach zajmowal sie tltumaczeniem materialow oraz praca przy
renowacji znajdujacych sie w Kashub Heritage Museum eksponatow!4.

w - Czas na Polske” — projekt realizowany przez stowarzyszenie Wspolnota Polska.
Jego glownym zalozeniem jest zorganizowanie dla trwajacego 3 miesigce pobytu wolon-
tariuszy z Polski w okre§lonym $rodowisku Polonijnym. Celem pobytu wolontariuszy jest
przyblizenie jezyka, kultury i historii Polski rodakom zamieszkalym poza granicami RP.

uz P, Shulist, Group of Canadian (& American) Kashubs discovery Roots in the Home-
land, “News from the Wilno Heritage Society...” 2010, vol. 9. nr 2, s. 4.

13 N. Landowska, Uczyt Kaszubéw w Kanadzie, ,Norda” z dn. 24 czerwca 2011, 8. 6.
u4 S, Mask - Connolly, Karol Rhode — First Kashubian Language Teacher in Canada’s
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4. MUZEA

Wspolcze$nie zycie kulturowe spolecznosci kaszubskiej w Kanadzie
jest skoncentrowane wokot ,,Polish Kashub Heritage Museum & Skansen”
(Polsko—Kaszubskiego Muzeum i Skansenu Dziedzictwa) prowadzone-
go przez Wilno Heritage Society. Muzeum funkcjonuje na terenie Wilno
Heritage Park (Parku dziedzictwa) od 30 czerwca 2002 r. Jego kuratorem
jest Shirley Mask-Connollys potomkini kaszubskiej rodziny Maszkow
z miejscowosci Tuszkowy na Pomorzu. Jest autorka licznych artykulow
1 opracowan dotyczacych kultury i historii kaszubskiej diaspory w Kana-
dzie. Wydala takze kilka ksigzek po$wieconych kaszubskim emigrantom.
Do najwazniejszych pozycji zalicza sie, m. in. ,Crossing on the Agda”
przedstawiajace przebieg podréz pierwszej grupy osiedlenczej
oraz trudy zycia w nowych warunkach; ,,St. Casimir’s Church” opisujace
dzieje wspdlnoty kaszubskiej i jej integracji wokoél parafii Sw. Kazimier-
za oraz ,Pioneers in Canada’s First Polish Settlement” przedstawiajace
geneze oraz przebieg powstawania pierwszych siedlisk kaszubskich
w Kanadzie. Shirley Mask-Connolly jest przedstawicielka piatego pokole-
nia kanadyjskich Kaszubow. Zostala uksztaltowana w charakterystycznych
dla Kaszub6w zamieszkujacych w Kanadzie warunkach. Urodzila sie na
farmie w poblizu miejscowo$ci Killaloe, polozonej w sasiedztwie Wilna
w hrabstwie Renfrew. Jej edukacja rozpoczela sie w elementarnej szkole
w Hargarty i Richards. Typowa prowincjonalna szkola miescila sie w jed-
nym pomieszczeniu i skladala sie z jednej klasy. Nastepnie kontynuowata
nauke w szkolach $rednich w Eganville i Barry’s Bay. Ukonczyta Carlton
University w Ottawie oraz University of Toronto. Nalezy do pierwszej
generacji spolecznoSci kaszubskiej w Kanadzie, ktora uzyskala wyzsze
wyksztalcenie i zamieszkala w duzym miescie. Z wyksztalcenia jest artystka
malarka. Do 1982 r. byla nauczycielka w szkolach $rednich. Obecnie

First Polish Settlement & Kashubian Community, “News from the Wilno Heritage Soc-
iety...” 2011, vol. 10, nr 1, s. 13-16.

u5  Shirley Mask — Connolly (1950-) malarka i pisarka. W swojej tworczoéci podejmu-
je tematy zwigzane przejawami kultury i tradycji kaszubskich w hrabstwie Renfrew. Za
swoja dzialalno$¢ zostala odznaczona m.in.: Medalem Senatu RP, Dyplomem Minstra
Spraw zagranicznych RP, Krzyzem Zashigi oraz Medalem im. Bernarda Chrzanowskiego
sPoruszyl wiatr od morza” przyznawanym przez Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie (do
grona laureatoéw naleza, m.in.: Gunter Grass i prof. Gerard Labuda). Aktywnie uczest-
niczy réwniez w zyciu polonijnym. Mieszka w Ottawie.
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mieszka w Ottawie i zajmuje sie promowaniem kaszubskiego dziedzictwa
w Kanadzie"®.

,Polish Kashub Heritage Museum & Skansen” prowadzone jest przez
Wilno Heritage Society. Jest to inicjatywa zorganizowana przez pasjo-
natow kaszubszczyzny. Pomimo tego, zZe nie ma w Srodowisku zawodo-
wych historykow i muzealnikow ,Polish Kashub Heritage Museum
& Skansen” pelni wszystkie funkcje profesjonalnego muzeum. Gromadzi
eksponaty, poddaje je konserwacji, bada i opisuje, a nastepnie
upowszechnia. W instytucji tej duzo uwagi poswieca sie na dokumen-
towanie przejawoéw materialnego dorobku pierwszych osadnikow. Poza
prowadzeniem dzialalno$ci charakterystycznej dla muzeum (gromadze-
nie, przechowywanie i konserwacja eksponatow), ,Polish Kashub
Heritage Museum & Skansen” prezentuje kulture kaszubska oraz
prowadzi dzialalno$¢ o charakterze badawczym i popularnonaukowym
zwigzangz reprezentowanym przez muzeum Srodowiskiem i regio-
nem ,kanadyjskich Kaszub”. Do glownych celow dzialalno$ci muzeum
naleza: zachowanie wartoSci wypracowanych przez minione pokolenia
oraz scalenie dotychczas zdobytych informacji w ramy wiedzy o przeszto$ci.
Ma to na celu unaocznienie dorobku kulturowego, co prowadzi do pow-
stawania calo$ciowego wyobrazenia warunkéw panujacych w przesztosci.
Eksponaty oraz organizowane wystawy moga by¢ postrzegane jednost-
kowo, konkretnie jako okreSlony przedmiot. ,Polish Kashub Heritage
Museum & Skansen” poprzez eksponaty i wystawy stara sie opowiedzie¢
historie ludzi i regionu. Charakterystyczna tematyka prezentowanych
zbior6w oraz usytuowanie w ,Wilno Heritage Park” (Parku Dziedzictwa)
wpisuje ta instytucje w ramy muzeum artystycznego, historycznego,
etnograficznego oraz skansenu. W lipcu i sierpniu muzeum otwarte
jest codziennie w godzinach od 11.00 do 17.00. Dodatkowo zbiory sa
udostepniane w soboty i niedziele w okresie od Victoria Day"” - Dnia

u6 W, Szulist, Shirley Mask-Connoly, “Naji Goché”, 2001, nr 5, www.najigoche.kaszu-
by.pl

17 Victoria Day (Dzien Wiktorii) — ruchome Swieto panstwowe w Kanadzie obchodzone
na cze$¢ urodzin krolowej Wiktorii. Uroczyste obchody sa organizowane w poniedzialek
przed 25 maja. W Dniu Wiktorii flagi panstwowe sg wywieszone na wszystkich budyn-
kach rzadowych, a w potudnie w stolicach prowincji oddawanych jest 21 salw armatnich.
Odbywaja sie parady uliczne, festyny, pokazy fajerwerkow oraz wydarzenia o charakte-
rze kulturalnym. W prowincji Quebec $wieto nosi nazwe ,Féte de la Reine” (Dzien Pa-
triotow).
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Wiktorii (poniedzialek poprzedzajacy 25 maja) do konca czerwca oraz od
poczatku wrzeénia do Thanksgiving"® - Swieta Dziekczynienia (drugi po-
niedzialek pazdziernika) w tych samych godzinach. Wejscie do muzeum
jest bezplatne. Glownymi atrybutami ,,Polish Kashub Heritage Museum
& Skansen” sa umieszczone w parku oryginalne budynki mieszkalne
i zabudowania gospodarcze wzniesione w drugiej polowie XIX w.
przez pierwszych osadnikow kaszubskich'.

Pierwszym historycznym budynkiem w muzeum jest maly domek
wybudowany z bali drewnianych, ktéry byl wlasnosScia rodziny Chippior.
8 listopada 1998 r. zostal przekazany na rzecz Wilno Heritage Society
przez Marthe i Ambrose’a Chippior. Obecnie domek pelni szereg funkcji
organizacyjnych. MieSci sie w nim biuro muzeum i stowarzyszenia, sklepik
z pamigtkami i gadzetami kaszubskimi, biblioteka oraz organizowane sg
mniejsze wystawy i ekspozycje. W zbiorach bibliotecznych i archiwum
znajduja sie ksigzki, albumy, opracowania oraz artykuly w jezykach an-
gielskim, polskim i kaszubskim. Udostepniane sa roéwniez dokumenty
urzedowe, drzewa genealogiczne, pamietniki i wspomnienia z pierwszego
okresu osadnictwa kaszubskiego. Drewniany domek umiejscowiony jest
bezposrednio przy wejSciu na teren Wilno Heritage Park.

Kolejnym budynkiem znajdujacym sie w muzeum jest stara drewniana
szopa. Jest to drugi dar rodziny Chippior przekazany na cele upowszech-
niania kultury kaszubskiej. Szopa zostala rozebrana, a nastepnie zrekon-
struowana w parku w 1999 r. Jest to duzy budynek z szerokimi wrotami
ozdobionymi namalowanymi wzorami haftu kaszubskiego. Po ich otwar-
ciu wnetrze szopy pelni funkcje sceny, na ktérej odbywaja sie koncerty
i pokazy tanca. Przed budynkiem umiejscowiona jest platforma, na
ktérej, podczas festyndw organizowane sa tance na otwartej przestrzeni.
Na frontowej czeSci szopy widnieje napis ,Kaszebe Canada”. Poprzez

u8  Thanksgiving, fr. ,Jour de ’Action de grace” (Swieto Dziekczynienia) — ruchome Swie-
to panstwowe w Kanadzie obchodzone w drugi poniedzialek pazdziernika. Powszechnie
organizowane jest jako uroczyste zakonczenie sezonu zniwiarskiego. W tradycji jest to
$wieto obchodzone ,,za pomy$lnosé”.

u T, Peplinskie, Preserving their culture. Wilno’s Polish Kashubs maintain unique
language and traditions, “The Daily Observer” z dn. 30.04.2005 1, s. 2.
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swoje rozmiary i zmultiplikowane zastosowanie pelni ona w parku fun-
kcje budynku centralnego.

Kolejnym eksponatem jest stara kapliczka skladajaca sie z metalowego
krzyza umieszczonego w drewnianej konstrukeji przykrytej spadzistym
dachem. Wiek wiaty nie jest dokladnie okreslony, a jej konstrukcja po-
siada cechy nieskomplikowanego budynku uzytkowego. Krzyz wykonany
przez kaszubskiego emigranta Leona Ostrowskiego znajdowal sie na
szczycie zbudowanego w 1875 r. koéciola Sw. Stanistawa Kostki
w Wilnie. Dach wykonany jest z zachodzacych na siebie wydrazonych
bali cedrowych. W parku peli funkcje symbolu poboznosci i religijno$ci
pionierow kaszubskich.

Stary dom farmerski zbudowany z bali drewnianych i desek to kolejny
eksponat muzealny. Uroczyste przeciecie wstegi i udostepnienie obiektu
odbylo sie 2 sierpnia 2008 r. podczas glownych uroczystosci 150
rocznicy kaszubskiego osadnictwa w Kanadzie, ktore obyly sie w Wino
Heritage Park™°. Dom zostal przekazany stowarzyszeniu w lutym 2004 r.
przez ,Burchat Reunion Committtee” (Rade rodziny Burchat). 4 listo-
pada 2006 r. zostal przewieziony do muzeum w cze$ciach i nastepnie
zrekonstruowany. Prace restauratorskie trwaly przez caly 2007 r.
oraz pierwsza polowe 2008 r. Polegaly one na zreperowaniu uszkodzo-
nych cze$ci, wymianie spréchnialych elementéw wykonanych z drewna
oraz wzmocnieniu konstrukcji. Zadbano réwniez o wyposazenie wnetrza
domu. Wszystkie prace zostaly wykonane i sfinansowane przez spolecz-
no$¢ kaszubska skupiong w Wilno Heritage Society oraz ich sympatykow.
Dom pochodzi z farmy Jézefa Burchata, ktory osiedlil sie w okolicach
Wilna w 1868 r.2!

Ciekawym eksponatem jest takze drewniana budowla gospodarcza,
ktéora niegdy$ pelila funkcje przydomowej komoérki i wychodka.
Wspblcezesnie jest ozdobiona tradycyjnymi kaszubskimi elementami kwia-
towymi.

W parku znajduje sie takze budynek, ktory nie jest eksponatem. Jest
to drewniana zadaszona konstrukeja, ktérg Ed Chippior wykonal i przeka-
zal dla muzeum w 2005 r. Pelni ona funkcje przestrzeni do prezentowania

20 P, Gloin, Wilno’s Kashub pioneer farmhouse is now o pen to the public, “Barry’s
Bay This Week” z dn. 6.08.2008 1, s.13.

21§, Mask — Connolly, Polish Kashub Farmhouse Project, “News from the Wilno Heri-
tage Society...” 2006, vol. 5, nr 2, s. 8-14.
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narzedzi i maszyn rolniczych, ktore byly uzywane przez pionierow w XIX
W.122

Zabytkowe drewniane domy posiadaja takze elementy oryginalnego
wystroju. W szczego6lnosci sa to zachowane do czaséw wspotezesnych przed-
mioty uzytkowe, takie jak: krzesla, stoly, szafy i popularne na Kaszubach
kredensy. Najcenniejszym z mebli, ktore znajduja sie w ,,Polish Kashub
Heritage Museum & Skansen” jest szafa, ktorg wykonal zmarly w 1910 r.
John Borutski. Mebel zbudowany w drugiej polowie XIX w. jest przykla-
dem kunsztu kaszubskich stolarzy. Konstrukcja jest wykonana z drewna
ciemnego brazowego jesionu. Szafa nie zostala pomalowana, a jedynie
pokryta lakierem w celu ukazania charakterystycznych elegancko wy-
gladajacych slojow. Jej gora oraz tyl, polki i szuflady wykonane zostaly
zjasnego drzewa lipowego. Ozdobami sg misternie ztobione wzoryispirale.
Mebel znajduje sie w muzeum dzieki Ontario Trillium Foundation.
Eksponatem peliacym takze funkcje gabloty wystawienniczej jest przeka-
zany przez Polish Heritage Institute-Kaszuby (Polski Instytut Kaszuby)
wykonany z drewna debowego kredens. Jest to stylowy stary mebel poma-
lowany czerwong farba. Wspolcze$nie w Wilnie zachowalo sie niewiele
zabytkowych mebli. Na przelomie lat 60 i 70 — tych XX w. na terenach
~kanadyjskich Kaszub” wiele antykow zostalo sprzedanych. W 1999 r.
kolekcja mebli nalezagca do Wolfganga Schlombs’a, sklad ktorej w duzej
mierze stanowily eksponaty z Wilna i okolic uzyskala cene 1,4 mln
dolaréw kanadyjskich.

Wystawy prezentowane w ,,Polish Kashub Heritage Museum & Skan-
sen” oscyluja wokol 3 kregow tematycznych: zachowanie pamieci
o kaszubskich korzeniach (Remembering Our Roots in Poland), upo-
wszechnianie wiedzyo okresie pionierskim (Remembering Our Polish
Kashub Pioneers and Pioneer Days), ukazanie bohaterstwa Kaszubow
walczacych za Polske i Kanade (Remembering Our Men who Fought for
Poland and for Kanada). Prezentowane sg tam eksponaty o duzej warto$ci
historycznej oraz etnograficznej, jak: ksigzeczki do nabozenstwa, elementy
strojow, sztuce i zastawa stolowa, podreczne narzedzia oraz inne drobne
przedmioty uzytku domowego. Z okresu I wojny Swiatowej zachowal
sie nalezacy do Paul’a Coulas’a mundur blekitnej armii generala Jozefa

22 Taze, New Building Added to Wilno Heritage Park, “News from the Wilno Heritage
Society...” 2005, vol. 4, nr 2, s. 13.
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Hallera. Inne pojedyncze eksponaty umiejscowione sa w budynkach znaj-
dujacych sie na terenie muzeum.

Wilno Heritage Park, na terenie ktérego miesci sie ,Polish Kashub
Heritage Museum & Skansen” jest otwarty przez caly rok. W okresie,
kiedy nie funkcjonuje muzeum obok fasad budynkéw mozna zobaczy¢
kilka eksponatow znajdujacych sie na otwartej przestrzeni. Jeden z nich
przekazal David Shulist i jest to odrestaurowana przez niego zabytkowa
maszyna skonstruowana w formie drewnianego zurawia, ktéra byla
wykorzystywana w koncu XIX w. przy wyrywaniu korzeni drzew podczas
robot lesnych. Zobaczy¢ rowniez mozna zabytkowy krzyz z ko$ciola
Sw. Stanistawa Kostki, ktéry znajduje sie w otwartej drewnianej kapliczce.

Na terenie parku znajduja sie tzw. ,Family Stones”. S to kamienie
utozone wzdhuz glownej alejki oraz miedzy budynkami upamietniajace
przyjazd pierwszych emigrantéw kaszubskich do Kanady. Pelnia one
funkcje malych pomnikéw pamieci o przodkach oraz upowszechniajg
wiedze o historii osadnictwa w hrabstwie Renfrew. Kamien moze wystawié
kazda rodzina zamieszkujaca obszar ,kanadyjskich Kaszub”, do ktorej
naleza potomkowie pionierow. Zasady jakie obowiazuja przy wystawianiu
malego pomnika okres$laja wielko$¢ i pochodzenie materialu oraz tresé
zamieszczonego tekstu. Przyjmuje sie, ze kamienn powinien mie¢ powierz-
chnie nie wieksza niz 1 metr kwadratowy i dodatkowo musi pochodzi¢
z farmy polozonej w okolicach Wilna. Napis widniejacy na pomniku powi-
nien syntetycznie zawiera¢ najistotniejsze fakty z przeszloSci. W ten
sposéb jest zachowywana pamie¢ i upowszechniana jest wiedza o
Kaszubach, ktérzy przybyli do Kanady, a w szczegoélnosci o ich: ory-
ginalnej pisowni imion i nazwisk, dacie i miejscu urodzenia, dacie
przybycia do Kanady, numerze i dacie zasiedlenia dzialki w hrabstwie
Renfrew, dacie i miejscu $mierci. Rodziny, ktore upamietnily w ten
sposéb swoich czlonkéw to m.in.: Bachinski, Biernaski (Biernacki), Blank,
Bloskie (Zblowski), Boruski (Borucki), Brotton, Buraczewski, Burchat
(Burchardt), Chippior (Szczypior), Dombrowskie (Dombrowski, Dab-
rowski), Etmanski (Ertmanczyk, Hetmanski), Dzieminski (Zaminski),
Fleece (Flis), Glofheskie (Glowczewski), Herron (Eron), Kasaboski, Kluke
(Kluk), Kobus (Cobus), Konopacki, Kulas (Coulas), Lorbetski (Lorbiec-
ki), Mask (Maszk), Myszka, Norlock (Narloch), Palubiskie, Prince (Prinz,
Princ), Peplinski, Shalla (Szala, Szola), Shulist (Szulist), Stamplecoskie
(Stempnakowski), Stopa, Surnoskie (Sernoskie, Czarnowski), Szczypior,
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Trzebinski, Yakabuski (Jakubowski), Yeretch (Jereczek), Zaminski
(Dzieminski). Nierzadko zawierane sa takze informacje o czlonkach
rodziny pioniera oraz nazwiska panienskie kobiet'2s.

Na obszarze Wilna i okolic znajduje sie wiele historycznych sladow
pierwszego osadnictwa. W celu wypromowania miejsc znajdujacych sie
na peryferyjnych obszarach ,Wilno Heritage Society” i ,Polish Kashub
Heritage Museum & Skansen” opracowaly trase 3 szlakow krajoznaw-
czych okreslanych mianem ,Wilno Heritage Trails”. Pierwszy nosi nazwe
»The New Church and Old Cemetery Walk” (Spacer od Nowego KoSciola
do Starego Cmentarza), a jego trasa rozpoczyna przy koSciele St. Mary of
Czestochwa Church (ko$ciele Matki Boskiej Czestochowskiej) 241 wiedzie
do cmentarza, na ktérym odbywaly sie pierwsze pochéwki pio-
nier6w poczawszy od 1875 r. Czas jaki zajmuje przejscie calego odcinka
wynosi ok. 1 godziny. Trasa spaceru wiedzie przez Wilno oraz wzgorza
otaczajgce miejscowos$¢. Drugi ze szlakéw nosi nazwe ,, The Loggin Train
Track Walk” (Spacer Torami i Drewnianymi Podkladami Kolejowymi).
Trasa wiedzie wzdluz toréw kolejowych, ktore zostaly polozone w 1894
r. w celu polaczenia lesistego obszary hrabstwa Renfrew z linig kolejowa
wiodaca do Ottawy. Inicjatorem przedsiewziecia byl okreslany mianem
sumber baron” potentat przemyshu drzewnego J.R. Booth. Polaczenie
kolejowe bylo czynne do 1966 r. Obecnie szlak ,,The Loggin Train Track
Walk” wiedzie z Wilna do Killaloe lub Barry’s Bay. W obydwu kierunkach
jego dlugos¢ wynosi ok. 11 km. Trzeci szlak opracowany przez stowarzy-
szenie i muzeum to ,,The Shrine Hill Cross and Commemorative Plaque
Walk” (Spacer na Wzgoérze Swiagtynne z Krzyzem i Tablica Pamiatkowa).
Na wzgo6rzu Shrine Hill znajduje sie krzyz, ktéry zostal tam postawiony
w 1933 r. przez parafian z Wilna. Tablica pamigtkowa informu-
je o obecnoSci na tym obszarze pionieréw pochodzacych z Polski.
Dhugosé szlaku wynosi ok. 6,5 km, a jego przejScie zajmuje ok. 1,5 godziny.
Szlaki ,The New Church and Old Cemetery Walk” (Spacer od Nowe-
go Kosciola do Starego Cmentarza) oraz to ,,The Shrine Hill Cross and

23 Taze, Five New Heritage Stones in Wilno Heritage Park, “News from the Wilno
Heritage Society...” 2004, vol. 3, nr 2, s. 3.

24 St. Mary of Czestochwa Church (ko$ciél Matki Boskiej Czestochowskiej) - ko$cidl
w miejscowosci Wilno zbudowany w miejscu pierwszego koSciota wzniesionego przez
Kaszub6ow St. Stanislaus Church (koéciél Sw. Stanislawa), ktory splonal w pozarze
2 lutego 1936 .
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Commemorative Plaque Walk” (Spacer na Wzgorze Swiatynne z Krzyzem
i Tablica Pamiatkowa) lacza sie ze soba. 10 pazdziernika 2009 r. nas-
tapito otwarcie ,,Opeongo Heritage Trail” (Szlak Dziedzictwa Opeongo).
Szlak wiedzie wzdluz historycznej linii osadniczej Opeongo Road i upa-
mietnia pionieréw z ,kanadyjskich Kaszub” oraz imigrantéw niemieckich,
irlandzkich i innych narodowosci. Jest to inicjatywa gminy Madawaska
Valley oraz Wilno Heritage Society?s.

Tematyka kaszubskiego dziedzictwa w Kanadzie jest takze przedmio-
tem zainteresowania ze strony innych muzeéw i instytucji upowszech-
niajacych wiedze o historii i kulturze. Dotychczas zrealizowano liczne
wystawy i ekspozycje w roznych instytucjach kulturalnych. W lutym
2000 r. w Nepean Centre w Ottawie zostal zorganizowany ,.Dzien Pol-
ski”. Podczas tego wydarzenia o charakterze kulturalnym Polski Instytut
Kaszuby zorganizowal wystawe przedstawiajaca historie i dziedzictwo
osadnikow z ,kanadyjskich Kaszub”. W tym samym roku Instytut
przygotowal drewniany tryptyk ze zdjeciami i dokumentami prezentu-
jacymi dorobek pierwszych osadnikéw oraz dzieje Polonii w hrabstwie
Renfrew. Eksponat byl wystawiony w muzeum znajdujacym sie w bezpo-
Srednim sagsiedztwie Parliament’s Hill’*® w najstarszym budynku w Ot-
tawie zbudowanym z kamienia - Bytown Museum. Od wrze$nia 2003 r.
do marca 2004 r. w ,,Ontario Legislative Building” budynku parlamentu
Prowingji Ontario w Toronto nazywanego popularnie ,Queen’s Park”
prezentowana byla wystawa ,Wilno, Canada’s First Polish Settlement,
Past & Prezent” (Wilno, Pierwsza Polska Osada w Kanadzie, Przeszlo$é
1 Terazniejszo$¢). Wystawa zostala przygotowana przez Wilno Heritage
Society. 1 kwietnia 2005 r. w Museum of Civilization, najwiekszym
i najnowocze$niejszym muzeum w Ottawie, miala miejsce wystawa
,Quilt of Belonging” skladajgca sie z 263 haftowanych blokow prezen-
tujacych rozne kultury wystepujace w Kanadzie. Polska ekspozycja
skladala sie z haftow kaszubskich przygotowanych przez Haline Urbano-
wicz z Polskiego Instytutu Kaszuby. 6 maja 2008 r. w Bytown Museum
w Ottawie zostala uroczyScie otwarta wystawa ,Celebrating 150 years
of Canada’s Polish Kashub Heritage” (Obchody 150 — lecia osadnictwa

25 S, Mask — Connolly, Opeongo Heritage Trail Grand Opening, “News from the Wil-
no Heritage Society...” 2009, vol. 8, nr 2, s. 11.

126 Parliament’s Hill — siedziba obu izb parlamentu Kanady oraz budynkéw rzadowych
w Ottawie.
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polskich Kaszubow w Kanadzie). Kuratorem wystawy byla Shirley
Mask-Connolly, a wspélorganizatorami Wilno Heritage Society i Feder-
acja Polek w Kanadzie. Wsréd obecnych na otwarciu wystawy byli: Piotr
Ogrodzinski — ambasador RP w Kanadzie, Rick Norlock — deputowany
do Izby Gmin, Jerzy Czartoryski — prezes Kongresu Polonii Kanadyjskiej
Oddziat Ottawa, Ewa Zadarnowska — przewodniczaca Federacji Polek
w Kanadzie oraz autor niniejszego opracowania'®’. W lipcu 2008 wystawa
byta prezentowana w McDougall Mill Museum w Renfrew.

W dniach 9-12 czerwca 2011 r. z okazji 150 rocznicy powstania powiatu
Renfrew zostala zorganizowana wystawa EXPO 150. Wilno Heritage
Society zaprezentowalo tam ekspozycje wnetrza zabytkowego domu
kaszubskich pionieréw, okolicznoSciowa wystawe oraz zorganizowalo
zabawe muzyczno-taneczng'28,

Funkcja muzedéw jest laczenie kultury wielu pokolen. Szczegdlnie
istotna jest rola muzeum w ksztaltowaniu Swiatopogladu mlodziezy,
patriotyzmu, w poznaniu tradycji narodowych i przywigzaniu do regionu.
Maja rowniez pomoc ludziom w zakotwiczeniu swego istnienia w czasie
i przestrzeni. Integracyjna dzialalno$¢ muzeum to takze prezentowanie
przy pomocy zbioréw muzealnych dorobku kulturalnego przedstawicie-
lom odmiennych kultur. Poprzez takie dzialania realizuje sie idee wza-
jemnego porozumienia miedzy grupami etnicznymi i narodami, a takze
ksztaltuje wla$ciwy stosunek do innych narodowosci. Funkcja integracyjna
,Polish Kashub Heritage Museum & Skansen” realizuje sie w scala-
niu roznych dziedzin wiedzy, koncentrowaniu zainteresowan wokét
rozpoznawania historii regionu oraz studiowanie dorobku kultural-
nego ludzi, co w nastepstwie przejawia sie ksztaltowaniem silniejszej
wiezi spoleczne;j.

5. KONTAKTY Z POLSKA

Diaspora kaszubska w Kanadzie utrzymuje obecnie ozywione kon-
takty z Polska, w tym szczeg6lnie z obszarem Kaszub w wojewddztwie

27 S, Mask — Connolly, The celebration continues for Kashubs, “Barry’s Bay This Week”
z dn. 11.06.2008 1, s. 9.

28 Taze, Expo 150-Celebrating 150 th Anniversary of Renfrew County June 9-12,
“News from the Wilno Heritage Society ...” 2011, vol. 10, nr 2, s. 9.
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pomorskim. Z jednej strony, majg one charakter sentymentalnych podrozy
do kraju przodkéw, wizyt studyjnych w celu zebrania materialow do stu-
diowania historii i kultury regionu kaszubskiego, udzialu w wydarzeniach
promujacych istnienie ,kanadyjskich Kaszub”. Z drugiej za$, liczne sa
podréze Kaszubow z Polski do Kanady. Duzym zainteresowaniem cieszy
sie kaszubska emigracja takze wsérdd polskich naukowcow. Niemala
liczba badan zostala przeprowadzona nad przemianami tozsamosci lud-
nosci kaszubskiej w warunkach emigracji. Liczne sa réwniez kontakty
Kaszub6éw z Ontario z Polonig kanadyjska.

Wspolczesne relacje Kaszubow z Polski i Kanady w znacznej mierze
zostaly zapoczatkowane poprzez dzialalno$¢ redemptorysty ojca Alojzego
Rekowskiego. Urodzil sie on 23 pazdziernika 1923 r. w ontaryjskim
Wilnie jako Aloysius Rekowski. Jego obydwoje rodzice Marianna Peplin-
ska i Aloysius Rekowski senior pochodzili z rodzin o zywych tradycjach
polonijnych. Jego odkrywanie kaszubszczyzny zostalo zapoczatkowane
lektura ,Ziemia gromadzi prochy” autorstwa Jozefa Kisielewskiego®°.
Zainteresowanie przerodzilo sie w prawdziwa pasje badawcza. Ojciec
Rekowski przebywal w Polsce w 1965, 1981 oraz 2001 r. Za kazdym razem
dotarl na Kaszuby, w szczego6lnosSci do Lipusza, gdzie zbieral informacje,
poszukiwal §ladow przeszlo$ci i identyfikowal nazwiska oraz miejsca
pochodzenia przodkow kanadyjskich Kaszubéw. W latach 1982-1986
opublikowal cykl artykuléw w tygodniku ,,This Week” ukazujacym sie
w Barry’s Bay. Zawieraly one informacje o kulturze i historii Kaszub i Po-
morza. Byl autorem wydanej w 1997 r. ksiagzki ,,The Saga of the Kashub
People in Poland, Canada, USA”. Pozycja ta bedac poszerzonym zbiorem
artykulow, przyczynila sie do rozbudzenia $wiadomos$ci kaszubskiego
pochodzenia wérdd mieszkancow Wilna. Spolecznosé¢ ta byta postrzegana
i definiowala siebie jako potomkoéw pierwszego polskiego osadnictwa
w Kanadzie. Ksiazka ojca Rekowskiego pozwolila u$cisli¢ obszar ziem
polskich z ktérych w polowie XIX w. nastgpila emigracjas°. Utrzymy-
wal bliskie kontakty z innym znaczacym badaczem diaspory kaszubskiej
w Kanadzie ks. Wladystawem Szulistem** z Lipusza.

29 Jozef Kisielewski (1905-1966) pisarz, dziennikarz. Autor ksiazki Ziemia gromadzi
prochy, w ktorej prezentowal meandry historii Pomorza.

130 W, Szulist, O. Aloysius J. Rekowski, “Naji Goché”, 2002, nr 8, wydanie internetowe
www.najigoche.kaszuby.pl

81 Por. J. Walkusz, Ks. Wiadystaw Szulist w stuzbie duszpasterstwa i historii. 35 lat
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Waznym wydarzeniem dla nawigzania trwalych kaszubskich
kontaktow polsko — kanadyjskich o charakterze emocjonalnym i oso-
bistym byla takze wizyta Wojciecha Etmanskiego*> w Wilnie w 1991 r.
Jego zainteresowanie kaszubszczyzng wykrystalizowalo sie w okresie
studenckim, kiedy nalezal do Klubu Studentéw Pomorania. Wilaczat sie
w nurt aktywnego zycia organizacyjnego i propagatorskiego. Byl czlon-
kiem grupy redagujacej miesiecznik ,Tatczézna”. W czasopiSmie znaj-
dowaly sie odwazne teksty propagujace idee regionalne w jezyku polskim
i kaszubskim. Ze $rodowiskiem , Tatczézny” zwigzani réwniez byli obecni
liderzy ruchu kaszubskiego jak, m.in.: Artur Jablonski, Eugeniusz Pry-
czkowski, Jarostaw Ellwart. Pismo ukazywalo sie w latach 1990 — 91.
Wojciech Etmarnski podczas studiéow rolniczych w Olsztynie byl uczestni-
kiem projektu zorganizowanego przez Miedzynarodowa Szkole
Zarzadzania Inwentarzem Zywym. Byl to program majacy na celu
pokazanie polskim rolnikom w jaki sposob funkcjonuje nowoczesna far-
ma, jakie sg sposoby zarzadzania w gospodarce zywnoSciowej oraz nauka
wykorzystywania maszyn i narzedzi rolniczych. Istotna czes$cia projektu
byto odbycie praktyki na farmach w Kanadzie. Wyjezdzajac na staz zagra-
niczny wiedzial o istnieniu obszaru zamieszkanego przez Kaszubodw,
jednak pracujac na farmie w rolniczej prowincji Alberta nie mial mozli-
wosci dotarcia do nich. W koncowej fazie praktyk w ostatnich dniach
stazu uczestnicy mogli wzig¢ udzial w wycieczce do znajdujacej sie
w prowincji Ontario najwiekszej atrakeji turystycznej kraju tj. wodospadu
Niagara. Byla to szansa na przebywanie w niedalekiej odleglosci od
skanadyjskich Kaszub”, ktora postanowil wykorzysta¢. Ciekawosc
kaszubskiej diaspory w Kanadzie spowodowala, ze zadzwonil na parafie
w Barry’s Bay. Tamtejszym proboszczem byl woéwczas ks. Ambrose
Pick, ktéry wywodzi sie z kaszubskiej emigracji. Wojciech Etmanski
postugujac sie jezykiem kaszubskim poprosil o mozliwo$¢ nawigzania
kontaktu z zamieszkala w Kanadzie rodzing Etmanskich. Ksigdz Ambrose
Pick informacje o pobycie w Kanadzie Kaszuby z Polski przekazat spolecz-
noSci Wilna. Zainteresowanie wykazali Shirley i Emeric Etmanskie.

twoérczosci naukowopublicystycznej, Lublin 1992, ss. 51.

32 Wojciech Etmanski (1966-) regionalista, dzialacz kaszubski. Czlonek wladz
naczelnych Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego. Wspdttworca i czlonek zarzadu
stowarzyszenia ,,Kaszébsko Jednota”. Radny gminy Przywidziradny Powiatu Gdanskiego
z siedziba w Pruszczu Gdanskim. Wlasciciel 300 ha gospodarstwa rolnego.
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Odebrali go z pensjonatu, w ktéorym przebywali uczestnicy projektu i za-
prosili do swojego domu w Wilnie. Pierwszym wrazeniem jakie odniosty
obydwie strony bylo zaskoczenie brakiem bariery jezykowej. Jezyk
kaszubski, jakim postugiwali sie kaszubi kanadyjscy zawieral elementy,
z jednej strony archaizmoéw, ktére wspoélczesnie wyszly z uzycia we wspot-
czesnej kaszubszczyznie. Z drugiej za$ znajdowaly sie zapozyczenia z jezyka
angielskiego okres$lajace przedmioty, ktére emigranci i ich potomkowie
poznali dopiero w Kanadzie's. Pojedyncze wyrazy nie utrudnialy jednak
procesu komunikacji*4. Wojciech Etmanski przyjezdzal do Kanady jesz-
cze w 2001 r. z zong Aleksandra oraz w 2008 r. Podczas pobytu w 2001 r.
wyglosit w jezyku kaszubskim referat prezentujac potomkom emi-
grantdw historie kaszubszczyzny oraz zalozenia ruchu kaszubskiego.
W 2008 r. uczestniczyl w Kashub Day oraz w otwarciu wystawy w Bytown
Museum w Ottawie. Jego pierwszy niedlugi pobyt u Shirley i Emrick’a
Etmanskie byl nawigzaniem kontaktéw Kaszubéw z Polski i Kanady
o charakterze relacji osobistej. Stal sie poczatkiem zjawiska nawigzywa-
nia trwalych osobistych i bardzo serdecznych ,stosunkéw rodzinnych”.
W 1994 r. Shirley i Emeric Etmanskie przyjechali do Polski. W 1995r.
w Wilnie przebywala siostra Wojciecha Malgorzata Etmanska (obecnie
Koczyk). W 1998 r. Shirley i Emeric Etmanskie ponownie przyjechali do
Polski wraz z synem Douglas’em Etmanskie oraz corka Diane Malone
1jej partnerem Andy Borutski'm. W 2008 r. na ,kanadyjskich Kaszubach”
przebywala druga siostra Wojciecha Gabriela Joskowska (z domu
Etmanska). W kwietniu 2009 r. na §lub siostrzenicy Wojciecha Etman-
skiego Miloslawy Dawidowskiej z Jakubem Magulskim przyjechala
Shirley Etmanskie z synem Donaldem i jego zona Rita oraz przyjaciotka
Bernadette Dudack (zdomu Norlock). W 2011 r. w Wilnie przebywata Dam-
roka Etmanska — corka Wojciecha. Rodzinom Etmanskich i Etmanskie
nie udalo sie ustali¢ wspolnego przodka ani wspoélnej miejscowosci
pochodzenia.

183 Przykladem ilustrujacym mechanizm zapozyczen jezykowych ludnosci kaszubskiej
w Kanadzie jest okreslenie samochodu. Obecnie w uzyciu funkcjonuje neologizm ,cara”
od angielskiego wyrazu ,car” (samochod). Np.: Gdze je moja cara? (Gdzie jest mbj samo-
chod). Ciekawostka jest, ze fonetycznie brzmigce identycznie stowo ,kara” we wspolcze-
snym jezyku kaszubskim znaczy — taczka.

B4 1, Joé, Kaszubi zza wielkiej wody, ,,Dziennik Baltycki”, z dn. 26.06.2009 1, s. 22.
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Znaczace ozywienie kontaktow polsko — kanadyjskich w obszarze
spotecznosci kaszubskiej nastapilo w 2008 r. w 150 rocznice osadnictwa
Kaszubéw w Kanadzie. W dniach od 10 do 23 maja 2008 r. w Polsce
przebywala grupa Kaszubow z Wilno Heritage Society. Brali oni
udzial w zorganizowanej wycieczce, ktéra byla jednym z wydarzen
o charakterze rocznicowym. W zwigzku z powyzszym znaczna czeS$c
pobytu w Polsce zostala przeznaczona na pobyt na Kaszubach. Pro-
gram wycieczki przewidywal przylot do Warszawy a nastepnie
przejazd do Krakowa, do Kopalni Soli w Wieliczce, na Jasng Goére w
Czestochowie i do Torunia. Podczas pobytu na Kaszubach m.in.: udali
sie na niedzielna msze $wieta do Lipusza, ktora celebrowat ks. Wladystaw
Szulist oraz poszukiwali §ladow swoich przodkéw. Byli w Kartuzach
i w Zukowie oraz zlozyli wizyte w gospodarstwie Wojciecha Etmarnskiego
w Trzepowie. Wraz z autorem dysertacji zwiedzili Pélwysep Helski oraz
Sopot i gdanskie Gléwne Miasto. Podczas pobytu w Gdansku zlozyli
w siedzibie Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego zaproszenie dla przed-
stawicieli polskich Kaszubéw do uczestnictwa w oficjalnych obchodach
rocznicowych 2 sierpnia 2008 r. w Wilnie. W odpowiedzi na zaprosze-
nie do Kanady udala delegacja Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego z
prezesem Arturem Jablonskim na czele. Wérod uczestnikoéw byli takze
Kaszubi przedstawiciele wladz panstwowych, jak senator Kazimierz
Kleina i samorzadowych z regionu kaszubskiego, jak burmistrz Kartuz
Mirostawa Lehman oraz biznesu, jak Daniel Czapiewski wlasciciel Cen-
trum Edukacji i Promocji Regionu w Szymbarku. Pobyt delegacji stal
sie zaczatkiem nawigzania wspolpracy na poziomie instytucji. Przed
tym wydarzeniem stowarzyszeniem utrzymujacym kontakt z Kaszubami
z Kanady, w tym z Polskim Instytutem Kaszuby byl Instytut Kaszubski
w Gdansku'ss.

Przed 2008 r. kontakty byly jednostkowe i mialy najcze$ciej wymiar
osobisty. Do Polski udawali sie Kaszubi z Kanady w celu zapoznania sie
z ojczyzna przodkow. Sposrod wielu wizyt w przekazach funkcjonuja te,
ktore odbyli m.in.: Shirley Mask-Connolly, Shirley i Emeric’a Etmanskie,
Ruth i Dave’a Lockhart, Vonda Watson, David Shulist, Ed Chippior.

35 J. Borzyszkowski, op.cit., s. 11. Rébwniez m. in. w 1997 r. podczas wizyty w Gdansku
Shirley Mask — Connolly spotkala sie, z prezesem Instytutu prof. J6zefem Borzyszkow-
skim i wiceprezesem prof. Cezarym Obracht-Pradzynskim (6wczeénie doktorem i sek-
retarzem Instytutu).
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Po raz pierwszy Shirley Mask-Connolly przyjechata do Polski w 1997 r.
Spotkala sie wtedy z ks. Wladyslawem Szulistem, z ktorym korespon-
dowala oraz z profesorem Jozefem Borzyszkowskim oraz 6wczesnym
redaktorem naczelnym miesiecznika Pomerania Cezarym Obracht-
Prondzynskim. W tym samym roku w Wilnie go$cil Zesp6t Pie$ni i Tanca
Kaszuby z Kartuz.

W konteks$cie kontaktow z Polska istotne miejsce zajmuja rowniez
relacje z Polonig. W 2003 r. odwiedzil Wilno pochodzacy z okolic Lipusza
Zbigniew Koska. Osiedlil sie w Kanadzie w 1990 r. a obecnie mieszka
w miejscowosci Brampton w Ontario. Bedac przedstawicielem nowej
fali emigrantéw z Polski wyrazil zainteresowanie kaszubska diaspora
w Kanadzie. Nawigzal znajomo$¢ z Shirley Mask-Connolly, ktéra wpro-
wadzila go w kaszubski §wiat w Kanadzie. Rozmowy o historii rodzin
Maszk i Koska doprowadzily do ujawnienia odleglych wiezé6w rodzinnych
laczacych Shirley Mask-Connolly i Zbigniewa Koske!s.

We wrzesniu 2003 r. przebywali w Polsce Rose Marie, Sylwester, Gerard
Brotton, potomkowie pochodzacej z Galicji rodziny Broton. Rose Marie
pochodzi z rodziny kaszubskich emigrantow Lorbetskie. Zwiedzajac kraj
przodkow odwiedzili m.in. miejsca zwigzane z rodzing Broton: Szczecin,
Poznan, Czestochowe, Krakow, Wieliczke, Warszawe, Tarndéw oraz Lipusz
skad wywodzi sie rodzina Lorbieckich/Rolbieckich's’.

W okresie 5-18 maja 2004 r. odbyla sie pielgrzymka do Polski, w ktorej
udzial wzielo 74 czlonkoéw spotecznos$ci kaszubskiej z Madawaska Valley.
Glownym inicjatorem pielgrzymki i liderem grupy byl ks. Richard Phili-
poski z parafii Matki Boskiej Czestochowskiej z Wilna. Podczas pobytu
w Polsce zwiedzili m.in.: Gdansk, Malbork, Warszawe, Gniezno, Krakow,
Wieliczke, Oswiecim, Lagiewniki, Czestochowe, sanktuaria maryjne na
Jasnej Gorze i Gietrzwaldzie. Na Kaszubach byli w sanktuariach Sianowie
i Swarzewie oraz na kalwariach w Wejherowie i w Wielu. Zwiedzili skansen
we Wdzydzach Kiszewskich, byli w miejscach skad pochodzili ich przod-
kowie: Le$nie, Parchowie, Kaliszu i Lipuszu. W programie uwzgledniono

16 S, Mask — Connolly, Finding a Bit of Kaszuby in Canada, “News from the Wilno
Heritage Society...” 2004, vol. 3, nr 1, s. 10-11.

37 R. M.,S.,G. Brotton, Our Adventures in Poland, “News from the Wilno Heritage So-
ciety...” 2004, vol. 3, nr 1, s. 4 -5.
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takze wyjazd na Litwe. Kaszubi mogli zobaczy¢ Wilno, miasto ktore
dalo nazwe ich najbardziej rozpoznawalnej miejscowo$ci w Kanadzie'ss.

W 2005 r. przyjechala na Kaszuby Pat Flynn, ktora jest potomkinig
osiadlych w Kanadzie i USA rodzin Szola i Stoppa. W poszukiwaniach
odpowiedzi na pytania o dziedzictwo przeszlosci jej przewodniczka byta
Milostawa Borzyszkowska'3.

W dniach 9-15 listopada 2006 r. w Wilnie przebywal Stanistaw Frymark.
Jest on wlascicielem Kaszubskiego GoScifica Agroturystycznego Zamek
Zaborski. Utrzymuje bliskie kontakty z diaspora kaszubska w USA,
Kanadzie oraz Nowej Zelandii'+°.

W dniu 29 czerwca 2006 r. Shirley Mask-Connolly odebrala w Gdansku
medal im. Bernarda Chrzanowskiego ,Poruszyl wiatr od morza”.
Jest pierwsza osoba z kontynentu amerykanskiego, ktéra otrzymata
to wyr6znienie. Medal zostal jej przyznany w 2004 r.'+

W 2007 r. nastapilo kilka wizyt kaszubsko-kanadyjskich. W kwietniu
do Kanady przyjechal Marian Gorlikowski, tworca programow i filmow
dokumentalnych o tematyce regionalnej. W maju 2007 r. na Kaszubach
poszukiwal swoich korzeni Raymond Pecoskie (Piechowski) z Oakville'42.
Rowniez w maju przebywali na Pomorzu David Shulist i Ed Chippior.
Ich wizyta mial stuzy¢ przygotowaniu kolejnej zorganizowanej wycieczki
duzej grupy Kaszubéw kanadyjskich do kraju przodkéow. Waznymi
punktami ich pobytu byly spotkania z ks. Wladystawem Szulistem w Lipu-
szu oraz prof. Jozefem Borzyszkowskim w Instytucie Kaszubskim
w Gdansku'3.

W dniu 7 maja 2009 r. Shirley Mask-Connolly oraz David Shulist
zostali zaproszeni przez ambasadora RP w Kanadzie Piotra Ogrodzin-

188 J. Szymanski, Polish Pilgrime Tour May 5-18, 2004, “News from the Wilno Heri-
tage Society...” 2004, vol. 3, nr 2, s. 13-16.

89 P. Flynn, A Kashubian Sojourn, Spring 2005, “News from the Wilno Heritage Soci-
ety...” 2006, vol. 5, nr 1, s. 17-19.

1o W, Szulist, Stanistawa Frymarka wyprawy na Kaszuby w USA i Kanadzie, “Naji
Goché”, 2008, nr 37 wydanie internetowe www.najigoche.kaszuby.pl

S, Mask - Connolly, Heritage News, “News from the Wilno Heritage Society...” 2006
,vol. 5,nr 2, s. 16.

142 R, Pecoskie, So Many Questions Answered in Kaszuby, Poland, “News from the
Wilno Heritage Society...” 2007, vol. 6, nr 2, s. 6.

43 S. Mask — Connolly, New Notes, “News from the Wilno Heritage Society...” 2009,
vol. 8, nr 2, s. 25.
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skiego na kolacje, ktorej goSciem honorowym byla malzonka prezydenta
RP Maria Kaczynska. Wéréd gosci byl takze Prezes Kongresu Polonii
Kanadyjskiej Wladystaw Lizon44.

W sierpniu 2009 r. w Wilnie przebywala Milostawa Borzyszkowska-
Szewczyk wraz z mezem Andrzejem Szewczykiem.

W dniu 16 sierpnia 2009 r. w nalezacym OwczeSnie do Daniela
Czapiewskiego Centrum Edukacji i Promocji Regionu w Szymbarku
zostal zorganizowany Swiatowy Dzien Kaszubéw™. Gléwnym punktem
imprezy bylo odsloniecie Chaty Trapera Kaszubskiego w Kanadzie.
Uroczysto$ci poprzedzila msza §w. Celebrowana przez ks. Wladyslawa
Szklista. Go$¢mi honorowymi na uroczysto$ci byli: Shirley Mask-Connol-
ly, David Shulist, Sarah i Ed Chippior, Don Etmanskie, Richard Shulist,
Joseph Shulist oraz Aloysius Blank. Wéréd zaproszonych osoéb byli takze:
prezydent Lech Walesa, ambasador Kanady w Polsce David Preston,
senator Kazimierz Kleina, marszalek wojewodztwa pomorskiego Jan
Kozlowski, prezes Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego Artur Jablonski.
Podczas uroczysto$ci David Shulist otrzymal z ragk senatora Kazimierz
Kleiny Medal Zastluzony Kulturze ,,Gloria Artis”. Oryginalne zabytkowe
budynki pochodzace z farm kanadyjskich Kaszubéw z przelomu XIX
i XX w. przekazali Ed Chippior oraz Adam i Joseph Shulist. Droga, jaka
przebyly budynki nie byla latwa. Najpierw zostaly one zdemontowane
w Wilnie, a poszczegoblne ich elementy zostaly ponumerowane. Nastepnie
zostaly zlozone w kontenerze i przetransportowane statkiem do Pols-
ki“¢, Na Kaszubach byly prezentowane w roznych miejscach za pomoca
platformy umiejscowionej na samochodzie ciezarowym'¥’. Ostatecznie
zostaly zlozone w Szymbarku i s obecnie eksponatami w Centrum Eduka-
cjii Promocji Regionu. Podczas pobytu w Polsce kaszubska grupa z Kanady

44 Taze, Heritage News, “News from the Wilno Heritage Society...” 2006, vol. 5, nr 2,
S. 16.

us A, Zielinska, Kaszubska feta w Szymbarku, ,,Dziennik Baltycki” z dn. 17.08.2009 r,
S. 4.

u6 M. Szmidka, Ten dom polqczy Kaszubéw z odlegtych kontynentéw, ,Dziennik
Baltycki” z dn. 26.06.2009 1, s. 6.

w A, Zielinska, Kaszubska chata z Kanady przyptynela juz do Polski, ,Dziennik Balty-
cki” zdn. 17.07.2009 1, s. 8.
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odwiedzila m.in.: Wejherowo, Puck, Sierakowice, Zukowo, Kartuzy,
Ko$cierzyne, Lipusz, Kalisz i Gdansk.

W dniu 22 pazdziernika 2009 r. w Warszawie Shirley Mask-Connolly
1 David Shulist odebrali w Warszawie z rak ministra spraw zagranicznych
Radostawa Sikorskiego pamigtkowy dyplom w dowod uznania dla ich
pracy na rzecz promowania polskiej kultury. Uroczysto$¢ miala miejsce
w Belwederze, a wéréd gosci obecni byli: ambasador Kanady w Polsce Dan
Castello, senator Kazimierz Kleina, prezes Zrzeszenia Kaszubsko-Pomor-
skiego Artur Jablonski oraz wlasciciel CEPR Daniel Czapiewski'4.

W rocznice uchwalenia pierwszej polskiej konstytucji 3 Maja 2010 r.
w Museum of Civilization w Ottawie marszalek senatu RP Bogdan
Borusewicz i ambasador RP w Kanadzie Zenon Kosiniak-Kamysz wreczyli
Shirley Mask-Connolly i Davidowi Shulistowi Krzyze Kawalerskie
Orderu Zastugi Rzeczypospolitej Polskiej. PoSmiertnie odznaczony zostal
takze ojciec Alojzy Rekowski. Order odebrala jego siostrzenica Lorraine
Yantha-Eaton's°.

W dniu 26 czerwca 2010 r. w Zjezdzie Kaszubé6w w Pucku uczestniczyta
grupa Kaszubow z Kanady: David Shulist, Cora Matusheskie, Ken Ma-
tusheskie, Patricia Muller, Margaret Biernaski, Zygmund Biernacki,
Patrick Wyse, Ben Burchat, Leo Coulas i Teenie Mask. Odwiedzili r6wniez
miejsca zwigzane z ich przodkami, w tym Lipusz oraz Sianowo, Wierzyce,
Szymbark, Gdansk.

W dniu 1 lipca 2010 r. w Warszawie odbyt sie §lub Sarah Ann Glof-
cheskie, ktora jest corka obecnego prezydenta Wilno Heritage Society
Petera Glofcheskie. Jednymi z go$ci byli Ruth i Dave Lockheart, ktorzy
spedzili kolejne 5 dni w Gdansku. W wyjazdach po Kaszubach oraz w wy-
cieczkach po Gdansku towarzyszyl im autor dysertacji.

W sierpniu 2011 r. Shirley Mask — Connolly przyjechala ponownie
do Polski. Odwiedzila Warszawe Krakow, Torun i Gdansk. Na Kaszubach

48 S, Mask - Connolly, Canadian Kashub Buildings on Display in Polish Homeland,
“News from the Wilno Heritage Society...” 2009, vol. 8, nr 2, s. 3-8.

1“9 Taze, Wilno Heritage Society Recipients of Two Prestigious Awards from Poland
in 2009, “News from the Wilno Heritage Society ...” 2009, vol. 8, nr 2, s. 14-15.

150 Taze, Polish Cross Medals Awarded to Three Canadian Kashubs, “News from the
Wilno Heritage Society...” 2010, vol. 9, nr 2, s. 9.

151 D. Shulist, Group of Canadian (& American) Kashubs Discover Roots in the Home-
land, “News from the Wilno Heritage Society...” 2010, vol. 9, nr 2, s. 3-4.
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byla takze w Lipuszu, Zukowie, Wejherowie, Szymbarku. Spotkala sie m.in.
z prezesem Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego Lukaszem Grzedzickim,
ks. Wladystawem Szulistem, profesorem Joézefem Borzyszkowskim
oraz Miloslawa i Andrzejem Szewczykami, Aleksandra i Wojciechem
Etmanskimi. Podréz do Polski miala takze charakter osobisty i rodzinny.
Podczas pobytu w Krakowie mialy miejsce zareczyny jej corki Karen's2.

W tym samym miesigcu do Kanady wyjechala dwunastoosobowa grupa
Kaszubow z Pomorza. Daniel Czapiewski zorganizowal wyprawe, ktora
miala na celu przywiezienie do Polski cze$¢ narzedzi, jakimi postugiwali
sie pionierzy w pierwszych latach zamieszkiwania w Kanadzie'ss.

Kaszubi kanadyjscy utrzymuja takze kontakty z Kaszubami i Polonia
z USA. Przedstawiciele rodziny Litzer zamieszkalej obecnie w Wisconsin
wielokrotnie przyjezdzali na kanadyjskie Kaszuby's4. W marcu 2008 r.
Shirley Mask-Connolly przebywala w najstarszej osadzie polskiej
w Ameryce Panna Maria w stanie Texas'5. Podczas Kaszub Day 3 maja
2008 r. w Wilnie obecni byli Carol, Ray i Ramona Groszek z USA,
W dniu 20 pazdziernika 2008 r. zostala zaproszona do wygloszenia prezen-
tacji o kulturze kaszubskiej w Portage Country Library w Steven’s Point
w Wisconsin's’.

David Shulist powolal takze honorowa druzyne Kashubian Grif-
fins. W jej sklad wchodza przyjaciele kanadyjskich Kaszubow z Polski.
S3 to m.in.: prezydent RP Lech Walesa, byly premier rzagdu RP Donald
Tusk, byly minister spraw zagranicznych Radostaw Sikorski, senator
Kazimierz Kleina, prezes Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego w latach

152§, Mask — Connolly, 2011 Trip to Poland — Déja vu but Always Something Delight-
ful & New Too!, “News from the Wilno Heritage Society...” 2011, vol. 10, nr 2, s. 17-18.

153 M. Szmidka, Kaszubi z Pomorza wyjechali z misjq do Kaszubéw w Kanadzie,
»Dziennik Baltycki” z dn. 12.08.2011r, s. 3.

154 D, Litzer, Reconnecting with Canadian Kaszub Cousins, “News from the Wilno
Heritage Society...” 2004, vol. 3, nr 2, s. 10-12.

155 S, Mask-Connolly, North America’s 1 st Permanent Polish Settlement dates from
1854 at Panna Maria,Texas, “News from the Wilno Heritage Society...” 2008, vol. 7, nr
2,s. 21.

156 Taze, 10 th Annual Kashub Day Celebration May 3, 2008 in 150 th Anniversary
Year, “News from the Wilno Heritage Society...” 2007, vol. 6, nr 2, s. 3-5.

57 Taze, The Arrival of the First Kashubian Immigrants to North America & Celebra-
tion of 150 th Anniversary in Portage County, Wisconsin, “News from the Wilno Heri-
tage Society...” 2007, vol. 6, nr 2, s. 3-5.
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2004-2010 Artur Jablonski, autor niniejszego opracowania oraz niezyjacy
juz wlasciciel CEPR w Szymbarku Daniel Czapiewski. Wszyscy wymienie-
ni otrzymali oryginalne koszulki kanadyjskiej druzyny hokejowe;.

Zainteresowanie badawcze ,kanadyjskimi Kaszubami” zostalo roz-
budzone w drugiej polowie XX w. Sposrod licznych wizyt spostrzega sie
m. in., ze w 1975, 1979, 1995 i 1997 r. z Polski przyjezdzal do Wilna
ks. Wladyslaw Szulist, autor licznych opracowan o emigracji kaszubskiej,
w tym wydanej w 1992 r. w Gdansku ksigzki ,Kaszubi kanadyjscy”.
W latach 1977 — 1978 badania terenowe przeprowadzila prof. Jadwiga
Kucharska z Uniwersytetu Lodzkiego, rezultatem ktérych byla publikacja
wydana w 1993 r. w Lodzi ,,Poszukiwania tozsamos$ci kulturowej ludnos-
ci kaszubskiej w Polsce i Kanadzie”. W 2001 r. w Kanadzie prowadzil
badania terenowe prof. Jozef Borzyszkowski, ktérych wyniki zostaly
opublikowane w 2004 r. w ksiazce ,,0 Kaszubach w Kanadzie” wydanej
w Gdansku-Elblagu. Rozpoznawanie specyfiki kulturowej Kaszubow
w Kanadzie stalo sie takze celem wielu innych uczonych z Uniwersy-
tetu Gdanskiego. Kaszubologami obja$niajacymi rzeczywisto$¢ kulturowa
Pomorza, ktérzy przebywali na ,kanadyjskich Kaszubach” sa réwniez
m.in.: profesorowie Bogustaw Breza, Tadeusz Linkner, Jerzy Samp.

Szczegolng osobistos$cig w kontaktach kanadyjsko-polskich byl Pawel
Brzeski. Urodzil sie w 1914 r. w miejscowosci MSciszewice pod Kartu-
zami. Byl zaangazowany w zycie Pomorza, m.in. w 1958 r. byl prezesem
Oddzialu Gdanskiego Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego. Do Kanady
przyjechal w 1961 r. Kontynuowal swoja pasje regionalng wsrod po-
tomkow pierwszych osadnikow kaszubskich w Ontario. Kilkakrotnie
przebywatl na Pomorzu, m.in. w 1974, 1990 i 1993 r. W 1997 r. przekazal
pieniadze na budowe pomnika Franciszka Tredera tworcy muzeum
w Kartuzach. Utrzymywal kontakty z ks. Wladyslawem Szulistem i prof.
Jozefem Borzyszkowskim. Zmart 12 maja 2008 r. Zostal pochowany na
cmentarzu w Kartuzach's.

Odkrywanie Kaszubéw w Kanadzie nastepowalo kilkakrotnie. Po raz
pierwszy przez duszpasterzy, ktorzy upatrywali w nich grupe najwczes$niej
osiadlej w Kanadzie ludno$ci polskiej. Nastepnie Polonia kanadyjska,
w tym harcerstwo zwrocito uwage na walory geograficzno-przyrodnicze
ziemi przez nich zamieszkalej. Ojciec Rekowski dostrzegt kaszubski regio-

158 W, Szulist, Pawel Brzeski 1914-2008, “Naji Goché”, 2008, nr 36, wydanie interne-
towe www.najigoche.kaszuby.pl
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nalny charakter tej ludno$ci. Wiezy rodzinne odkrywane byly w sposob
najbardziej naturalny poprzez ciekawo$¢ i zainteresowanie. Media i $wiat
polityki przypominaly Kaszubéw w Kanadzie dzieki jubileuszowi 150
rocznicy ich tam osadnictwa.
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ROZDZIAL 111

Warto$ci spoleczno-kulturowe Kaszubow w
Kanadzie

1. AKTYWNOSC SPOLECZNO-GOSPODARCZA

W $wiadomoSci zbiorowej potomkoéw pierwszych kaszubskich osad-
nikow w Kanadzie gleboko zakorzeniony jest ethos pracy. Przekazywany
z pokolenia na pokolenie wroést stajac sie czeScia kultury tej diaspory.
Zostal on uksztaltowany przez warunki, jakie panowaly na Pomorzu.
Ludno$¢ kaszubska prowadzila zycie, ktérego rytm byl wyznaczony
przez Srodowisko naturalne. Mozliwo$ci i efektywno$¢ prowadzenia gos-
podarki le$nej, uprawiania roli, zbieractwa oraz ryboléwstwa wiazalo sie
z licznymi ograniczeniami, jak: warunki atmosferyczne w poszczegblnych
porach roku, drzewostan, rodzaj i klasa gleby, czysto$¢ i zarybienie jezior.
Hodowle zwierzat prowadzono w ograniczonym zakresie, do zaspoka-
jania potrzeb wlasnych rodziny. Stluzyla zabezpieczeniu pozywienia na
czas zimy, kiedy produkcja rolna ustawala. Praca z jednej strony, byla
warunkiem przetrwania, z drugiej za$ realia powodowaly, ze byla takze
przywilejem. Mimo posiadania sil mozna ja bylo podejmowac wtedy, gdy
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natura na to pozwalala. Prace obdarzano wielkim szacunkiem, poniewaz
praca oznaczala zycie.

Poréwnanie warunkow geograficzno-przyrodniczych dwoch obszarow
wspolczesnie zamieszkiwanych przez Kaszubéw, PomorzaiOntario wydaje
sie ujawnia¢ pewne zalezno$ci miedzy miejscem ksztaltowania sie
identyfikacji grupy etnicznej, a miejscem ich pdzniejszego zycia kulturo-
wego. Sposob wykonywania pracy w miejscu osiedlenia implikowany byt
umiejetno$ciami wyksztalconymi w kraju urodzenia. Stad tez podobne
wlasnoSci geograficzno-przyrodnicze dwoch obszaréw zamieszkanych
przez Kaszubéwwydajasiebyézjawiskiem sprzyjajacym dlarozpoznawania
swoistosci pracy i gospodarowania tej diaspory w Kanadzie.

Ksztaltowanie sie wzorcoOw zachowan, postaw, norm i wartosci dla
mieszkancow okreslonego obszaru jest procesem. Wynika z funkcjonowa-
nia w warunkach wystepowania zalezno$¢ od polozenia geograficznego,
przestrzeni oraz warunkow biologicznych i klimatycznych. Biosfera, uksz-
taltowanie terenu i klimat jako czynniki pierwotne nie zalezag w swej
istocie od aktywno$ci ludzkiej. Wspolcze$nie nastepujace przysSpieszenie
w rozwoju cywilizacyjnym zmienilo przebieg relacji i sprawia, ze czlo-
wiek wplywa na Srodowisko naturalne, przeksztalca nature. Proces ten,
mimo ze na okre§lonym obszarze panstwowym, zachodzi bez dzialania
czynnikow politycznych czy instytucjonalnych.

Rzeczywisto$¢ wspolczesnego zycia gospodarczo-ekonomicznego
Kaszub6ow w Kanadzie jest elementem specyfiki funkcjonowania diaspory,
ktora zostala uksztaltowana w procesie historycznym. Jest ona czeScig
obrazu kultury i wytworzyla sie w nastepstwie wielorakich dziatan pokolen
osadnikéw. Waznym czynnikiem byla praca, dzieki ktoérej ujarzmiajac
kanadyjska nature mozliwe bylo stworzenie warunkéw do uksztaltowania
wlasnego srodowiska spolecznego.

W periodyzacji kaszubskiego osadnictwa w Kanadzie pod wzgledem
gospodarczo-ekonomicznym mozna wyr6znié sie 4 okresy'°:

1. Pionierski (od polowy do konica XIX w.)

2. Stabilizacji (poczatek XX w.)

3. Stagnacji gospodarczo-ekonomicznej (do polowy XX w.)

4. Ozywienia i rozwoju (I pol. XX w.)

59~ A. Chodubski, Wyzwania przemian cywilizacyjnych a wspélne europejskie $ro-
dowisko naturalne, ,,Gdanskie Studia Miedzynarodowe”, Gdansk 2005, vol. 4, s.7.

wo 1, Jost, Osadnictwo kaszubskie w Ontario, Lublin 1983, s. 63.
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Dla Kaszubow osiadlych w Ontario w okresie pionierskim
w drugiej potowie XIX w. praca, racjonalne i celowe gospodarowanie roz-
poczeto sie od aktywnosci, majacej na celu podporzadkowanie sobie natury.
Srodkiem do zaspokojenia potrzeb zyciowych bylo posiadanie i przetwa-
rzanie dobr, ktére mozna bylo pozyskac przez eksploracje przyrody. Praca
wykonywana na dzialkach, ktore otrzymali pod zasiedlenie bywa okre$la-
na jako ,wydzieranie ziemi z buszu™'.

Warunki w jakich pracowali scharakteryzowal w 1888r. ks. Wia-
dyslaw Dembski:

LZiemia gorzysta, a kamieni na niej tyle, ze i sto murow chinskich
mozna by zbudowac. Zbierano z pola calymi rodzinami”2,

W pierwszym okresie trudno bylo utrzymaé tradycyjny podzial
obowigzkéw, tj. model kaszubskiej rodziny, w ktorym mezczyzna
pracowal w celu zabezpieczenia bezpieczenstwa i pozywienia, a kobieta
dbala o ognisko domowe i wlasciwie rozporzadzala dobrami pozyskany-
mi przez mezczyzne oraz zapewniala sprawiedliwy ich podzial miedzy
wszystkich domownikéw. Zeby przetrwaé prace podejmowali wszyscy
czlonkowie rodziny: ojciec, matka oraz dzieci. W pamieci obecnych miesz-
kancow Wilna funkcjonuje przekaz o tym, ze zdarzaly sie przypadki, ze
wzgledu na ciezka calodniowa prace poza domem rodzenstwo sie nawza-
jem nie spotykalo©s,

Obraz wykonanej pracy opisal pierwszy wojt na obszarze wspolcze-
snych kanadyjskich Kaszub, ktérym byt Szkot Watson. W 1864 r. napisal:

»(...) Pracowali w bardzo zlych warunkach. (...) ich dzialki mieszcza
sie na terenach trudnych, nie nadajacych sie pod uprawe, (...) gle-
by sa lekkie i kamieniste, (...) wyglad ich dzialek dla nich chluba.
Najstaranniej oczyszczone i uprawione — nie dadza sie porownac z
dzialkami zadnej innej narodowosci”*®4.

1t W, Szulist, Kaszubi kanadyjscy, Gdansk 1992, s. 23.
12 K. Ickiewicz, op. cit., s. 59.

13 W. Szulist, op. cit., s. 25.

14 K. Ickiewicz, op.cit.,, s. 58.
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Pierwsze domy, ktére wznosili na swoich farmach byly bardzo proste;j
konstrukeji. Imigranci nakladali jedna na druga bale cedrowe, ktore
w sposéb krzyzowy nakladaly sie przemiennie w rogach budowli.
Ze wzgledu na wyglad sposob ten nazywany byt ,ogonem jaskotki”
oraz ,ogonem ryby”’. Budynek poprzez taki zabieg zyskiwal stabilnosé,
poniewaz chronit belki przed rozsuwaniem. Zadaszenie konstruowa-
no z gontow lub przecietych na pol i wyzlobionych bali, ktére byly
ukladane przemiennie czeScia wypukla i wklesta'®s. Ze wzgledu na to, ze
wszystko co posiadali byli zmuszeni wykona¢ wlasnymi sitami, wnetrza
domoéw byly surowe i ubogie, czesto nie bylo pieca ani mebli. Praca, jaka
wykonywali przy budowie domoéw byla dla nich trudna, poniewaz nie
posiadali odpowiednich narzedzi oraz umiejetnosci ciesielskich.

Mezczyzni laczyli prace na farmach z robotami le$nymi, ktore byly
glownym zrédlem zarobku. NajczeSciej zimg udawali sie do obozow
drwali, nalezacych do Campbell and McMab Reumber Company.
W okresie intensywnych prac przy wyrebie lasu pionierzy zamieszkiwali
wwybudowanych tam prowizorycznych barakach. Od szalaséw odr6znialo
je tylko to, ze posiadaly kominy. Do swoich domoéw nie przyjezdzali
nawet w kazda niedziele. Praca w lesie byla trudna, poniewaz narzedzia
jakimi dysponowali ograniczaly sie do siekier i pil. Korzenie wyrywane
byly gléwnie recznie i przy pomocy zwierzat pociaggowych, koni i wolow.
W okresie pionierskim trud ten byl podejmowany przez cale rodziny.

W okresie stabilizacji, ktory nastapil pod koniec XIX w. nastapila zmia-
na funkgcji, jaka pelnila praca w zyciu kaszubskich osadnikow. Przestala
by¢ warunkiem fizycznego przetrwania, a zaczela pelni¢ funkcje tezaury-
zacji, zaczela sluzy¢ gromadzeniu podstawowych dobr. Wraz z budowa
domu i zagrody, zakonczeniem oczyszczania farm z glazéw i kamieni
oraz drzew i pni rozpoczal sie czas prowadzenia gospodarki rolnej. Plan
zabudowan byl zblizony do modelu upowszechnionego na Pomorzu
i obejmowal: dom mieszkalny, studnie, stajnie i stodote. Mozliwos¢ pracy
na wlasnym gospodarstwie byla dla Kaszubow zrédlem poczucia bez-
pieczenstwa. Mogli bowiem podja¢ aktywno$é w dziedzinie, ktora znali
z Pomorza. Przed wyjazdem do Kanady byli gléwnie rolnikami.
Posiadali wiedze i umiejetnosci potrzebne do prowadzenia gospodarst-
wa. Uprawiano pszenice, owies, jeczmien, kukurydze, groch i kartofle.

15 C, C. Kennedy, The Upper Ottawa Valey, Pembroke 1970, s. 117-155.
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Narzedzia, ktorymi dysponowali byly ich wlasnej produkeji.
Potrafili wykonywa¢ sierpy, haki, siekiery, oraz drewniane ptugi, ktory-
mi wykonywali prace rolne. W pozniejszym okresie posiadali kosy
oraz krosna'®. Potrafili takze mldci¢ cepami. Make zyskiwali poprzez
mielenie ziarna w pniu twardego drzewa'*’. Na przelomie XIX i XX w.
Kaszubi gospodarujacy na wlasnym gospodarstwie byli samowystarczalni.
Praca na roli byla wyrazem ich niezaleznoSci.

Okres stagnacji gospodarczo-ekonomicznej wynikal z niewielkich do-
chodéw osigganych przez Kaszubéw z pracy na roli lub w lesie. Pozwalaly
one na zycie w wzglednie dobrych warunkach, jednak wykluczaly inwe-
stowanie w maszyny rolnicze i inne dobra ulatwiajace i przyspieszajace
produkcje rolna. Nie kupowano takze urzadzen i przedmiotéw podnosza-
cych jako$¢ zycia. W tym okresie Kaszubi kontynuowali uksztaltowana
tradycje agrokultury i rozwijali wartoSci spoleczne, ktore nie byly zwigzane
z zyciem gospodarczym i ekonomicznym.

W kanadyjskim parlamencie deputowany Aaron Wright w 1904 r.
wygtlosit pod adresem Kaszub6w slowa uznania:

,lmigranci ci zabierali sie do pracy, a ich potomkowie stali sie obecnie

najlepszymi farmerami w Renfrew. Sg stosunkowo zamozni, a co
wiecej, zostali jednymi z najlepszych obywateli, jakich posiadamy
(...). Bardziej pracowitych i oszczednych ludzi od nich nigdy nie
znalem ™8,

Okreslil on uniwersalne cechy, jakimi charakteryzowali i charaktery-
zuja sie Kaszubi w Kanadzie. Okres pionierski uksztaltowal postawy i war-
to$ci, ktore przetrwaly w diasporze kaszubskiej do czaséw wspolezesnych.
Znaczenie pracy w ich zyciu zostalo utrzymane. Przej$cie przez kolejne
okresy bylo mozliwe dzieki ciezkiej i wytrwalej pracy pionierow
oraz nastepnych pokolen. Wspoélczesnie Kaszubi sg postrzegani jako ludzie
pracowici, fachowi i oszczedni.

W poréwnaniu z XIX w. struktura zawodowa, profesje, miejsca
i czas ich pracy ulegly zmianie. Jest to spowodowane przyspieszeniem

16 W, Makowski, The Polish People in Canada. A Visual History, Montreal 1987, s. 61.
167~ 'W. Szulist, op.cit., s. 24.

18 J. Matejko, Kanadyjska polityka imigracyjna w stosunku do Polakéw w latach
1896-1939, ,,Studia Polonijne” (Lublin) 1979, r. V, nr 3, s. 31-32.
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postepu naukowo-technologicznego, automatyzacja i informatyzacja,
rozwojem cywilizacyjnym oraz globalizacja. Utrzymane zostaly te wartosci
pracy, ktore zostaly zaadaptowane do zachowan w sferze kultury.
Wspbélczesnie aktywno$¢ zawodowa kanadyjskich Kaszubow ujawnia
cechy lacznosci z dziedzictwem pokolen. Wpisuje sie w utrwalone role
i wzorce zachowan.

Przedstawiciele starszego pokolenia, tj. powyzej 65 roku zycia sa
niezalezni finansowo. Gléwnym zrédlem ich utrzymania sg $wiadczenia
emerytalne. Kanadyjski system emerytalny obejmuje III filary. Pierwszy
filar to panstwowy Old Age Security (OAS), drugi, rowniez panstwowy
Canadian Pension Plan (CPP) oraz trzeci filar, ktory jest prywatny.
Warunkiem otrzymywania $wiadczen w ramach OAS jest ukonczenie
65 roku zycia, posiadanie obywatelstwa lub prawa stalego pobytu w Kana-
dzie oraz zamieszkiwanie przez 10 lat na terenie kraju. Prawo do tego Swiad-
czenia maja takze osoby, ktére nigdy nie podejmowaly pracy zawodowe;.
Osoby uzyskujace przych6d z OAS maja prawo do gwarantowane-
go dodatku do emerytury Guaranteed Income Suplement (GIS), ktory
shuzy podniesieniu standardu zycia os6b na emeryturze. Filar CPP
obejmuje skladki odprowadzane przez pracodawce lub osoby samo-
zatrudnione. Wyplata $§wiadczen nastepuje na indywidualny wniosek,
ktéry mozna zlozy¢ juz od 65 roku zycia. W ramach zabezpieczenia
socjalnego funkcjonuja takze emerytalne rejestrowane plany oszczed-
no$ciowe prowadzone przez banki Registered Retirement Savings Plan
(RRSP). Srednia emerytura wyplacana w Kanadzie wynosi ok. 500
dolarow kanadyjskich miesiecznie, a jej najwyzsza warto$S¢ moze wynosic
ok. 800 dolaréow kanadyjskich'®®. Wspolcze$ni emeryci deklaruja swoj
poziom zycia jako zadawalajacy7°. Rozwd6j gospodarczy kraju wplynatl
na zmiane tradycyjnego modelu funkcjonowania rodziny kaszubskiej,
w ktérym dzieci przejmujac gospodarstwo od rodzicow, ktorzy ze wzgledu
na wiek nie moga podejmowac pracy, zobowigzuja sie do ich utrzymania.

Grupa wieku $redniego, tj. miedzy 35 a 64 rokiem zycia, obejmuje 0so-
by o wysokim poziomie aktywno$ci zawodowej. Przemiany w kanadyjskim

1o S, Pienkowska, Kanadyjski system ubezpieczen emerytalnych, ,Polityka Spote-
czna”, 2005, nr 10, s. 18-22.

7o Przeprowadzone badania ankietowe ujawnily, ze w grupie os6b powyzej 65 roku zy-
cia na pytanie o status materialny najczeSciej udzielano odpowiedzi - éredni, przecietny
(average).
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rolnictwie spowodowaly niska oplacalno$¢ produkeji rolnej na obszarze
zamieszkalym przez Kaszubow. Wspolcze$nie z pracy na farmie utrzymuje
sie niewielka grupa ludnosci. Rozwoj gospodarczy kraju, nowe inwestycje
budowlane, naprawa i rozbudowa sieci kolejowej spowodowaly wzrost
zapotrzebowania na drewno. Tradycja pracy Kaszuboéw w lesie zostala
utrzymana, chociaz wspolcze$nie podejmuje ja mniejsza liczba osob'7.
Wsroéd Kaszubow dominuje budownictwo, m.in.: Paplinskie Contracting
Ltd72, Ken Sernoskie Contracting'’3, Recoskie Construction7#; trans-
port, m.in.: Yantha Backhoe & Truckimg Ltd"5; handel, m.in.: Afelskie
Shoes'7%; ushugi, m.in: Yantha Cycle””. Wéréd sponsoré6w Wilno Heri-
tage Society znajduja sie rodzinne firmy prowadzone przez Kaszubow.
Sa to, m.in.: Etmanskie Lumber (Donald Etmanskie), Kashub Country
B&B (Carol i Ed Chippior), Chapeskie Construction Ltd (Denis Chapes-
kie), Dairy Freez&Grill (Rose i Ken Stamplecoskie), Dombroskie&Sons
Logging Ltd (Walter, Larry, Nick, Joe Dombroskie), Eric Coulas Electric
Plus (Eric Coulas), The Grape Vine (Cheryl i Gary Burchat), Pastway
Planning Ltd (Raphael Pastway), Peter Brotton Ltd (Clementine i Peter
Brotton), Radar Construction (Darryl Luckavitch i Ray Smaglinskie),
Royal Lepage Gale Real Estate (Vicky Yakabuski), Sherwood Service
Centre Ltd (Peter Rumleskie), V&J Shulist Income Tax Service (Penny
Rumleskie, Dolly Rumleskie, Lorie Shulist), Wilno Esso&Variety (Mary
1 Andrew Lorbetskie), Yantha&Yantha Barrister-Solicitor Notary Public
(Darwin i Tammy Yantha), Gerry’s Septic Pumping Outdoor Furnaces,
Plumbing&Heating (Gerry Etmanskie), Etmanskie Shell (Anna Mary
Etmanskie), Eugene’s Complete Auto Glass&Upholstery (Cathy i Eugene
Cashubec), A&J Siding (Sylvie Brotton), Barry’s Bay Dairy (Tony Yan-
tha), Baywood Construction (Phil Biernaski), Dreambuilders (Richard
Brotton), L.J Pecarski Ltd (Leonard Pecarski), Mayflower Flower Country
(Jerome Brotton), Bob’s Auto Recycling (Bob Chippure), Roc-On Paint

7+ Informacja uzyskana podczas wywiadu z Donaldem Etmanskie, wlacicielem tar-
taku Etmanskie Lumber w Wilnie, przeprowadzonego w dniu 4 maja 2008 r.

72 “Barry’s Bay His Week” z dn. 10.05.2008 1, s. 18.
73 The Eganville Leader” z dn. 6.05.2008 1, s. 13.
74 Ibidem, s. 16.

75 “Barry’s Bay His Week” z dn. 6.082008 1, s. 16.
76 The Eganville Leader” z dn. 8.05.2008 1, s. 9.
77 The Eganville Leader” z dn. 6.05.2008 1, s. 9.
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(Diana i David Shulist)'8. Liczba firm prowadzonych przez Kaszubow i ich
szerokie spectrum dzialania wskazuja na pracowito$¢ tej ludno$ci oraz
ich dazenia do niezalezno$ci. Wéréd mezczyzn dominuje prowadzenie
wlasnej dzialalno$ci gospodarczej, kobiety pracuja glownie jako pieleg-
niarki, nauczycielki, opiekunki w domu pomocy spolecznej7e.

Mlode pokolenie w wieku 18-34 lat, czesto kontynuuje edukacje na
uczelniach wyzszych, jak: College i University. Wér6d wykonywanych
dominuja wolne zawody. Mlodzi na og6l pracuja w Ottawie, Toronto
i innych duzych miastach prowincji Ontario. Laczno$¢ z tradycja pracy
uksztaltowang w okresie pionierskim wydaje sie by¢ zachwiana wsrod
mlodego pokolenia. Wspoélcze$nie pracuja w agencjach reklamowych,
bankach, instytucjach marketingowych*.

Aktywna postawa wobec otaczajacej rzeczywistosci uksztaltowana
na Pomorzu wraz z emigracja kaszubska zostala przeniesiona na grunt
kanadyjski. Osadnicy w potowie XIX w. zastali w Kanadzie warunki, ktore
stawialy przed nimi liczne wyzwania. Wynikaly one przede wszystkim
z klimatu, uksztaltowania terenu, rodzaju gleb, wystepowaniu laséw,
braku infrastruktury drogowej, transportu, narzedzi, lokum. Byly w istot-
nym stopniu nasilone w stosunku do warunkéw panujacych na Pomorzu.
Praca, ktéra wykonywali pionierzy byla uwarunkowana rzeczywisto$cia
geograficzng i wpisywala sie w mechanizm wyzwan i odpowiedzi'®'. Sta-
nowila reakcje na wyzwania i niebezpieczenstwa, ktére wynikaly ze
stanu Srodowiska naturalnego. Zagrozony byl ich fizyczny byt. Brak
srodkow finansowych uniemozliwial zakup towaréw pierwszej potrze-
by. Pozywienie byli zmuszeni zdobywa¢ poprzez lowiectwo i zbieractwo,
dodatkowo musieli zgromadzi¢ zapasy na zime. Jedyna bronia, w jaka
byli wyposazeni w walce z przeciwno$ciami losu byla praca. Stanowita ona
jedyny $rodek zaradczym wobec trudnoéci i problemoéw z funkcjonowa-
niem w warunkach panujacych w Ontario. Przyroda uksztaltowala zbioro-
wego ducha spolecznos$ci kaszubskiej w Kanadzie's2.

78 Barry’s Bay His Week” z dn. 30.04.2008 1, s. 24.

79 Zawody najczeéciej deklarowane w badaniu ankietowym przez kobiety w wieku
35-64 lat.

8o Zajecia najczeSciej deklarowane w badaniu ankietowym przez osoby w wieku
18-34 lat.

81 A, J. Toynbee, Studium historii, Warszawa 2000, s. 69-136.
®2 - Monteskiusz, O duchu praw, Krakdow 2003, s. 207-298.
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Przemiany w strukturze gospodarowania oraz wspolczesne przys$piesze-
nie w rozwoju cywilizacyjnym spowodowalo, ze praca pelni funkcje
innegorodzaju. Niegdys byla forma aktywnosci podejmowang w celu przetr-
wania. Kto nie pracowal, ten nie przezyl. Wspolnota nie byla w stanie
udzwignaé ciezaru wspoélnego utrzymania jednej niepracujacej rodziny.
Wspolczes$nie system zabezpieczenia spolecznego umozliwia przetrwanie
bezrobotnym. Praca jest obecnie aktywno$cia podejmowang w celu pod-
niesienia standardu zycia. Jest to zwigzane z mozliwo$cia wyboru pracy.
Mlode pokolenie Kaszubéw w Kanadzie nie stoi przed koniecznoScig
podejmowania kazdej oferty pracy. Wspolcze$nie mlodzi majg mozliwosé
podejmowania §wiadomego wyboru swojej profes;ji.

Na kanadyjskich Kaszubach ujawnia sie nieu§wiadomione®3
zjawisko pokoleniowoS$ci. Wspodleze$nie uksztaltowane wzorce rol
i zachowan meskich oraz kobiecych, sa odwzorowaniem rzeczywisto$-
ci z okresu pionierskiego. W $wiecie meskim zauwaza sie wystepowanie
niezaleznoSci w pracy jako warto$ci nadrzednej. Niegdy$ drwale wyko-
nywali ciezka prace w lesie, pozostajac w relacji i harmonii z natura.
Nie byli skrepowani hierarchia zawodowa, przepisami prawa i norma-
mi zachowan. Wspotcze$nie wérod mezezyzn dominuje samozatrudnienie,
w wiekszoSci prowadza wlasna dzialalno$¢é gospodarcza. Jest to sytuacja,
w ktorej unikaja podobnych zjawisk jak ich przodkowie. W zakladach pra-
cy, fabrykach, urzedach i instytucjach hierarchia, regulaminy wewnetrzne,
normy i zasady zachowan sa powszechnie obowiazujace. Zjawisko nieus-
wiadomionej pokoleniowo$ci wystepuje takze w sferze pracy kobiet.
W tradycyjnym modelu kaszubskiej rodziny kobieta pelnita role opiekunki,
dbala o rodzine, budowala poczucie bezpieczenstwa, ciepto domowego og-
niska. Wspolczes$nie pozycja kobiety w tej spotecznosci ulegla przemianie.
Niegdy$ wychowywaly one dzieci i opiekowaly sie domem. Wspolczesnie
pracuja w rbéznych zawodach, zarabiaja na utrzymanie rodziny. Na-
jezeSciej sa pielegniarkami, nauczycielkami, pracuja w domu pomocy
spolecznej. Zwraca uwage, ze najpopularniejsze wérod kobiet zawody
zwigzane s3 z opiekg nad drugim czlowiekiem. Zatem mozna spostrzec, ze
w nieco inny sposéb podejmuja dzialania, jakie charakteryzowaly zajecia

83 Uzyto sformulowania ,nieu$wiadomione” poniewaz w wywiadach przeprowa-
dzonych z mieszkancami Wilna czesto pojawialo stwierdzenie, ze wspolczesna praca na
kanadyjskich Kaszubach bardzo r6zni sie od tej, ktéra byta wykonywana przez pionierow.
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wczes$niejszych pokolen kobiet. Zmianie ulegly normy i warto$ci, natomi-
ast wzorce zachowan sa w dalszym czasie kultywowane.

Praca w zyciu kaszubskich imigrantow w Kanadzie miala duzy wplyw
na zachowanie przez nich tozsamosci kulturowej. Niegdy$ praca
zajmowala cale zycie. Pracowano od 6 roku zycia do $mierci, od zmierz-
chu do s$witu. Wspoélczesnie od uzyskania wyksztalcenia i zawodu
do osiggniecia wieku emerytalnego, w wymiarze 8 godzin dziennie.
Pojawila sie kategoria czasu wolnego. Niegdy$ specyfika kaszubska
przetrwala, poniewaz zycie bylo podporzadkowane rytmowi pracy, co
prowadzilo do braku aktywnos$ci w innych dziedzinach, co w konsekwencji
sprzyjalo zachowaniu dziedzictwa kulturowego uksztaltowanego na
Pomorzu. Wspélcze$nie kaszubszczyzna przezywa renesans, poniewaz
jest glowna forma dzialalnoéci w czasie wolnym. Spostrzega sie, ze
praca Kaszubow w Kanadzie pehlila funkcje prakseologiczng'®+. Byla
uporzadkowang dzialalnos$cig, stuzyla konkretnemu celowi. Byla wyko-
nywana w optymalny sposéb przy wykorzystaniu dostepnych srodkow.
Kaszubi od XIX w. racjonalnie gospodarowali ,,praca”, czasem i zasobami.
Byly to zachowania, ktére z jednej strony umozliwily im przetrwanie,
z drugiej za$ uksztaltowaly warto$ci, wzorce zachowan i postawy.

2. ODPOWIEDZIALNOSC A RYZYKO

Spolecznos¢ kaszubska w Kanadzie charakteryzuje sie wysokim
poziomem odpowiedzialno$ci w wymiarze lokalnym i ogolnokrajowym.
Odznacza sie aktywna i odwazng postawa wobec wyzwan $wiata ze-
wnetrznego. Podejmuje dzialania dazace do minimalizowania zagrozen
oraz jak najefektywniejszego wykorzystywania szans. Odpowiedzialno$¢
to wlaéciwe rozumienie praw i obowigzkéw. Jest to wyznacznik norm,
zasad i wartoSci. Oznacza ksztaltowanie przestrzeni spolecznej w sposob
umozliwiajacy jej harmonijny rozwoj. Stuzy zabezpieczeniu tadu i porzad-
ku. Stwarza prawidlowe warunki dla innych przejawow ludzkiej dzialal-
nosci. Wspolcze$nie pojecie odpowiedzialnoéci zbiorowej w systemach
prawnych nie funkcjonuje. Jest jednak spostrzegana w diasporze
kaszubskiej w Kanadzie. Istnieje, poniewaz jest to kategoria uksztaltowana

84 T, Kotarbinski, Traktat o dobrej robocie, Wroctaw 1982, s. 7-22.
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w procesie socjalizacji grupy. Wszyscy jej czlonkowie odpowiadaja za
swoja zbiorowo$¢. Sa jednostki, ktore dobrowolnie podejmuja sie odpo-
wiedzialno$¢ za zycie zbiorowosci, w ktorej funkcjonuja, przyjmuja funkcje
lideréw, wyznaczaja kierunki rozwoju'®s. Wladza oznacza odpowiedzial-
nos¢, a ta z kolei oznacza wladze.

Diaspora kaszubska w Kanadzie wyraza zaangazowanie w sprawy
zachowania tozsamos$ci kulturowej obszaru Wilna i innych miejsco-
wosci polozonych w gminach Madawaska Valley i Killaloe, Hagarty
and Richards. Podejmuje dzialania na rzecz wspolnoty lokalnej
w hrabstwie Renfrew. Jej przedstawiciele sa zaangazowani w sprawy
kulturowe prowincji Ontario oraz uczestnicza w zyciu politycznym kraju.
Swoja odpowiedzialno§¢ wyrazaja poprzez otwarta postawe wobec wyz-
wan rzeczywistos$ci spolecznej, gospodarczej, kulturowej i politycznej
oraz podejmowanie sie wyznaczania kierunkéw wszechstronnego rozwo-
ju®s, Jest to robwniez zachowanie ryzykowne, poniewaz podejmuja decyzje
nie majac pewnosci, jakie beda ich nastepstwa'®’.

Ludno$¢ kaszubska w Kanadzie ujawnia zainteresowanie sfera zy-
cia publicznego. Wyraza swoja odpowiedzialno$¢ na gruncie lokalnym
poprzez uczestnictwo w formule organizacji pozarzadowych. Kaszubi
s czlonkami lub utozsamiaja sie z celami Wilno Heritage Society's8.
Charakteryzuje ich wysoka frekwencja w wyborach do lokalnych wladz*®.
Pelnig funkcje polityczne i urzednicze w instytucjach wladzy w gminie
i hrabstwie. Uczestnicza w zyciu politycznym poprzez powszechny ud-
zial w wyborach ogoélnokrajowych'°. Korzystaja z czynnego i biernego
prawa wyborczego. Wyrazaja zainteresowanie polityka wewnetrzng
i zagraniczng Kanady, w tym jej relacjami z Polska. Zdradzaja

85 A. Chodubski, Aktualne tendencje przemian zbiorowosci polonijnych swiata, [w:]
Przemiany spoleczne, kwestie narodowosciowe 1 polonijne, pod red. A. Chodubskiego,
Torun 1994, s. 90.

186 R, Ingarden, Ksigzeczka o cztowieku, Krakow 1972, s. 80.

87 M. Goszczynska, Czltowiek wobec zagrozen. Uwarunkowania oceny i akceptacji
ryzyka, Warszawa 1997, s. 27-30.

88 Badanie ankietowe ujawnilo, ze ponad 70% spo$rod badanych jest czlonkami Wilno
Heritage Society, wszyscy natomiast posiadali wiedze o celach statutowych organizacji.

89 W badaniu ankietowym ponad 70% badanych zadeklarowalo udzial w glosowaniu
w wyborach lokalnych i prowincjonalnych.

wve  Ponad 50% respondentéw udzielilo pozytywnej odpowiedzi na pytanie o udzial
w glosowaniu w wyborach do wladz federalnych.
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zainteresowanie zjawiskami politycznymi w $wiecie. Posiadaja wiedze
o przemianach i najwazniejszych wydarzeniach w najnowszej historii
Polski. Obecnie identyfikuja premiera Donalda Tuska jako osobe
o kaszubskim pochodzeniu'. Sa urzednikami, pracuja w stuzbach
dyplomatycznych. Przejawiaja zainteresowanie obszarami zycia o wyz-
szym poziomie zorganizowania panstwowego. S3 otwarci wobec
wyzwan wspolczesnosci i globalnego Swiata. Przejawiaja zainteresowanie
tendencjami w przemianach cywilizacyjnych i kulturowych wspotceze-
snego Swiata. Wspieraja ponadnarodowe inicjatywy o charakterze ekolo-
gicznym i politycznym, jak Zakon Rycerzy Kolumba, Green Peace i Am-
nesty International#2.

Obszar kanadyjskich Kaszub w wiekszej czeSci znajduje sie w admi-
nistracyjnych granicach gmin Madawaska Valley i Killaloe, Hagarty
and Richards. W obydwu wspoélnotach lokalnych burmistrzami oraz
radnymi sa potomkowie pierwszych kaszubskich osadnikow.

W samorzadzie gminy Madawaska Valley funkcje burmistrza (mayor)
w kadencji lat 2010-2014 peknil David Shulist'3. Obecnie w sklad rady
gminy (Township Council) wchodzg, wybierany w wyborach bezpo$red-
nich burmistrz oraz 4 radnych (councillor). W obecnej kadencji rad-
nymi zostali wybrani Kaszubi: Ernie Peplinski oraz byly burmistrz David
Shulist.

W samorzadzie gminy Killaloe, Hagarty and w 6-osobowej radzie gminy
jest obecnie 3 przedstawicieli spoleczno$ci kaszubskiej: Ernie Cybulski,
Stanley Pecoskie, Debbie Peplinskie.

W hrabstwie Renfrew funkcjonuje Rada Hrabstwa (County Coun-
cil), w sklad ktorej wchodza przedstawiciele wladz samorzadowych
miast i gmin polozonych w jego administracyjnym okregu. NajczeSciej sa
to burmistrzowie (mayor) lub wdjtowie (reeve). Sposréd czlonkéw rady
wybierana jest osoba, ktora kieruje jej pracami i oficjalnie reprezentuje
hrabstwo. Jest to sprawowana przez rok funkcja naczelnika (warden).

91 Donald Tusk byl najcze$ciej wymieniang osoba w odpowiedzi na pytanie ankietowe
o znang postaé identyfikowana z Polska.

12 W badaniu ankietowym respondenci zadeklarowali uczestnictwo w miedzynaro-
dowych organizacjach pozarzadowych. NajczeSciej wymieniane organizacje to: Zakon
Rycerzy Kolumba, Green Peace i Amnesty International.

w3 N. Etienne, Shulist wins Madawaska Valley’s mayor race, ,,The Eganville Leader”
z dn. 27.10. 20107, S. 3.
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W hrabstwie Renfrew, ktore jest najwieksze w prowincji Ontario, funkcje
naczelnika 4 razy pehily osoby o pochodzeniu kaszubskim.

W 1946 r. funkcje naczelnika hrabstwa Renfrew pelil Henry Chapeskie.
Urodzil sie w 1895 r. w miejscowo$ci Renfrew, zmarl w 1981 r. w Barry’s
Bay. Byl synem kaszubskich imigrantéw Lucji Witkowskiej (Lucia Vitkus-
ke) oraz Andrzeja Czapiewskiego (Andrew Chapeskie). Byt zaangazowany
w dzialanie na rzecz diaspory kaszubskiej w Kanadzie. Wraz z ks. Piotrem
Biernackim podjal starania o budowe szpitala w Barry’s Bay. Nieodplat-
nie przekazal teren pod te inwestycje. Byt pierwszym przewodniczacym
zarzagdu nowego szpitala §w. Franciszka. Byl zaangazowany w Zzycie
spotecznosci lokalnej. M.in. byl organista w koSciele §w. Jadwigi w Bar-
ry’s Bay, pehit funkcje sedziego pokoju (Justice of the Peace)'* w 1920 r.
oraz notariusza publicznego (Notary Public)> w 1925 r. Za swoje doko-
nania zostal odznaczony przez wiladze kanadyjskie Centennial Medal
(Medalem Stulecia Kanady) oraz przez papieza Jana XXIII Benemeren-
ti Medal (Medalem Zashigi). Byl pierwszym wojtem gminy Barry’s Bay
w latach 1933-1946"°.

W 1978 r. funkcje naczelnika hrabstwa Renfrew pelil Nicholas Lepin-
ski. Urodzil sie w 1929 r. Jego rodzicami byli Helen Olsheski i John Lep-
inski. Ze strony matki jego pradziadkami byli kaszubscy pionierzy Julia
Blank i Jozef Olszewski (Joseph Olsheski). Ze strony ojca jego dziadka-
mi byli imigranci Anna Rekowska i Jan Lipinski. Jego odpowiedzialna
postawa wobec spoleczno$ci lokalnej w hrabstwie Renfrew przejawiala
sie w dzialaniu na rzecz dobra publicznego. W 1976 r. zostal czlonkiem
Zakonu Rycerzy Kolumba. Sprawowal wladze w samorzadach szczebla

14 Justice of the Peace (sedzia pokoju) w kanadyjskim systemie prawnym urzednik o
wysokim poziomie zaufania spolecznego powolywana do pelnienia funkcji sedziowskiej
na poziomie wspolnot lokalnych.

15 Notary Public (notariusz publiczny) w kanadyjskim systemie prawnym urzednik
o ograniczonych prerogatywach notarialnych. W praktyce ich obowiazki i uprawnie-
nia ograniczaja sie do stwierdzania autentyczno$ci dokumentéw, potwierdzania wias-
norecznie ztozonych podpiséw pod o§wiadczeniami, przyjmowania przysiegi w sprawach
sadowych.

16 S, Mask-Connolly, Our People in Power-at the Municipal Level: Wardens of Ren-
frew County, “News from the Wilno Heritage Society & Polish Kashub Heritage Muse-
um” 2007, vol. 6 nr 1, s. 6.
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lokalnego. W latach 1966-1980 byl wojtem gminy Radcliffe, a 1086-1988
byt radnym gminy Sherwood, Jones and Burns'”.

W 1979 r. funkcje naczelnika hrabstwa Renfrew pehil Alex Shulist.
Urodzit sie w 1919 r. w Wilnie w rodzinie kaszubskiej. Jego rodzica-
mi byli Ludwiga Dudack i Vincent Shulist, a dziadkami pionierzy Helena
Etmanska (Helen Etmanski) i August Szulist. Pelnil funkcje wéjta gminy
Hagarty and Richards w latach 1958-1985. Podczas jego urzedowania zos-
tala zorganizowana w gminie jednostka strazy pozarnej'.

W latach 2007-2008 funkcje naczelnika hrabstwa Renfrew pemila Ja-
nice Visneskie. Urodzila sie w 1956 r., jej rodzicami byli Teresa Utronkie
i Basil Visneskie. Po raz pierwszy zostala czlonkiem Rady w 1988 r.
Wsrod osob o kaszubskim pochodzeniu posiada najdhuzszy, bo 24 letni
staz w aktywnoSci politycznej w hrabstwie Renfrew. Jest pierwsza
kobietg, ktéra sprawowala urzad naczelnika przez 2 nastepujace po sobie
kadencje'.

W spolecznosci kaszubskiej w Kanadzie poczesne miejsce zajmuje
rodzina Yakabuski (Jakubowskich). Dwoch przedstawicieli tej rodziny
pelilo funkcje deputowanych do parlamentu prowincji Ontario
(Legislative Assembly of Ontario) z obejmujacego kanadyjskie Kaszuby
okregu wyborczego Renfrew-Nipissing-Pembroke.

Paul Yakabuski urodzil sie w 1922 r. w Barry’s Bay, zmarl w 1987 r.
w tej samej miejscowosci. Nalezal do Zakonu Rycerzy Kolumba. Wyrazat
zainteresowanie Swiatem polityki. Byt czlonkiem postepowej partii kon-
serwatywnej. W 1951 r. zostal wybrany do rady, a w latach 1952-1961
pehil funkcje wojta Barry’s Bay. Przez 7 kadencji zasiadat w parla-
mencie prowincji Ontario, deputowanym byl nieprzerwanie w latach
1963-1985. Wspodlczesnie jego imieniem nazwano centrum kultural-
no sportowe w Bary’s Bay — Paul Yakabuski Community Centre.

Drugim przedstawicielem rodziny w parlamencie prowincji Ontario
jest John Yakabuski. Urodzil sie w 1951 r. w Pembroke. Jego kariera pol-
ityczna zaczela sie w 1987 r., kiedy zostal wybrany do rady Barry’s Bay.
Jest czlonkiem postepowej partii konserwatywnej. Od 2003 r. zasiada
w parlamencie prowincji Ontario w kadencjach: 38 (2003-2007), 39

197 Ibidem, s. 7.
198 Tbidem, s. 7.
199 Tbidem, s. 8.
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(2007-2011), 40 (2011-2014), 41 (2014-2018), 42 (2018-2022). Jest
zaangazowany m.in. w dzialalno§¢ w ruchu skautingowym oraz Mada-
waska Valley Lions Club. W wyborach w 2011 r. otrzymal 27,594 glosy,
co oznaczalo, ze jego wynik wyborczy wynosit ponad 65% poparcia=°°.

Poslem zasiadajacym w izbie gmin (House of Commons) nizszej izbie
kanadyjskiego parlamentu w latach 2006-2015 byl Rick Norlock. Penil
on swoja funkcje z okregu wyborczego Northumberland Quinte West.
Zasiadal w Komisji Obrony Narodowej (National Demence Committee)
oraz Bezpieczenstwa Publicznego i Narodowego (Public Safety and Na-
tional Security Committee)2°'.

Jego rodzicami byli Anna Maika i Michael Norlock, dziadkami ze strony
ojca Marcianna Peplinski i Michael Norlock Senior. Jest potomkiem
pierwszych osadnikoéw, ktorymi byli Marcianna Dobek (Dobec) i Jakub
Narloch (Jacob Norlock) pochodzacy z miejscowos$ci Karsin.

Przedstawiciele spolecznosSci kanadyjskich Kaszubow sa takze
zaangazowani w stuzbie dyplomatycznej. Podejmuja sie odpowiedzialnos-
ci reprezentowania Kanady i budowania jej wizerunku w §wiecie.

James Visutskie, pochodzacy z Wilna pracowal w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych (Departament of Foregin Affairs and International Trade).
Przebywal w nastepujacych placowkach dyplomatycznych: w latach
1965-1966 w Sajgonie w Wietnamie, w latach 1967-1970 w Nowym
Jorku w USA, w latach 1972-1974 w Pradze w Czechoslowacji, w latach
1974-1975 w Rio de Janeiro w Brazylii, w latach 1976-1978 w Waszyngton-
ie w USA, w latach 1979-1981 w Wellington w Nowej Zelandii, w latach
1982-1986 w Canberze w Australii, w latach 1986-1989 w Seulu w Korei
Pld, w latach 1989-1993 w Dzakarcie w Indonezji, w latach 1998-2002
w Bangkoku w Tajlandii, wlatach 2002-2005 w Islamabadzie w Pakistanie.
Byl pracownikiem ambasady kanadyjskiej w Polsce w latach 1995-1998.
Podczas pobytu w Polsce odwiedzil Pomorze, gdzie wraz z éwczesnym
wicewojewoda gdanskim prof. Jozefem Borzyszkowskim, zapoznawatl sie
z rzeczywisto$cia kaszubska oraz poszukiwal swoich przodkéw. Obecnie
pracuje w biurze Kanadyjskiego Wysokiego Komisarza w Singapurze.
Jego dziadkami byli ze strony ojca Anastasia Trebinski i Anthony Wysocki,

200 G, Tracey, Another huge victory for Yakabuski, ,The Eganville Leader” z dn.
12.10.2011T, S. 1.

201 www.parl.gc.ca
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ze strony matki Victoria Rekowski i Jacob Lorbetski. W Ontario osiedlil
sie w 1883 r. jego pradziadek Marcin Wysocki=°2.

Roseanne Shalla, pochodzaca z Barry’s Bay, pracowala w placowkach
dyplomatycznych w latach 1982-1985 w Tokio w Japonii, w latach
1987-1991 w Lagos w Nigerii, w latach 1991-1993 w Bangkoku w Tajlan-
dii. Obecnie jest pracownikiem w administracji spraw zagranicznych
w Ottawie. Jej dziadkami byli ze strony ojca Rose Kulas i Angus Shalla,
ze strony matki Mary Anne Yakabuskie i John Hebron Senior2°3.

Todd Kuiack pochodzacy z Madawaska obecnie pracuje w Minister-
stwie Spraw Zagranicznych w Ottawie na stanowisku dyrektora dzialu
relacji dwustronnych. W swojej karierze dyplomatycznej pehit funkcje:
w latach 1994-1996 wicekonsula i 3 sekretarza w Mexico City, w latach
1996-1999 konsula i pierwszego sekretarza w Santiago w Chile, w latach
1999-2002 w Havanie na Kubie. Obecnie jest ambasadorem Kanady
w Republice Dominikany. Jego dziadkami ze strony ojca byli Barbara
Stamplecoskie i Joseph Kuiack?24.

Brenda Bush (Coulas), pochodzaca z Round Lake, pracowala: w latach
1985-1987 w Waszyngtonie w USA, w latach 1994-1998 w Tokio w Japonii,
w latach 1998-2003 w Waszyngtonie w USA. Obecnie pracuje w Minis-
terstwie Spraw Zagranicznych na stanowisku asystentki administracyjne;j
dyrektora generalnego biura bezpieczenstwa i praw czlowieka (Human
Security and Human Rights Bureau). Jej dziadkami ze strony ojca byli Fran-
ces Golka i Victor Coulas, ze strony matki Mary Visneskie i Valentine
Utronkie (Jutrzenka)2°s.

Barbara Summers (Burant), jest zong Davida Summersa bylego kanadyj-
skiego Wysokiego Komisarza w Kuala Lumpur w Malezji. Przebywala
z mezem na placowkach dyplomatycznych: w latach 1974-1976 w Tokio
w Japonii, w latach 1977-1981 w Mediolanie we Wloszech, w latach 1981-
1983 w Ankarze w Turcji, w latach 1991-1995 w Bangkoku w Tajlandii,
w latach 1995-1998 w New Dheli w Indiach. Jej dziadkami ze strony ojca

202 R, Shalla, Kashub Descendants, a part of thediverse Canadian Diplomatic Foregin
Service, “News from the Wilno Heritage Society...” 2006, vol. 5, nr 1, s. 4.

203 Tbhidem, s. 3.
204 Tbidem, s. 3.
205 Tbidem, s. 4.
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byli Anna Olsheski i Valentine Burant, ze strony matki Anna Bloski i John
Coulas2°®,

W sferze publicznej, ktora jest w mniejszym zakresie zwigzana z polityka,
istotng pozycje zajmuje Mark Yakabuski. W 2007 r. zostal prezydentem
i dyrektorem generalnym (CEO — Chief Executive Officer) w Insurence
BureauofCanada,liczacegosienarynku, duzego panstwowegotowarzystwa
ubezpieczeniowego2?’. Jest on synem Paul’a i bratem John’a Yakabuski.

Kategorie odpowiedzialno$ci i ryzyka w wymiarze wladzy publicznej
sprawowanej przez Kaszubéww Kanadzie sa urzeczywistniane przezzasade
przedstawicielstwa i reprezentacji. Przejawiaja sie na gruncie przywodz-
twa i administrowania, nie za$ rzadzenia jako sprawowania wladzy.
Sa pojmowane jako stluzba wobec spolecznosci lokalnej poprzez przyjecie
funkcji kierownictwa2°8,

3. TRADYCJA A NOWOCZESNOSC ZYCIA SPOLECZNEGO

Przemiany zycia spolecznego diaspory kaszubskiej w Kanadzie sa
odwzorowaniem globalnych trendow upowszechnianych we wspotczes-
nym S$wiecie**. W okresie pionierskim spoleczno$é¢ kaszubska funkcjo-
nowala w warunkach homogenicznych. Ujawnialo sie wystepowanie
mechanizmoéw spotecznych, jak: normy moralne, wartosci religijne i za-
sady obyczajowe. W toku kontaktéw z innymi spoteczno$ciami pojawily
sie procesy spoleczne, jak: socjalizacja, integracja i unifikacja.

206 Thidem, s. 4

207 S, Mask — Connolly, Heritage News, “News from the Wilno Heritage Society...”
2007, vol. 6, nr 2, s. 13.

208 (...) wszedzie tam gdzie jest jakie$ uwarunkowanie na cel i gdzie mozna postepowac
tak albo inaczej, potrzebny jest jaki$ kierownik, dzieki ktéremu dochodzi sie prosto do
wlaéciwego celu. (...) Otéz czlowiek ma pewien cel, ku ktéremu zwrocone jest cale jego
zycie i dzialanie, dziala bowiem przez umysl, a ten-rzecz jasna-zawsze dla celu (...). Ot6z
kazdy czlowiek ma wszczepione z natury Swiatlo rozumu, ktérym kieruje swoje czyny
ku celowi. I gdyby cztowiek tak jak liczne zwierzeta, zyt w pojedynke, nie potrzebowatby
zadnego innego kierowania, lecz kazdy sam dla siebie bylby krélem (...)". Cyt za: Sw. To-
masz z Akwinu, O wladzy, [w] Dziela wybrane, Poznan 1984, s.135.

200 A, Chodubski, Oblicze wspéblczesnych przeobrazenn tozsamosci Polonii
amerykanskiej, [w:] W stuzbie Polsce i emigracji. Ksiega dedykowana Profesorowi Ed-
wardowi Szczepanikowi, pod red. L. Nowaka, M. Szczerbinskiego, Gorzow Wielkopolski
2002, s. 317-319.
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W warunkach nowoczesnosci zachowaly sie elementy obrazu tradycyj-
nego zycia spolecznego Kaszubow, uksztaltowanego przez determinanty
przyrodnicze, ekonomiczne i kulturowe. Przemiany globalne $wiata,
w tym unifikacja kulturowa kontynentu amerykanskiego, staly sie przy-
czyna zauwazalnej ewolucji zycia spolecznego w Kanadzie. Diaspora
kaszubska zamieszkujaca na farmach charakteryzowala sie zachowaniem
charakterystycznych wyznacznikdéw ich tozsamos$ci grupowej jak: jezyk,
obrzedowo$¢, przywigzanie do wartoSci religijnych i ko$ciota, zachowanie
tradycyjnego modelu rodziny, samodzielne wykonywanie pracy, pod-
trzymywanie pamieci o kulturze przodkéw?*. Ludnos¢ o kaszubskim
pochodzeniu, mlodziez oraz osoby w wieku $rednim, zamieszkujaca
w duzych miastach, jak Ottawa i Toronto charakteryzowaly sie przejmowa-
niem wzorcow zycia spolecznego upowszechnianych w kulturze masowe;j
przez mass-media. Zauwazalnie promowany byl wzorzec indywiduali-
zmu i niezalezno$ci, nastapila deprecjacja rodziny i przewartoSciowanie
jednostki.

Spostrzega sie, ze w nastepstwie oddzialywania medi6ow ulegl zmianie
sposob instytucjonalizacji zycia spolecznego Kaszubow w Kanadzie.
Niegdy$ funkcje integracyjna spolecznosSci lokalnej pelnila wspdlnota
parafialna, do ktérej nalezeli wszyscy z racji urodzenia i chrztu.
Wspolczes$nie atrakeyjnosé organizacyjng wyrazaja stowarzyszenia, kluby
hobbistyczne i rozwijajace okre$lone zainteresowania oraz $rodowiska
laczace kibicow poszczegdlnych druzyn sportowych. Osoby same doko-
nuja wyboru do jakiej grupy maja przynaleze¢. Wydaje sie, ze wspolczesne
wiezi grupowe w spoleczenstwie kanadyjskim sa mniej trwale od trady-
cyjnie uksztaltowanych w diasporze kaszubskiej. Zmiana uznawanych
warto$ci, akceptowanych norm oraz wyznaczanych priorytetow wplywaja
na dynamike ewolucyjnych przemian tozsamos$ciowych diaspory kaszub-
skiej>!.

20 F, Morawska, Polonijne spolecznosci lokalne i ich przemiany. Szkic wstepny, [w]
Polonia amerykanska. Przeszios¢ i wspolczesnosé, pod red. H. Kubiaka, E. Kisielewicza,
T. Gromady, Wroclaw 1988, s. 394-398

21 H, Kubiak, Proces przystosowania spotecznego emigrantéw polskich do warunkéw
kulturowych krajéw osiedlenia. Podstawowe zalozenia i konkluzje teoretyczne, [w:]
Stan i potrzeby badan nad zbiorowosciami polonijnymi, pod red. H. Kubiaka, A. Pilcha,
Wroclaw 1976, s. 68.
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Nowoczesno$¢ zycia spolecznego w Kanadzie charakteryzuje sie akul-
turacja i integracja spoleczna, ktore w dluzszej perspektywie czasowej
wplywaja na postepowanie procesu asymilacji czy unifikacji. Istnieje
niebezpieczenstwo zaniku specyfiki kulturowej diaspory kaszubskie;j.
Symptomy zjawisk globalizujacych zauwazalne sa zwlaszcza wérod
przedstawicieli mlodego pokolenia Kanadyjczykéw o kaszubskim po-
chodzeniu?. Tradycyjny model zycia spolecznego zostal uksztaltowany
na gruncie rodziny i wspolnoty lokalnej. Najblizsze otoczenie oraz $ro-
dowisko, w ktorym wzrastaly pokolenia Kaszub6w w Kanadzie stanowily
warunki sprzyjajace utrzymaniu elementow tradycyjnego $wiata spolecz-
nego w diasporze kaszubskiej. Wspolcze$nie rzeczywisto$c¢ ta ujawnia sie
wsrod ludnosci zamieszkujacej na obszarze kanadyjskich Kaszub?3.

Normy i wzorce zachowan oraz postawy wobec $wiata spolecznego
zostaly uksztaltowane w diasporze kaszubskiej przez: rodzine, wspdl-
note lokalng, kosSciol oraz prace. Poczatkowy brak kontaktow
z przedstawicielami innych kultur, byl przyczyna rozwoju zycia spolecz-
nego Kaszubow w zamknietych, jednorodnych warunkach. Wspolcze$nie
zamieszkujagca w Kanadzie ludno$¢ o pochodzeniu kaszubskim
wyraza w réoznym natezeniu akceptacje i dezaprobate wobec dawne;j
rzeczywisto$ci. Ujawniaja sie, z jednej strony, tendencje do podtrzymywa-
nia elementow modelu uksztaltowanego przy znikomym oddzialywaniu
odmiennych wzorcéw z drugiej za$, spostrzega sie otwartg postawe wobec
zjawisk asymilacyjnych.

W okresie pionierskim filarem zycia spolecznego diaspory kaszubskiej
w Kanadzie byla rodzina. Malzenstwo tylko cze$ciowo nalezalo do prywat-
nej sfery zycia. Na zawarcie §lubu mlodzi musieli uzyskaé zgode rodziny.
Udzielali jej rodzice, jesli ktory$ z narzeczonych w byl sierota aprobate
musieli wyrazi¢ krewni, zazwyczaj rodzice chrzestni*4. O znaczeniu rodziny
w zyciu spolecznym $wiadczg relacje miedzy rodzicami a dzie¢mi. Mlode

212 W badaniach ankietowych mlodzi ludzie w wieku 18-34 lata zamieszkujacy w Otta-
wie i Toronto, na pytanie o poczucie tozsamosSci w ponad 51% odpowiedzi, deklarowali
ze czuja sie Kanadyjczykami o kaszubskim pochodzeniu.

213 Respondenci powyzej 65 roku zycia zamieszkujacy na obszarze gmin Madawaska
Valley i Killaloe, Hagarty and Richards na pytanie o poczucie tozsamos$ci w ponad 51%
odpowiedzi, deklarowali ze czujg sie potomkami kaszubskich imigrantéw i zachowuja
tradycyjny model rodziny i stosunkéw spolecznych.

214 J. Kucharska, Poszukiwania tozsamosci kulturowej ludnos$ci kaszubskiej w Polsce
1 Kanadzie, 1.6dZ 1993, s. 77.
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malzenstwo po $lubie zamieszkiwalo z rodzicami mezczyzny. Normy
spoleczne nakazywaly im pracowa¢ na farmie, a takze przekazywac
rodzicom $rodki zarobione w dzialalno$ci pozarolniczej. Zwyczajowo
teSciowie mieli prawo do posagu panny mlodej. Sytuacja materialna byla
przyczyng tego, ze dziewczeta byly zmuszone same zapracowa¢ na swoj
posag. Przyjeta byla nastepujaca kolejnos¢ zdarzen: najpierw za maz
wydawano corki, nastepnie mogl ozenié sie syn. Narodziny dziecka i wybor
chrzestnych byt kolejnym elementem Zzycia spolecznego. Proceder byl
nielatwy, poniewaz funkcja spoleczna chrzestnych nakladata na nich prze-
jecie odpowiedzialno$ci za dziecko w przypadku $mierci jego rodzicow.
Z tego wzgledu najczesdciej wybierano malzenistwo?'s. Na ogo6l posiadano
kilkoro dzieci, poniewaz w pracach na farmie potrzebna byla duza liczba
0s6b, a w okresie staro$ci rodzicow dzieci byly odpowiedzialne za ich utrzy-
manie, tzw. dozywocie?'¢. Po kilkunastu latach w okresie staro$ci rodzice
przepisywali farme na mlodych, a najstarszy syn ktory otrzymywat ziemie
splacal braci. Wspolcze$nie zmianie ulegla struktura rodziny. Kiedys
byla wielopokoleniowa z dominujaca rola mezczyzny obecnie nastepu-
je zrownanie pozycji kobiet i mezczyzn, brak jest rowniez dziedziczenia
zawodow?”. Tradycyjnie silnie rozwiniete bylo poczucie wlasnosci.
Majatek byl wyznacznikiem pozycji spolecznej. Nie byly akceptowane
zachowania naruszajace ustalony porzadek. Ziemia byla traktowana
w sposob emocjonalny. Zwyczajowo nie przebywano na terenie cudzej
farmy, funkcjonowalo jedynie tzw. prawo Stegny (drogi) pozwalajace na
przejScie przez cudza ziemie w drodze do ko$ciota?8. Wspoltcze$nie obser-
wuje sie zanik kategorii pozycji spolecznej, co jest zwigzane ze wzrostem
akceptacji i tolerancji wobec réznych zawodow. Upowszechniany jest
wzorzec domu otwartego, przestrzen prywatna nie jest odgradzana od
przestrzeni publiczne;j.

Niegdy$ jezyka kaszubskiego uzywano codziennie. Powszechne
byly wyrazenia: ,Bog zapta¢”; ,z Bogiem”; ,Boze przezegnaj”; ,Boze
pomagaj”’; ,w imie Boskie”. Wspoélcze$nie funkcjonuja wtracenia, po-
jedyncze wyrazy. Jezyk kaszubski nie pehni juz funkcji uzytkowej. Stuzy

25 Tbidem, s. 82.
216 Tbidem, s. 83.
27 Tbidem, s. 78.
28 Tbidem, s. 82.
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do okreslania obszaru metafizycznego, jest jezykiem modlitwy i lgczni-
kiem z dziedzictwem minionych pokolen.

W sferze rytualow wystepujacych w rodzimej kulturze kaszubskiej
1 kulturze masowej spostrzega sie przyjmowanie wzorcow anglosaskich.
Wspolczesnie $§wieto zakochanych celebrowane jest w dniu 14 lutego
(Walentynki). Spoleczno$¢ kaszubska wyparla tradycje $wietowania
nocy $w. Jana, (Sobotke) z 23 na 24 czerwca. Spostrzega sie takze brak
tradycyjnych dozynek, natomiast celebrowany jest dzien dziekczynienia
(Thanksgiving Day). Nastapilo takze przejecie obyczaju zamieszczania
w lokalnej prasie ogloszen ze sfery zycia prywatnego i rodzinnego np.:
o zareczynach, narodzinach, rocznicach itp2:°.

Przemiany globalne zachodzace we wspoélczesnym $wiecie znajduja
swoje odzwierciedlenie w zachowaniach spolecznych urzeczywistnianych
przez ludno$é¢ kaszubska w Kanadzie. Upowszechnienie edukacji bylo
czynnikiem, ktory doprowadzil do wyparcia jezyka kaszubskiego i zasta-
pienia go w zyciu rodzinnym i zawodowym oraz w kontaktach spolecznych
jezykiem angielskim. Wyksztalcenie wplynelo na zmiane wykonywanych
zawodow. Zatrudnienie w sektorze ustug, handlu i przemystu wyrazalo sie
wyzsza atrakcyjno$cig niz tradycyjne zatrudnienie w rolnictwie i le$nictwie.
Zmianie uleglo rozmieszczenie przestrzenne diaspory kaszubskiej
z obszarow peryferyjnych do centrum prowincji Ontario. Model zycia
spolecznego w warunkach kanadyjskich jest programowany przez dziata-
nia o charakterze politycznym. Z jednej strony, upowszechnia sie wzorce
~mozaiki kulturowej” jako warto$ci spoleczenstwa kanadyjskiego, z drugie;j
za§ programy nauczania w szkolach promuja anglosaskie wzorce
spoleczne®?'.

W rzeczywistoSci zycia spolecznego diaspory kaszubskiej w Kanadzie
spostrzega sie trzy modele przemian:

1. Pionierski: zgodnie z tym modelem nastepowalo kultywo-
wanie wlasnych wzorcéw spolecznych i kulturowych, wytworzyla

219 W, Szulist, op.cit., s. 47.
220 J, Kucharska, op. cit., s. 117.

22t K. Romaniszyn, Problemy ksztattowania sie kultury skupiska polonijnego w
Kanadzie, [w:] Kultura skupisk polonijnych. Materialy z II sympozjum naukowego
Warszawa, 11 i 12 czerwca 1984 r., opracowanie naukowe K. Gronowski, A. Klossowski,
W. Stankiewicz, Warszawa 1987, s. 167-170.
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sie spojna grupa spoleczna, ktérej fundamentami byly: rodzina,
wspolnota parafialna, zycie i praca na farmach, powszechne postu-
giwanie sie jezykiem kaszubskim;

2. Farmerski: w tym modelu spostrzega sie adaptowanie elementow
obcych wzorcow spolecznych i kulturowych, wlaczanie sie kaszub-
skiej grupy spolecznej do ogotu spoteczenstwa panstwa, upowszech-
nienie szkolnictwa, wypieranie jezyka kaszubskiego przez jezyk
angielski z powszechnego uzycia, przemiany w strukturze zatrud-
nienia oraz cze$ciowa migracje do miast;

3. Miejski: w tym modelu spostrzega sie wyparcie tradycyjnych
wzorcow spolecznych i kulturowych przez wspolczesne wzorce
kanadyjskie, redukcje specyfiki kaszubskiej z zycia spotecznego,
zinstytucjonalizowanie kontaktow interpersonalnych, podniesienie
poziomu wyksztalcenia, podejmowanie pracy w sektorze ushug,
handlu i przemystu, zamieszkiwanie w duzym mieScie, malzenstwa
wielonarodowe, postlugiwanie sie jednym jezykiem — angielskim.

Wspolczesnie diaspora kaszubska w Kanadzie urzeczywistnia

swoOj udzial w zyciu spolecznym poprzez upowszechnianie modelu
farmerskiego i miejskiego. W modelu farmerskim praktyka zycia
spolecznego nastepuje w warunkach zwartego zamieszkiwania na wy-
odrebnionym obszarze przez ludnos¢ wzglednie jednorodng kulturowo.
Na obszarach sgsiednich wystepuje ludno$¢ niemiecka i irlandzka
charakteryzujaca sie wyraznie innymi wzorcami kulturowymi. Sa
to czynniki wzmacniajace zachowanie praktyki zycia spolecznego
zgodnie z wzorcami kaszubskimi. Z drugiej strony czynnikiem wzmac-
niajagcym praktykowanie kanadyjskiego wzorca zycia spoleczne-
go w modelu miejskim jest edukacja uniwersytecka, wykonywanie pracy
zawodowej oraz zamieszkanie w multikulturowym $rodowisku?2>2.

Wspolczes$nie relacja: tradycja a nowoczesnos¢ zycia spotecznego wsrod

diaspory kaszubskiej w Kanadzie zostala wzbogacona o nawigzanie
stalych kontaktow ze spotecznoscig kaszubska z Pomorza. Utrzymywanie
i pielegnowanie emocjonalnych wiezi z krajem pochodzenia oraz zamiesz-
kiwanie i aktywny udzial w zyciu spolecznym Kanady czynia z diaspory
kaszubskiej zbiorowos$¢, ktora pozostajac otwarta na dziedzictwo prze-
szlo$ci urzeczywistnia odwazna postawe wobec wyzwan wspolczesnos$ci

222 A K. Paluch, Procesy asymilacji i przemiany kultury, [w:] Zalozenia teorii asymi-
lacji, pod red. H. Kubiaka, A.K. Palucha, Wroclaw 1980, s. 95-100.
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4. DAWNA A WSPOLCZESNA OBRZEDOWOSC

Obrzedy, zwyczaje i obyczaje w diasporze kaszubskiej w Kanadzie
sa no$nikiem warto$ci grupowych urzeczywistnianych w chwilach
waznych, podniostych i uroczystych. Wspolczesnos¢, w tym integracja
i unifikacja kulturowa $wiata, z jednej strony sprzyjaja przyjmowa-
niu wzorcow upowszechnianych w kulturze masowej, z drugiej za$ sa
wyznacznikiem przynalezno$ci do okreSlonej grupy kulturowej, spole-
cznoSci lokalnej, mniejszo$ci narodowej??3. Stan oraz stopien zachowania
tradycji historycznie wyksztaltowanych w kulturze okreslonej spoteczno-
Sci $wiadczy o jej homogenicznym lub heterogenicznym charakterze.
Zjawiska te czesto wspoélnie wystepuja w okreSlonej grupie rozniac
sie zakresem i dynamika. Ich nasilenie determinuje zachowanie badz
zanik tozsamo$ci kulturowej ludno$ci. Jest to zjawisko powszechnie
wystepujace w mniejszosciach etnicznych i narodowych, w tym w dias-
porze kaszubskiej w Kanadzie.

Wsrod obrzedow, obyczajow i zwyczajow, ktore byly kultywowane na
Pomorzu, nastepnie w okresie pionierskim w Kanadzie oraz sa pod-
trzymywane wspolczeSnie w spolecznosci kaszubskiej wyrodznia sie:
wesela, chrzciny, pogrzeby, $wieta Bozego Narodzenia i Wielkanocne
oraz wynikajace z kalendarza liturgicznego, a takze Swieta panstwowe
i dni funkcjonujace w kulturze masowej jako uroczyste.

Tradycja weselna uksztaltowana w spoleczno$ci kaszubskiej na
Pomorzu zostala zachowana wéréd pionierow w Kanadzie. Wybor
odpowiednich kandydatow i kandydatek nalezal do swatki®?4. Z punktu
widzenia interesow spolecznos$ci lokalnej pelila ona pozyteczna fun-
kcje. Poprzez kojarzenie okre$lonych rodzin wplywala na przyszla struk-
ture wlasnosci ziemi oraz stosunki gospodarcze i kulturowe w diasporze.
Mlodzi, ktoérzy chcieli zawrzeé zwiazek malzenski byli zobligowani do
uzyskania zgody rodzicow. JeSli jedno z narzeczonych bylo sierota
zgode wyrazali rodzice chrzestni. Wazny czynnik stanowila rowniez
opinia innych czlonkéw spoleczno$ci. Zapowiedzi przedSlubne byly

223 A, Chodubski, Wartosci globalne w funkcjonowaniu wspoétczesnych spoleczenstw
lokalnych, [w:] Wiadze lokalne i regionalne w warunkach globalizacji, pod red.
M. Baranskiego, M. Stolarczyka, Katowice 2003, s. 44.

224 Swatka — kobieta znajaca strukture spoteczna i gospodarcza okreslonej spotecznosci
zajmujaca sie kojarzeniem par odpowiadajacych sobie statusem.
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oglaszane w ko$ciele w okresie nie krétszym niz miesigc. Zaproszenie
na wesele bylo przekazywane ustnie przez druzbe (raszbe). Odwiedzal
on wszystkich gosci i w formie wiersza lub rymowanki wyglaszal jego
uroczysta formule. Druzba reprezentowal panstwa mlodych wiec jego
ubior byl okre$lony przez przyjety zwyczaj. Symbolicznymi atrybutami
byly parasol, ktory mial strzec przed deszczem oraz pistolet, ktérego
wystrzal oglaszal nadejScie waznej informacji. Do parasola przypinana
byta biala kokarda. Zapraszany farmer podejmowal druzbe, jako wystan-
nika panstwa mtodych bogatym poczestunkiem skladajacym sie z potra-
wy miesnej oraz alkoholu. Mloda para byla zobligowana zaprosic¢ ksiedza
i rodzicow chrzestnych osobi$cie??s. Wreczano im sztuczny kwiat, ktory
na weselu matka chrzestna przypinala do sukni, a ojciec chrzestny do klapy
marynarkiz?¢. W niedziele poprzedzajaca §lub w domu panny mlodej bylo
organizowane przyjecie o nazwie ograbiny?’. Bylo to swoiste symboli-
czne pozegnanie corki przez rodzicow. Odbywalo sie w wystawny sposob,
z poczestunkiem oraz tancami. Istnialo prze$wiadczenie, ze wtorek
jest szczeSliwym dniem, dlatego najcze$ciej byl wybierany na zawar-
cie zwigzku malzenskiego. Podczas §lubu druzbie towarzyszyla druhna
(przodonka). Liczba zaproszonych gosci $wiadczyla o bogactwie i pres-
tizu rodziny panny mlodej. Wesele do 100 0s6b bylo odbierane w spolecz-
nosci lokalnej jako male. Bogaci farmerzy w celu manifestowania swo-
jej zamoznoS$ci zapraszali 2 ksiezy, co mialo $wiadczy¢ o ich pozycji
spolecznej??®. Poniewaz domy w okresie pionierskim byly niewielkie na
czas wesela budowano przed nimi specjalne drewniane podesty.
Bylo to miejsce dla orkiestry oraz przestrzen dla tanczacych. Kawale-
rowie w celu manifestowania swojego wolnego stanu podczas
wesela nosili kapelusze®®. Podczas wesela panna mloda nosila czarng
lub bialg suknie oraz bialy welon. Czarna suknia byla pozostaloscia
uksztaltowanej na Pomorzu tradycji weselnej. W trakcie oczepin beda-
cych symbolicznym przyjeciem do grona mezatek matka i teSciowa
zdejmowaly pannie mlodej welon. W okresie pionierskim osadnicy

225 J. Kucharska, op.cit., s. 80.
226 Tbhidem, s. 77.

227 'W. Szulist, op.cit., s. 50.

228 J. Kucharska, op. cit., s. 80.
229 Tbidem, s. 81.
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kaszubscy nie posiadali duzej iloSci sprzetdéw, narzedzi i innych przed-
miotdw codziennego uzytku, dlatego tez mlodych obdarowywano
niewielkimi sumami pieniedzy, tzw. kolekta. Wesele trwalo dlu-
go, zazwyczaj do 14 dni. Bylo to spowodowane przeswiadczeniem, ze
nic co zostalo na t3 okazje przygotowane nie moze sie zmarnowac.
W pierwsza Srode po zakonczeniu wesela nastepowaly przenosiny,
czyli przeprowadzka mlodego malzenstwa do domu rodzicow meza.
Symbolicznym wyrazem wiana, jakie wnosila mloda zona byly pierzyna
i skrzynia na bielizne23°. Wspolcze$nie wraz ze zmianami kulturowymi,
cywilizacyjnymi oraz rozwojem spolecznym diaspora kaszubska
w Kanadzie przejela zamerykanizowany wzorzec organizowana przyjec
weselnych. Spostrzega sie roznice w zachowaniu tradycji weselnych
miedzy spolecznos$cia kaszubska, ktéra pozostala w Wilnie i jego okolicach
oraz zamieszkujacg w wielokulturowych miastach, jak Toronto czy Ot-
tawa. Zachowany tam, chociaz w zmienionej formie, zostal obyczaj
proszenia rodzicow panny mlodej o zgode na $lub. Wspoblcze$nie zare-
czyny odbywaja sie w jej rodzinnym domu lub w restauracji w obec-
noSci rodzicow. Ze$wiecczeniu ulegla ceremonia zaslubin. NajczeSciej
Slubu udziela ksigdz lub urzednik obecny w miejscu zabawy weselnej,
ktére wspolezesnie jest jednodniowe. Zanikowi ulegl zwyczaj organizowa-
nia poprawin. Wesele najczes$ciej odbywa sie w hotelu, restauracji lub
domu rodzicow panny mlodej. Mlodzi malzonkowie opuszczaja gosci
jeszcze podczas trwania zabawy i udaja sie w podréz poslubng lub naj-
cze$ciej do nowego wspolnego domu?'. Obyczajem kultywowanym jest
ceremonia symbolicznego przejscia ze stanu wolnego do malzenskiego
przejawiajaca sie rzucaniem welonu przez panne mtoda w kierunku nie-
zameznych kobiet. Powszechnym jest zwyczaj obdarowywania mlodych
datkami pienieznymi. W spolecznosci zamieszkujacej obszar kanadyj-
skich Kaszub wspolczesne obrzedy weselne sa zblizone do wielkomiej-
skich. Wieksze jest przywigzanie do tradycji rodzinnej i wymiaru religij-
nego. Sluby sa udzielane w koéciele wraz z uroczysta msza $wieta.
W Kanadzie panna mloda na §lubie wystepuje w bialej sukni. Welon nie-
rzadko zostaje zastgpiony wpinanymi we wlosy kwiatami.

230 W. Szulist, op. cit., s. 51.

23t Wywiad z Shirley Mask-Connolly, z dnia 14.07.2009 r., ktérej syn Jeff Connolly
ozenil sie z Daniele Rodier (Kanadyjka o frankofoniskim pochodzeniu).
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Waznym wydarzeniem o wymiarze kulturowym byly narodziny
dziecka. W tradycji podtrzymywanej w diasporze kaszubskiej w Kanadzie
zachowal sie rytual porodu domowego. Byl on objety sfera tabu, poprzez
pozostawienie w odosobnionym pomieszczeniu rodzacej kobiety
w towarzystwie akuszerki. Kobiety z rodziny: matka, teSciowa, siostry
lub szwagierki mogly pehié funkcje pomocy. Dla mezczyzn byla to sfera
niedostepna, najczesciej nie przebywali w tym czasie w domu. Ich funk-
cja rozpoczynala sie w przygotowaniach do chrztu. Do obowigzkéw
ojca nalezalo zaproszenie ksiedza i umowienie nabozenstwa w koSciele
oraz zabezpieczeniu wygodnego oraz bezpiecznego transportu
dla matki z dzieckiem. Chrzciny odbywaly sie zazwyczaj w pierwsza nie-
dziele po narodzinach podczas mszy Swietej. Jesli zaistniala konieczno$¢
za ochrzczenia dziecka w domu, odpowiedzialno$¢ ta spoczywata na ojcu.
Wyb6r imienia dla dziecka nie byl decyzja rodzicow. Nastepowalo na
ogo6l poprzez nadawanie chlopcu imion dziadkow, dziewczynce zas imion
po babciach. Do najczesciej wystepujacych nalezaly: Katarzyna, Marian-
na, Maryna, Wiktoria oraz Franciszek i Jozef. UroczystoSci zblizone do
weselnych odbywaly sie na farmie rodzicow lub dziadkéw dziecka.
W celu zapewnienia dostatniej przyszlosci dziecko bylo obdarowywane
pieniedzmi, ktére kladziono na nim. Rodzicami chrzestnymi najczes-
ciej zostawalo malzenstwo z bliskiej rodziny, stryj lub wuj dziecka
z zong>32, Wspolczesnie rozwdj medycyny oraz upowszechnienie wiedzy
o zagrozeniach zycia spowodowaly, ze porody sa przyjmowane w Szpi-
talu. NajczeSciej odbywaja sie poprzez tzw. cesarskie ciecie. W porodach,
ktore przebiegaja silami natury czesty jest udzial ojca dziecka.
Upowszechniony model porodu rodzinnego stal sie czeScig wspolczesne-
go sposobu zachowan urzeczywistnianych przez spolecznosé¢ kaszubska
w Kanadzie®33. Uroczysto$¢ chrzcin organizowana jest w formie krot-
kiego nabozenstwa w koSciele oraz obiadu w lokalu gastronomicznym.
Wséréd imion dominuja te o anglosaskim brzmieniu. W spolecznosci
Wilna i okolic zachowane sa elementy tradycji, jak chrzest ze msza
Swieta oraz wybor chrzestnych spos$rod rodziny.

Tradycje Bozego Narodzenia wérdd kaszubskich osadnikow w Kana-
dzie zostaly uksztaltowane na Pomorzu i w takiej formie byly kultywo-

22 J, Kucharska, op. cit., s. 82.

233 Wywiad z Vonda Watson (Murak), pielegniarka ze szpitala w Pembroke, z dnia
4.05.2008 r.
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wane w warunkach emigracyjnych. Bylo to Swieto o religijnym charak-
terze elementami tradycji ludowej. W Wigilie uczestniczono w pasterce
oraz przygotowywano uroczysta wieczerze. Zachowany byt zwyczaj
koledowania. Trudne warunki bytowe byly przyczyna skromnej oprawy
kulinarnej. Dominowaly tradycyjne potrawy maczne, kluski z makiem,
zacierki, ciasto. Podarunki jakimi sie obdarowywano byly skromne, naj-
czeSciej otrzymywaly je tylko dzieci. Pozostawiano takze symboliczne
1 nakrycie wiecej dla duszy zmarlych przodkéw lub domownikow?s4.
W okresie pionierskim wieczerza wigilijna miala charakter uroczystego
positku, jednak nie byla uwazana za gléwny element celebracji $wiat.
W pierwszych latach osadnictwa kaszubskiego w Kanadzie nie znano
tradycji lamania sie oplatkiem oraz strojenia choinki. Obrzedy czasu
Bozego Narodzenia ewoluowaly kilkukrotnie. Poczatkowo zostaly za-
adaptowane do tradycji lokalnej zwyczaje, ktore inicjowali polscy ksieza.
Nastepnie przejmowano elementy kulturowe w kontaktach ze spoleczno-
Sciami: niemiecka, irlandzka oraz Polonig. Zwyczaj strojenia choinki
pojawil sie pierwszej polowy XX w., natomiast dzielenie sie oplatkiem
w drugiej polowie XX w. Wspolcze$nie okres przed$wigteczny oraz czas
Bozego Narodzenia ulegl silnej amerykanizacji. W obrzedowos$ci dias-
pory kaszubskiej w Kanadzie spostrzega sie zanik tradycji wieczerzy wigi-
lijnej. Funkcje gléwnego positku integrujacego rodzine pelni obecnie
obiad w pierwszym dniu Bozego Narodzenia. Powszechna potrawa jest
pieczen z indyka. Wérod diaspory zamieszkujacej na obszarze Kanady
dostrzega sie elementy kaszubskiej i polskiej tradycji $wigtecznej>3.
Uczestniczy sie w pasterce, przygotowuje sie zlobek $piewa sie polskie
koledy>s%. Swieta Bozego Narodzenia zachowaly swo6j wymiar religijny
i duchowy.

Okres Wielkiego Postu byl przestrzegany bardzo rygorystycznie.
Uczestniczono w nabozenstwach w $rode popielcowa oraz posypywano
glowe popiolem. Dokladnie myto cala zastawe stolowa oraz garnki
1 przyrzady kuchenne w celu usuniecia najmniejszych pozosta-
loSci oraz zapachu miesa i tluszczu. W niedziele palmowa przygoto-
wywano palmy i $wiecono je w koSciele. Nastepnie byly zabierane

234 J, Kucharska, op. cit., s. 89.

235 Na pytanie ankietowe o spos6b wyprawiania Swigt Bozego Narodzenia, wiekszo$¢
respondentdéw odpowiedzialo, ze taczy tradycje kaszubskie, polskie i kanadyjskie.

236 J, Kucharska, op. cit., s. 114.
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do domow, gdzie mialy strzec przed uderzeniem pioruna i innymi
nieszcze$liwymi wypadkami. W Wielki Piatek udawano sie do ko$ciota
na nabozenstwa, jednak grobu panskiego nie przygotowywano.
Wtedy wszystkie urzedy, sklepy, restauracje sa nieczynne, nie wyko-
nuje sie réwniez zadnych prac w domu®¥. W Wielka Sobote $wiecono
wode, ogien i glog (ciernie) co bylo wplywem kultury anglosaskie;.
Wode trzymano w domu, a ciernie nakladano na krzyz i obrazy
wizerunkami $wietych. Obecnie zachowal sie zwyczaj $wiecenia wody,
a od niedawna $wieci sie rowniez pokarmy. W Poniedzialek Wielka-
nocny odbywalo sie dyngowanie, ktore polegalo na delikatnym uderza-
niu galgzkami jalowca w nogi i uda. Najczesciej mlode dziewczeta byly
dygowane przez kawaleréw, w okresie p6zniejszym obyczaj ten kultywo-
waly takze dzieci®3®. Od dyngowania panny mogly sie wykupic ofiarowujac
jajka, kielbase lub drobne sumy pieniedzy. Wspolczesnie jest to obrzed za-
nikajacy poniewaz poniedzialek jest zwyklym dniem pracy w Kanadzie. Na
obszarze zamieszkalym przez Kaszubow w okolicach Wilna symboliczne
dyngowanie odbywa sie w gronie rodziny=%.

No$nymi obrzedami w diasporze kaszubskiej w Kanadzie byly ceremo-
nie pogrzebowe. Trudy podrozy oraz ciezkie warunki pracy powodowaly,
ze Smieré byla obecna w kanadyjskiej rzeczywisto$ci Kaszubow w
pierwszych latach ich osadnictwa. Nastepnie szacunek i obawa wobec
przemijania i nastepowalnos$ci pokolen wyrazala sie w zwyczajach i oby-
czajach pogrzebowych. W okresie pionierskim najcze$ciej umierano
w domu. Do rytualu nalezalo zapalnie gromnicy, ktorej nie gaszono
lecz pozostawiano az do wypalenia. Odmawiano modlitwy, a na piersi
umierajacej osoby kladziono krzyz. Po $mierci cialo skrapiano woda
Swiecong i §piewano pie$ni zalobne. W domu zmarlego przed pogrzebem
odbywala sie pusta noc. Byl to symboliczny sposob pozegnania bliskiej
osoby. W rytuale tym uczestniczyla rodzina, przyjaciele i sasiedzi.
Ceremonii przewodniczyl Spiewak, ktorego rola bylo czuwanie przy
zmarlym oraz inicjowanie modlitw i intonowanie pie$ni**°. W drodze
do kosciola formowano orszak, Spiewano pie$ni oraz $wiecono ziemie,

237 Ibidem, s. 115.

238 Ibidem, s. 90-92.

239 Wywiad z Shirley Mask-Connolly z dnia 14.07.2009 .
240 W, Szulist, op. cit., s. 52.
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po ktorej poruszal sie woz z trumna. Po mszy zalobnej orszak pogrze-
bowy odprowadzal zmarlego na cmentarz. Po pogrzebie na grobie
stawiano drewniane krzyze z imieniem i nazwiskiem oraz wiekiem
zmarlej osoby. W pozniejszym okresie stawiano tablice z informacjami
o dacie urodzin i $mierci, miejscu urodzenia czy nazwisku panienskim.
W dniu zaduszek nie bylo tradycji zapalania $wieczek i dekorowania
kwiatami grobow?+'. Istnial przesad aby po zmroku nie wylewa¢ wody
przed dom w okresie Bozego Narodzenia. Obawiano sie zeby nie zmoczy¢
wedrujacych dusz bliskich, ktore przebywaly kolo domu. Wspolceze-
sne obrzedy pogrzebowe ulegly uproszczeniu. Nie zachowal sie zwyczaj
pustej nocy**. Jest to spowodowane zmianami cywilizacyjnymi.
W XXI w. ludno$¢ kaszubska zamieszkujaca Kanade umiera gléwnie
w szpitalach lub domach opieki spolecznej. Smieré stracita wymiar
rodzinnego sacrum, stala sie udzialem instytucji i zostala ujeta w ramy
procedury postepowania. Za organizacje i przebieg pogrzebu odpowie-
dzialne sa wyspecjalizowane zaklady. Obrzedy pogrzebowe zostaly
ograniczone do mszy zalobnej, pozegna-nia na cmentarzu oraz orga-
nizacji krotkiego przyjecia o charakterze stypy. Dzien zaduszek zostal
wspolczesnie wyparty przez anglosaskie Halloween243.

Kaszubska obrzedowo$¢, zachowanie zwyczajow i obyczajow, kulty-
wowanie tradycji wynikalo z lgcznoséci z KoSciolem. Wspolezesnie
na kanadyjskich Kaszubach odmawiana jest modlitwa rézancowa
w jezyku polskim, uczestniczy sie w niedzielnych mszach $wietych
i w nabozenstwach w trakcie tygodnia. Spostrzega sie wplywy anglo-
saskie, jak organizowanie przy parafii spotkan okoliczno$ciowych,
wyprzedazy, gry w bingo czy kolacji ,,chicken supper”.

Zachowanie tradycji, zwyczajow i obyczajow w okresie pionierskim
bylo mechanizmem obronnym przed trudami bytowymi i ciezka praca.
Niosto za soba warto$ci kulturowe, powodowalo zakladanie innego niz
codzienny ubioru, uzywanie literackiego jezyka, celebracji positkow i za-
chowania manier przy stole. Pelilo funkcje ubogacania duchowego,
dawalo wytchnienie i odpoczynek od wyzwan rzeczywistosci.

241 Tbidem, s. 92.

242 Pusta noc — ostatnia noc przed pogrzebem zmarlej osoby, podczas ktorej $piewa

sie piesni zalobne oraz odmawia modlitwe r6zancowa. Zwyczaj ten jest aktualnie kulty-
wowany na Pomorzu.

243 Tbidem, s. 116.
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Kaszubska obrzedowos¢ w formie, jaka zaczepili na gruncie kanadyj-
skim pionierzy nie zachowala sie do czaséw wspolczesnych. Spostrzega
sie wplywy anglosaskie oraz oddzialywania innych kultur. Niektore tra-
dycje kaszubskie zostaly zastgpione przez obrzedy polskie. Nastgpilo
takze zarzucenie obrzedowos$ci spowodowane globalnymi przemianami
kulturowymi przez rozwo6j naukowo cywilizacyjny i globalizacje.

Z drugiej strony, spostrzega sie renesans idei kaszubskiej oraz odwoly-
wanie sie do dziedzictwa przeszioSci. Upowszechniane sg takze polskie
tradycje narodowe?#. W dniach 3 maja oraz 11 listopada na obszarze
zamieszkalym przez Kaszuboéw wywieszane sa bialo czerwone fla-
gi. Podczas wizyt na Pomorzu kanadyjscy Kaszubi zbieraja dostepne
informacje o tradycjach, zwyczajach i obyczajach, nastepnie urzeczywist-
niajac je w Kanadzie.

5. SWIAT WARTOSCI GLOBALNYCH I LOKALNYCH

Wspolczesnie ludno$é kaszubska zamieszkujaca na obszarze Kanady
cechuje sie otwarta postawa wobec wyzwan wspolczesnego $wiata.
Aktywnie wlacza sie w przemiany spoleczno-kulturalne wystepujace
w kraju osiedlenia. Wyraza akceptacje dla $wiata wartosci globalnych
oraz korzysta z dorobku instytucjonalizacji i technicyzacji zycia spolecz-
nego. Zachowuje przy tym wzorce tradycyjnych postaw i zachowan
uksztaltowanych w warunkach wzrastania w zamknietej na zewnetrzne
wplywy spolecznosci lokalnej. W perspektywie historycznej w diasporze
kaszubskiej w Kanadzie spostrzega sie ewolucje postaw wobec zjawisk
globalnych i lokalnych.

W  okresie pionierskim przywigzaniu do tradycyjnych wartosci
sprzyjalo zamieszkanie na jednorodnym kulturowo obszarze. Jedng z na-
czelnych warto$ci duchowych Kaszubow bylo przywigzanie do zycia
religijnego. Czynnikami wzmacniajacymi swoistoSci grupowe byly wspol-
nota parafialna oraz posluga polskich duszpasterzy, ktore animowaly
i integrowaly zycie spoteczno-kulturalne oraz podejmowaly dzialania edu-
kacyjne.

244 J. Kucharska, op. cit., s. 118.
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Obraz zycia diaspory kaszubskiej ulegt znacznym przemianom pod
wplywem rozwoju cywilizacyjnego, ktéry nastapil w drugiej potowie
XX w.245 Upowszechnienie edukacji oraz zmiana struktury zatrudnienia
byly przyczynami, ktére otworzyly hermetyczna spoleczno$¢ lokalng na
wplywy nowoczesnych zjawisk spolecznych. Cze$¢ ludnosSci opuscita
obszar kanadyjskich Kaszub i podjela wyzwanie migracji oraz osiedlenia
w centrach kulturowych, politycznych i gospodarczych kraju. Podniost
sie standard ich zycia, co wymoglo zmiany miejsca zamieszkania, wyko-
nywanych zawodow oraz sposobdw funkcjonowania w spoleczenstwie.
Nastapit proces wlaczania sie w nurt nowej rzeczywistoSci poprzez przyj-
mowanie globalnych wzoréw zachowan, ewolucje dazen i aspiracji.
Byl to swoisty poczatek zjawiska asymilacji, ktore dawalo szanse na
wieksza realizacje w sferze spolecznej, politycznej i ekonomicznej.
Z drugiej strony, zachodzace w Polsce, w tym zapoczatkowane na Po-
morzu, przemiany ustrojowe promowane w Kanadyjskich mediach
spowodowaly wzrost zainteresowania opinii publicznej ludno$cia o po-
chodzeniu polskim. Byl to impuls dla diaspory kaszubskiej, ktéra mimo "
zapoczatkowanego procesu asymilacji zaczeta identyfikowaé sie kulturg
Pomorza oraz upowszechnia¢ wiedze o swoim polskim pochodzeniu.
W wysoko cenigcej warto$ci chrzeScijanskie spotecznosci kaszubskiej
poczucie dumy narodowej wzmocnil wybér papieza Polaka. Odzyly
wspomnienia o jego wizycie jako kardynala w 1969 r. w Kanadzie. kiedy
byt kardynalem Ulica i plac przed ko$ciolem $w. Jadwigi w Barry’s Bay
otrzymaly nazwe ,,Ulica Karol Wojtyla Street .”24

W XXI w. diaspora kaszubska w Kanadzie cechuje sie wysokim
poziomem zaangazowania w $wiat warto$ci globalnych. Posiada
zinstytucjonalizowana forme reprezentacji, prowadzi promocje dzialal-
nos$ci kulturowej, organizuje imprezy masowe podtrzymujace
i pielegnujace tradycje, jest otwarta na znaki przemian cywilizacyjnych,
wykorzystuje massmedia, w tym posiada ,Radio Kaszebe”, strone inter-
netowa, oraz wkladke prasows ,,Glos Kaszebsczi”. Skupia uwage na uczest-
nictwie w $wiecie polityki i biznesu.

245 A, Chodubski, Polish emigrations in conditions of integration and unification of
the world, “Polish Political Science Yearbook”, (Torun) 2006, vol. XXXV, s. 108-110.

246 A, Halas, Parafia sw. Jadwigi, Barry’s Bay, Ont., Leksykon geograficzno-history-
czny parafii i koSciotow polskich w Kanadzie, t. 1, pod red. E. Walewandra, Lublin 1992,
s. 77-82.
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Kaszubi zamieszkujacy w Kanadzie, ktorzy identyfikuja sie z trady-
cyjnymi warto$ciami lokalnymi oraz uczestnicza w globalnej rzeczy-
wistoSci  kulturowej postrzegaja siebie jako spoleczno§é urzeczy-
wistniajaca wyzwania cywilizacyjne, charakteryzujaca sie otwartoScia
i nowoczesnos$cia. W wymiarze kulturowym i cywilizacyjnym identyfikuja
sie ze specyfika kanadyjskiej mozaiki kulturowej. Poczuwaja sie do wiezi
emocjonalnej z panstwem i sa lojalnymi obywatelami=+7.

W multikulturowym spoleczenstwie Kanady diaspora kaszubska jest
niewielkim elementem ,tygla” wielu ras, wyznan i narodowoSci.
W mediach, ktére posiadaja zasieg ogdlnokrajowy nie zamieszcza sie
informacji nawet o najwazniejszych wydarzeniach z zycia kanadyjskich
Kaszubéw. W prowincji Ontario diaspora ta postrzegana jest jako spotecz-
no$¢ tradycjonalistyczna, konserwatywna, zacofana, skupiajaca swoja
aktywno$¢ na dzialalno$ci folklorystycznej. Jest to nastepstwem powierz-
chownej wiedzy, czerpanej z prasy lokalnej, w ktorej zamieszczane sa
informacje o plenerowych imprezach, jak Kashub Day organizowanych
przez Wilno Heritage Society. Nie sa upowszechniane informacje
o wydarzeniach kulturalnych i popularyzujacych wiedze etnograficzna
o Kaszubach, jak wystawy, ksiazki i opracowania czy badania genealog-
iczne. Postaci ze $wiata polityki postugujace sie jezykiem angielskim sa
identyfikowane jako Kanadyjczycy, nie za$ osoby o kaszubskim pocho-
dzeniu. Z drugiej strony, nie zauwaza sie funkcjonowania negatywnego
stereotypu diaspory kaszubskiej w Kanadzie. Nie spostrzega sie dowcipow
ani innych przejawoéw dyskryminacji+®.

Globalizacja zycia kulturowego w Kanadzie postepuje dynamicznie,
co powoduje przyspieszenie adaptowania sie Kaszubéw do warunkéw
wspolezesnosci. Z jednej strony, spostrzega sie ze pod wplywem procesow
unifikacyjnych nastepuje odchodzenie od identyfikacji z tradycja kaszub-
ska na rzecz identyfikacji z kategoria spoleczenstwa kanadyjskiego z dru-
giej jednak, spostrzega sie procesy dywersyfikacyjne, przejawiajace sie
w funkcjonowaniu jednostek w zinstytucjonalizowanych strukturach
kaszubskiego zycia spotecznego.

247~ A. Chodubski, Polonia wobec globalizacji cywilizacji, ,,Cywilizacje w czasie i prze-
strzeni” 1998, z. 4, S. 207-219.

248 Tenze, Mity i fakty w panoramie wspolczesnej diaspory polskiej, [w:] Kultura polity-
czna w Polsce. Mity i fakty, pod red. M. Kosmana, Poznan 1999, s. 189-194.
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Wyzwaniem wspoélczesnosci dla diaspory kaszubskiej jest zjawisko
autoidentyfikacji jej czlonkow, tzn. utozsamiania sie z nig wynikajacego
ze $wiadomosSci wspolnoty kultury i dziejow. Nierzadko nastepuje zja-
wisko wahadla identyfikacyjnego, ktére charakteryzuje sie nastepujacym
miedzy pokoleniami zatracaniem i odkrywaniem swojej tozsamosci
etnicznej. Mlode i Srednie pokolenie najczesciej aspiruje do pelnego
uczestnictwa we wspolczesnej zglobalizowanej rzeczywisto$ci kanady-
jskiej. Celowo wypieraja Swiadomo$¢ pochodzenia i nie identyfikuja sie
z wzorcami spoleczno-kulturowymi swojej grupy etnicznej. Manifesta-
cyjnie obnosza sie z warto$ciami upowszechnianymi w kulturze masowe;.
W pokoleniu mlodych, dobrze wyksztalconych i nowoczesnych przedsta-
wicieli spoleczno$ci kaszubskiej wartoSci rodzimej tradycji sa nieatrak-
cyjne, a pochodzenie spoleczne bywa powodem do wstydu?#.

Wizerunek diaspory kaszubskiej w zglobalizowanym
spoleczenstwie Kanadyjest nastepstwemjejautopromocjiorazocenysposo-
bu funkcjonowania jej poszczegdlnych cztonkow przez Srodowiska opinio
twoércze. Wspolezesnie wazng funkcje w inicjowaniu $wiata wartosci
lokalnych i globalnych w zyciu diaspory kaszubskiej pelnig struktury
instytucjonalne, jak: Wilno Heritage Society i Polish Kashub Heritage
Museum & Skansen oraz wladze lokalne gminny i hrabstwa. Organizacje
pelnia funkcje zachowywania tradycji i lokalnych warto$ci, przywiaza-
nia do wiary i dziedzictwa przodkoéw. Ich rolg jest organizowanie festiwali
etnicznych, podczas ktorych upowszechniane sg tance, piesni i stroje
ludowe. Odpowiadaja za zachowywanie zabytkowych budynkéw, przed-
miotow uzytku codziennego i narzedzi oraz eksponatow, jak hafty, rzezby,
obrazy i literatura. Funkcja wladz samorzadowych realizuje sie z jednej
strony poprzez dzialania zachowujace przywiazanie do warto$ci lokal-
nych, dziedzictwa kulturowego, z drugiej za$ jednocze$nie inicjuje
postawy aktywnego uczestnictwa w zdominowanej przez wartosci glo-
balne kanadyjskiej przestrzeni kulturowo-cywilizacyjnej>s°.

249 Grupa respondentéw zadeklarowala w badaniu ankietowym fakt §wiadomego ukry-
wania swojego kaszubskiego pochodzenia w kontaktach spolecznych i zawodowych.

20 Tenze, Globalizacja — idea rzeczywistosci przemian cywilizacyjnych, [w:] Eko-
nomiczne i polityczne wyzwania we wspdiczesnym ladzie globalnym, pod red.
M. Giedz, A. Kozlowskiego, R. Majewskiego, Warszawa 2009, s. 205-216.
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Wartos$ci grupowe w istotnym stopniu sg uzaleznione od postaw i za-
chowan, ktore sa urzeczywistniane przez liderow?s'. W diasporze
kaszubskiej sg to aktywni ludzie w $rednim wieku, ktoérzy osiagneli
zadawalajacy poziom warunkéw zyciowych?52. W dzialalno$ci spolecznej
koncentruja sie na upowszechnianiu tradycyjnych wartosci kaszubskich
przy jednoczesnym aktywnym uczestnictwie w $wiecie globalnych
wartoS$ci kanadyjskich.

Upowszechniany przez wladze kanadyjskie model tzw. mozaiki sprzyja
poszanowaniu, zachowaniu i rozwojowi specyfik kulturowych spole-
czenstwa. Funkcje integracyjna pelni wzorzec kultury anglosaskiej
upowszechnianej przez mass-media i przemyst rozrywkowy.

W okresie nastepujacej globalizacji i unifikacji $wiata diaspora
kaszubska w Kanadzie ulega glebokim wewnetrznym przeobrazeniom.
Z jednej strony jest to spolecznos$¢ wilaczajaca elementy wartosci lokal-
nych do zycia spolecznego, z drugiej za$§ przyjmujaca globalne
zamerykanizowane trendy. Pokolenie mtodych, wyksztalconych i zamiesz-
kujacych w centrach ludzi jest nastawione na realizacje kultury indy-
widualizmu. Od postaw wyrazajacych tradycyjne wartoSci moralne
uksztaltowane przez normy grupowe wyzej cenig konformizm i inne war-
to$ci globalne wspolczesnego Swiata2ss.

Z.AKONCZENIE

Poczatek XXI w. jest czasem niezwyklego przySpieszenia cywiliza-
cyjnego. Zachodzace procesy wplywaja na przeobrazanie sie grup,
zwigzkéw i wszelkich form zorganizowania. WartoSci XX w., jak upow-
szechnienie praw czlowieka i rozwdj swobdd osobistych stworzyly
warunki do postepujacego upodmiotowienia jednostki w zyciu politycz-
nym. Zmianie ulegly dazenia i oczekiwania, rozwinely sie nowe rodzaje
aspiracji i postaw spolecznych. Wszechstronny rozwdj jednostki wplynat

251 Tenze, Rola elit w $rodowiskach polonijnych, [w:] Funkcje i zadania elit w srodo-
wiskach polonijnych, pod red. J. Knopka, Torun 2006, s. 13-32.

252 Shirley Mask-Connolly mieszka w Ottawie i jest zong prawnika, natomiast David
Shulist jest burmistrzem Gminy Madawaska Valley.

253~ W badaniu ankietowym respondenci mieszkajacy w duzych miastach deklarowa-
li upowszechnianie postaw charakterystycznych dla wspolczesnego zglobalizowanego
spoleczenstwa Kanady.
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na przemiany czynnikow spajajacych wiezi miedzyludzkie. No$ng kate-
gorig spoleczno-politycznag stalo sie spoleczenstwo obywatelskie, inte-
grujace sie wokol idei demokratycznych. Jest ono jednak wspolcze$nie
wypierane przez spoleczenstwo informatyczne, bazujace na wiedzy
i przeplywie informacji. Spirala przemian kulturowych i wszechobecna
globalizacja w $wiecie nastepuje w skali kontynentéw i panstw. Wplywy
oddzialywan zjawisk unifikacyjnych ujawniaja sie w spolecznosSciach
lokalnych. Dewiza XXI w. staje sie immanentny rozwdj i postep tech-
nologiczny. Brak aktywnego wlaczenia sie w proces dynamicznych
przemian moze skutkowac¢ nie przystawaniem jednostki do realiow rze-
czywisto$ci Wykluczenie poza ramy zycia spolecznego, kulturowego,
politycznego i gospodarczego staje sie realnym zagrozeniem wspdlczes-
nosci.

W rzeczywistos$ci tej dokonuja sie procesy zaniku starych tradycji,
kultur, a nawet cywilizacji. Cigglo$¢ i zmiana w konfrontacji wytwarzaja
nowg jako$¢. Charakterystyczne dla dynamiki aktualnych przemian jest
to, ze nastepstwa w réznych przypadkach sa diametralnie rozne. Ujawnia
sie brak wzorca uniwersalnych zachowan, niezbednych do harmonijne-
go rozwoju kulturowego mniejszos$ci etnicznych. Postepuje destabilizacja
utrwalonychw procesie dziejowym czynnikéw integrujacych, jak: jezyk,
zwyczaje i obyczaje, obrzedowos$¢, normy i wartosci grupowe.

Male narody i grupy etniczne, w tym diaspora kaszubska w Kanadzie
staja wobec wyboru. Moga odizolowa¢ sie poprzez calkowite zamkniecie
sie na Swiat lub moga zanikngé w procesie unifikacji. Majg tez mozliwo$¢
wyznaczenia wlasnego kierunku rozwoju przez aktywno$¢ indywidualng
swoich czlonkéw oraz instytucjonalizacje zycia grupowego.

Spolecznos¢ kaszubska w Kanadzie od polowy XIX w. zaczela budo-
wac wlasny model wspolistnienia, najpierw jezykowego i kulturowego,
obecnie w ramach narodu politycznego Kanady. Rzeczywisto$¢ spotecz-
na kraju wyraza sie w upowszechnianiu wzorcoéw zglobalizowane;j
kultury anglosaskiej oraz poszanowaniu wystepowania zjawiska wielo-
kulturowos$ci. Kaszubi w tym wymiarze stanowia szczeg6lny przyklad
grupy kulturowej. W procesie dziejowym ich kultura zostala wyksztal-
towana w warunkach charakterystycznych dla ludnosci autochtoniczne;.
Specyfika kaszubskiej tozsamoSci jest nastepstwem zamieszkiwania na
obszarze o okreslonych warunkach geograficzno-przyrodniczych, ograni-
czonych kontaktow z germanskimi i slowianskimi grupami ludnoéci,
rozwojem odmiennego jezyka i kultury oraz wytworzonej w procesie
historycznym wspélnoty dziejow. W warunkach funkcjonowania w wielo-
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kulturowym spoleczenstwie Kanady, z dominujagcymi wzorcami kultu-
ry anglosaskiej spoleczno$¢ kaszubska jest narazona na utrate swojej
specyfiki poprzez procesy akulturacji i unifikacji. Medializacja i informa-
tyzacja zycia spolecznego sprzyjaja wybiorczemu przyjmowaniu okreslo-
nych wzorcow postaw i zachowan przez jednostki. Spostrzegajac po-
trzebe grupowej aktywnos$ci w celu pielegnowania tradycji przodkow
spoleczno$¢ kaszubska zainicjowala dzialalno$¢ stowarzyszenia
o charakterze spoleczno-kulturalnym o nazwie Wilno Heritage Society.
Srodowisko kaszubskie konsekwentnie dazy do umacniania wiezi lo-
kalnych. Wszystkie projekty, czy to spoleczne, czy polityczne zawsze sa
skierowane do czlonkéw wspolnoty. Udzial diaspory w szeroko pojetym
ruchu lokalnym jest wieloplaszczyznowy. Jest to nie tylko aktywne
uczestnictwo w strukturach wladzy samorzadowej, to takze edukowan-
ie i aktywizowanie lokalne mieszkancow. Wartoscia szczeg6lnie bliska
calej diasporze kaszubskiej jest podtrzymywanie dawnej, dzi§ juz
moze troche zapominanej tradycji. Wspdlny udzial i organizacja
przejawow kultury ludowej jest szczegdlnie istotna w dzialalnosci pro-
gramowej Wilno Heritage Society. Lokalna scena polityczna jest silnie
zwigzana z urzeczywistnianiem warto$ci kaszubskich. Kaszubi slyng z
solidarnosci grupowej, a ich stowarzyszenie wprowadza ta warto$¢ do
grona najwazniejszych swoich dzialan. Aktywno$¢ diaspory kaszubskiej
ma na celu doprowadzenie do stanu, w ktorym panowac¢ beda silnie
rozwiniete nierozerwalne wiezi lokalne.

Wszystko to jest podstawa do sformutowania wniosku, ze Wilno Heri-
tage Society przerasta formule stowarzyszenia i stanowi zinstytucjonali-
zowana forme reprezentacji diaspory kaszubskiej w Kanadzie.

W unifikujacym sie $wiecie istnienie organizacji pielegnujacej i zabie-
gajacej o zachowanie wartosci Swiadczacych o regionalnej tozsamosci jest
potrzeba chwili. Wladze kanadyjskie urzeczywistniajac polityke wyraza-
jaca sie poszanowaniem mozaiki kulturowej, z nalezytym dystansem
podchodza do kwestii odrebno$ci regionalnej, etnicznej i narodowe;.
Wielokulturowos$¢, istnienie duzej i utrzymywanie specyfiki malych
ojczyzn jest bogactwem Kanady, ktore w $wiecie coraz rzadziej wystepuje
w stanie naturalnym. W niektorych krajach sg inicjowane trudne i czaso-
chlonne procesy majace na celu odtworzenie i przywrbcenie zamartej
kultury regionalnej. Wartosci lokalne zyskuja na atrakcyjnos$ci w czasie
dominacji kultury masowej przeznaczonej dla uniwersalnego odbiorcy.
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Im bardziej planeta ziemia staje sie trzecig ojczyzng, tym cenniejsze
sa wszelakie inicjatywy przejawiajace trwalo§¢ idei kultury rodzime;.
Fiasko dzialan majacych na celu zachowanie kultur regionalnych moze
przyczynic sie do powstania globalnej pustyni kulturowe;.

Wilno Heritage Society, jak cala diaspora kaszubska wysoko ceni sobie
dorobek cywilizacyjny i kulturowy wspoélczesnego Swiata. Aktywnie
korzysta z jego osiagniec i uczestniczy w wytworach nowoczesnej kultury.
Bez konfliktu i warto$ciowania laczy wzorce unifikujace $wiat ze swoja
odrebnoscig regionalng.

W rzeczywisto$ci dywersyfikacji politycznej w Kanadzie spolecznosé
kaszubska jest podmiotem zycia kulturowego. W aktywno$ci politycznej
jest ukierunkowana na przywigzanie do wlasnej specyfiki kulturowej,
co w czasie unifikacji moze generowac rozwoj, nie tylko instytucjonalny
ale takze duchowy, etyczny i moralny.
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